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ВСТУПЛЕНИЕ 
Границы очерчивают юрисдикцию государства, подлежащие между-

народному признанию и обеспечивают внешние политэкономические от-
ношения. От жизненности состояния границ зависит деятельность госу-
дарства,1 в обосновании которой используются разные мифы,2 затрагивая 
интересы разных стран. При этом Азербайджан выдвигает требования о де-
лимитации и демаркации границ между двумя республиками по картам 
разных времён.3 

После окончания осенней  Карабахской войны  2020 г. возник процесс 
урегулирования пограничных отношений между Арменией и Азербайджа-
ном. По  этом поводу 23 октябре 2021 г. президент В. Путин. выступая на 
Валдайском форуме, обозначил рамки возможного подхода: ''Самое главное 
сейчас - это окончательно урегулировать ситуацию на границе. Здесь, ко-
нечно, без участия России невозможно ничего сделать. Здесь нам, пожалуй, 
никто и не нужен, кроме двух сторон и России. Есть очень простые и праг-
матичные вещи: да, карты потому что в Генштабе российской армии нахо-

                                                           
1Тарасов С.  Анкара и Ереван двинулись навстречу друг другу. -https://generalnews. am/hy/ 
article/43e3f815cf7fe4dc813ba16eef04e1da/ 
2 Тунян В.Г. Реальная политика и миф  об уступке Еревана.-Акунк. 2016, N 1(13),с.17-29. 
3 Экс-президент Армении оценил намëк Пашиняна в его «семейном» СМИ 3 октября  2022. 
https://eadaily.com/ru/news/2022/10/03/. smi 
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дятся, которые показывают, как проходили границы союзных республик в 
советский период… Там есть вещи, которые требуют тоже взаимных ком-
промиссов: где-то что-то выровнять, где-то что-то обменять… Только так, 
чтобы это было признано, было понятно, что это выгодно обеим сторонам''.1   

Данный подход был встречен в штыки в Азербайджане,2 хотя публи-
чно заявляется, что Путин ''выступил как представитель нейтральной сто-
роны''. Причиной сочтено то, что на картах Азербайджана якобы граница 
проходит по границе озера Севана. Более того заявлено: ''На картах с объе-
ктами на территории в горизонтальной плоскости армяне могут попы-
таться перетянуть к себе часть территорий, спекулируя объектами, име-
ющими пространственную площадь, например, горы, холмы и др. Но наши 
специалисты могут рассчитывать физические различия площади в гори-
зонтальном и наклонном измерении. То есть урвать от нашей территории 
даже квадратный метр армянам не удастся''.3 

Также указано на наличие карт Азеребайджана в досоветское время, 
хотя он существует как государство с 1918 г. По этому поводу отмечается: 
''Вообще карта Южного Кавказа была создана после победы России над 
Персией. Русский царь отправил в 1837 году в Азербайджан экспедицию, 
которая подготовила документы с обозначением зон размещения существо-
вавших объектов и их параметры от Черного моря до Каспия. После распа-
да Российской империи Азербайджанская Республика официально имела 
территорию в 120 тысяч кв. км. Как известно, в результате политических 
игр территория республики сократилась до 86,6 тысячи кв. км.''4 Отметим, 
что Российская империя была упразднена в 1917 г., а Республика Азербай-
джан в Закавказье была создана в мае 1918 г. 

 
 
 

                                                           
1 О каких картах Генштаба по делимитации и демаркации границ Азербайджана и Арме- 
нии говорил Владимир Путин?- https://haqqin.az/news/223514 
2  Как определяли границы между Азербайджаном  и  Арменией  (1918-1930 гг.).-   https:  
//azerhistory.com/?p=23108 
3 Там же. 
4 Там же.  
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ОПРЕДЕЛЕНИЕ ГРАНИЦ 
4-5 июля 1922 г. состоялось заседание Кавбюро ЦК РКПб, посвящен-

ное вопросу ''спорной территории'' Нагорного Карабаха. Голосованием 4 
июля ''Карабахский вопрос'' был решен в пользу Арм.ССР., а на следую-
щий день, без голосования, предписанием Красного Кремля, отдан Аз. 
ССР.1 Решение диктовалось представлением о Азербайджане как опорном 
пункте Советской власти для мусульманского Востока. После чего после-
довало создание автономной области Нагорного Карабаха.2 

5 февраля 1923 г. президиум Закавказского исполнительного коми-
тета (Зак.ЦИК) постановил создать земельную комиссию для разграниче-
ния уездов. Председателем комиссии стал С. Касьян, заместителем предсе-
дателя Я.Кочетков, членами - В. Стуруа, С. Якубов, К. Хомерики. Закав-
казская комиссия 23 апреля 1923 г. выполнила свою работу, но не ''закре-
пила границы''. В конце 1925 г. Азербайджанским ЦИК образована  особая 
тройка - Д. Буният-заде (председатель), М.Б. Багиров и Т. Шахбази,  вы-
несшая на рассмотрение Закавказского ЦИК спорные вопросы. На 1 января 
1926 г.  в Азербайджанской ССР значилось 15 уездов, 131 волость и 1451 
сельсоветов, территория составляла 85417 кв. км с населением в 2.162.955 
(городское -520.721, а сельское-1.642.231. Имелась Нахичеванская АССР и 
автономная область Нагорного Карабаха.3 

В Армянской ССР имелось 9 уездов, 36 волостей и 827 сельсоветов, 
территория равнялась 26359 кв. км, население – 907.755 (городское -
146.427 и сельское -761.328).4 Начались уточнения, которые затянулись на 
десятилетие. При этом, как указывает азербайджанская сторона, не  было  
''продуманного плана и схемы территорий'.5 

                                                           
1 Тунян В.Г. Фальсификация истории восстановления Армянской государственности в   
азербайджанской историографии.Ереван, 2018, с.347-351 
2 Дадаян С. Политическая история Арцах-Карабаха от Хамсы до автономии. Факты и  вы-
мыслы. Степанакерт, 2017, с.376. 
3 Нифталиев Ф. Как определяли границы между Азербайджаном  и  Арменией  (1918-1930 
гг.).-  https://www.ens.az/ru 
4 Территориальное   и административное деление Союза СССР на 1-е января 1926 г. М, 
1926,  с.21, 22. 
5 Нифталиев И. Как определяли границы…- https://www.ens.az/ru 
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В 1929 г. площадь Аз.ССР составила 85.963 кв. км , а Арм. ССР -30.948 
кв.км. По сравнению с 1926 г. площадь Аз.ССР возросла на 546 кв. км., а 
Арм.ССР на 4589 кв. км,1 означающее уточнение границы с Грузией  в рай-
оне Борчалу- Лори-Памбак.2 

На 1 января 1931 г. население Арм. ССР равнялось 1.032.700 чел. (го-
родское 220.400 и сельское - 812.900), а площадь  29660 км. Аз. ССР с насе-
лением 2.510.800 чел. (городское 761.600, а сельское - 1.749.200) имела тер-
риторию в 85.968 кн. Необходимость этих данных диктовалась упра-
зднением округов в СССР (1930 г.) и переменами в составе районной си-
стеме управления.3 Фиксируется уменьшение состава территории Арм. 
ССР по сравнению с 1929 г. на 1288 кв.км., означаюший обратный реверс. 

После чего имел место процесс стабилизации границ Арм. ССР. На  
17 января 1939 г.  территория Арм. ССР составила  29,9 тыс. тыс. кв. км. с 
населением 1.281.599 чел.(сельское-915.183, городское -366.416), число 
сельских районов 38, а городских - 4.4 Соответственно территория  Азер-
байджана равнялась 85,5 тыс. кв. км, население –3.209.727 чел. (сельское -
2.049.004, городское -1.160.727) и конгломерат автономных единиц – ав-
тономная Нахичеванская Республика, Нагорно-Карабахская автономная 
область, количество сельских районов - 68 и городских -19).5 При этом в 
1938 г. территория Арм. ССР представлено 30.0 тыс. кв. км, а Аз.ССР 86.0 
кв. км.,6 очевидно как результат округления.На 17 января 1979 г. площадь 
Аз. ССР  уже составила  87 тыс. кв. км.с населением в 6 млн 28 тыс., а Арм. 
ССР  30 тыс. кв. км.  с численностью в 3 млн 31 тыс. чел.7 

                                                           
1 Административно-территориальное деление Соююза СССР и список важнейших насе-  
ленных пунктов.М.,1929 г.с. 114, 117.- 
2 Вирабян В. Армяно-грузинские отношения и вопрос о земельно-территориальном  разде-
лении  в 1925 – 1925 гг.- Вопросы Арменоведения. 2019, N 1. 72-74.-На арм.яз. 
3 Административно-территориальное  деление Союза  СССР (на 1 января 1931 года).   М., 
1931, с.3,227,235. 
4 Административно-территориальное деление союзных республики СССР на 1 января    
1941 г.с, 246, 247. - http://istmat.info/node/17632 
5 Там же, с.234, 235. 
6 Административно-территориальное деление союзных республик СССР на 1 октября    
1938 года. с. 190, 
7 Республики СССР их численность населения, площадь и столицы.-https://infotables.ru  
/strany-i-goroda/148#hcq=0YdklSs 
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ВИДЫ СОСЕДНИХ СТРАН 
Современные трения в пограничном вопросе определяются отсутст-

вием за последние 30 лет делимитации и демаркации, имеющих правовую 
основу, а также с прочтением карт. В силу чего  достоверным источником 
являются  карты  Генерального штаба вооруженных сил СССР. Так озеро Сев  
находится внутри  территории Арм. ССР, а десятая часть находящегося поб-
лизости озер Саг представлена на территории Азербайджанской ССР.1 

Процесс делимитации границ затронул интересы соседних стран. 
При этом в  Турции возникло понимание возможности исключения из пе-
реговорного процесса по границе. Поэтому президент Р. Эрдоган, в ходе 
встречи с И. Алиевым в Зангилянском районе 26 октября 2021 г. заявил: 
''Мы выступаем за устойчивый мир и всестороннюю нормализацию отно-
шений в регионе… Однако необходимо определение государственных гра-
ниц и взаимное их признание. На этом и должен строиться фундамент хо-
роших отношений. В этих вопросах Армении  для  решения  проблем  с 
Азербайджаном требуется проявление искренней воли. И если  Армения 
проявит искреннюю волю к нормализации отношений с Азербайджаном, 
то никаких препятствий для нормализации отношений между Турцией и 
Арменией не останется''.2 

30-31 октября 2021 г. состоялся саммит группы двадцати (G200) в 
Риме, по достижении глобальной углеродной нейтральности к середине 
ХХI в. для понижения глобального потепления на 1,5 градуса по Цельсию,3 
где имело место встреча министров иностранных дел России и Турции  С. 
Лаврова и М. Чавушоглу о продолжении взаимодействии в сфере гео-
политики: ''Основное внимание в ходе беседы было уделено координации 
усилий двух стран по дальнейшей стабилизации ситуации на Балканах и в 
Закавказье. Состоялся обмен мнениями относительно перспектив запуска 

                                                           
1 Карты ГШ ВС СССР свидетельствуют, что озеро Сев принадлежит Армении:эксклю- зив. 
https://armenpress.am/rus/news/1052685.html 
2 Тарасов С.Алиев лищил Эрдогана возможности самостоятельно маневрировать в Закавка-
зье. - https://iarex.ru/articles/83104.html 
3 Страны G20 приняли итоговую декларацию на саммите в Риме. - https: //tass.ru /obsche  
stvo/12811107 
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регионального механизма ''3+3'' в целях разблокирования экономических и 
транспортных связей и продвижения взаимовыгодных инфраструктурных 
проектов на Южном Кавказе''.1 

Подтверждая свою значимость Эрдоган 1 ноября 2021 г., после отказа 
от участия из-за ухудшения здоровья в саммите G20 в Риме,2 призвал Иран, 
Азербайджан, Грузию, Армению вместе с Турцией и Россией осуществить 
установление мира. Совместная деятельность в формате ''3+3'', как инициа-
тива Баку и Анкары, нацелена на усиление их позиций в регионе,3 с уста-
новкой на подмену деятельности Минской группу ОБСЕ4  по решению Ка-
рабахского вопроса. Хотя формально говорится об установлении мира в ре-
гионе: ''Россия, Азербайджан, Турция, Иран, Грузия и рядом с ними Арме-
ния, если все согласятся, мы действительно создадим платформу для мира''.5 

В этом ключе  Р. Эрдоган  в  телефонном  разговоре заявил премьер-
министру И. Гарибашвили, что Грузия является  ''ключем  к  регионально-
му сотрудничеству, ''требующим'' возродить успешный формат политико-
экономического сотрудничества Турции, Азербайджана и Грузии на уров-
не глав государств и правительств''.6 Такой подход исходит из желания 
Анкары контролировать ход событий в регионе, в том числе и возможную 
ось Тбилиси - Ереван -Брюссель как противовесу ''Альянсу шести''.7 

Активность Эрдогана разновекторна, который не скрывает установку 
на контролирование половины Черного моря. Реализация доктрины ''Голу-
бая Родина'', сменившая концепции ''Ноль проблем с соседями'' и ''Стра-
тегическая глубина'', должна позволить  утвердиться на акватории  в 462 
тыс.кв.км. Это грозит России возникновением морской границы в 150 км 

                                                           
1 Министры иностранных дел России и Турции Сергей Лавров и Мевлют Чавушоглу об-   
судили перспективы запуска регионального механизма  в формате «3+3» на  Южном Кавка-
зе.- https://mediamax.am/ru/news/region/45193/ 
2 Эрдоган вот-вот рухнет… Если будут выборы, кто будет кандидатом от ПСР? - https:  
//regnum.ru/news/polit/3415665.html 
3 Эрдоган призвал РФ, Иран, Турцию и страны Закавказья вернуть мир в регионе. –   
https://regnum.ru/news/polit/3412312.html 
4 ОБСЕ - Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе, 
5 СМИ: Эрдоган сообщил о разговоре Пашиняна и Алиева.- https:// news.am /rus/news/   
670324.html 
6 Пятая Армяна Азербайджанская война неизбежна. - https://yandex.ru/video/preview/?text 
7 Там же. 
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от Сочи. ''Континентальный шельф и акватория, - указывает Эрдоган, -
имеют такое же значение для государства, как и её  земля''.1 Происходит  
развитие  подводного и надводного Черноморского флота Турции.2 Цель - 
достижение статуса трансрегионального гегемона. 

Эрдоган прямо заявляет: ''Современная Турция уже не та страна, что 
готова к уступкам. Анкара предпримет все шаги для защиты национальных 
интересов в регионе и готова заплатить за это любую цену. Турция возьмет 
то, что ей полагается и в Средиземном, и в Эгейском и в Черном морях. 
Турция готова достичь каждой заявленной цели и заплатить за это дол-
жную цену. Страны, готовые противостоять Турции, должны учесть, что 
будут платить за это высокую цену, либо сойти с пути Анкары''.3 

В Армении премьер-министр Н.Пашинян согласился с мнением  пре-
зидента В. Путина об использования карт генштаба.4 В то же время указано 
на необходимость учета общего подхода, т.е. какие карты могут стать осно-
вой для уточнения границ. Признана необходимость учета частных слу-
чаев: ''Изменения могли производиться по самым разным причинам. Мог-
ло быть и так, что к очередному пленуму ЦК КПСС, райсовет одного райо-
на передавал, например, пастбище братскому району соседней респуб-
лики, или наоборот. Нужно понять, как менялись карты, когда и почему''.5 

1 ноября 2021 г. свой интерес к границам представил посол Ирана 
Аббас Зохуру во время встречи с министром  территориального управле-
ния и инфраструктур Армении Г. Саносяном. Затронуто осуществление 
общих транспортных и энергетических программ.6  Вo время открытия вы-
ставки ''Иран глазами армянских художников'' посол заявил: ''3000-летняя 

                                                           
1 Ситников А.  Эрдоган объявил пол-Черного моря своим: Турецкие погранцы появятся   
напротив  Сочи. - https://svpressa.ru/war21/article/314552/ 
2 Там же. 
3 Рустамов Э. ''Турция готова заплатить любую цену во имя своих интересов'' .- https://  
1news.az/news     
4 Армения согласна на делимитацию границ с Азербайджаном на основе карт 1920-х гг,-   
https://news.day.az/politics/1396902.html 
5 Нужно понять, какие советские карты имеют правовые основы определения границы –   
Пашинян. - https://ru.armeniasputnik.am/20211027 
6 Айрумян  Н. Мировые центры силы обозначили свой интерес в Армении в преддверии 9  
ноября.- https://www.lragir.am/ru/2021/11/02/216781/ 
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история отношений между нашими странами обязывает нас и дальше раз-
вивать двусторонние отношения. Наши экономические отношения на-
ходятся не на том уровне, на каком хотелось бы видеть. Народы не должны 
позволять истории исчезать между страницами книг, особенно когда мы 
становимся свидетелями искажения истории''.1 

Повышенный интерес к области  Сюнику в Армении со стороны ру-
ководства Азербайджана определяется геополитическим положением сквозь 
призму интересов ведущих держав. Аналитик С. Саркисян отмечает: ''Любое 
изменение статуса Сюника проблематично для всех, потому что Сюник - это 
не только внешняя граница для Ирана, но и единственная сухопутная гра-
ница Ирана и Евразийского экономического союза. Через Сюник также про-
легает единственно возможный для Исламской Республики выход к Чёр-
ному морю, если она стремится к обладанию независимым от Турции марш-
рутом (Иран - Армения – Грузия). Если ИРИ теряет границу с Арменией по 
Сюнику, то она попадает под влияние члена НАТО - Турции''.2 

На деле Тегеран опасается усиления тенденции объединения север-
ного и южного Азербайджана, как результат итогов второй карабахской 
войны, означающего уж ревизию итогов Туркманчайского мира 1828 г., ко-
гда естественная граница по установке Петербургского двора было про-
ведена по реке Аракс. В этом ракурсе используется тема Мегринского ко-
ридора для Азербайджана: ''Армения уступает Мегринский коридор Азер-
байджану, но не теряет границу с Ираном, потому что ''граница это ли-
ния'', а ''точка - частный случай линии''. На западе Нахичеванской ре-
спублики у Садарака обменом всего нескольких квадратных километров 
создается перекресток границ четырех государств -Турции, Армении, 
Азербайджана и Ирана. Перекресток, точка, где все граничат друг с дру-
гом. Разумеется, вокруг создается достаточно широкая нейтральная зона, 

                                                           
1 Посол Ирана в Армении заявил о необходимости бороться с искажением истории. –     
https://rossaprimavera.ru/news/fe2329b1 
2 Эрдоган перешëл все границы: Иран будет биться за армянский Сюник - мнение. -    
https://eadaily.com/ru/news/2021/10/29/  
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необходимая для транспортных, энергетических и прочих коммуникаций. 
Так же под контролем миротворцев''.1 

 
ПРОЕКТЫ ГРАНИЦ 
В свою очередь, в Армении было предложено учесть за основу дели-

митации границы тот факт, что Азербайджан признал себя наследником 
Азербайджанской демократической республики 1918-1920 гг., означающее 
игнорирование советских границ, и использовать проект о границах Арме-
нии от 24 февраля 1920 г. комиссией Лиги Нации в составе Франции, Бри-
тании, Италии и Японии.2 В ''Доклад-предложение относительно оп-
ределения границ Армении'' указывались принципы демаркации: ''Что ка-
сается границы государства Армения с Грузией, а также с Азербайджаном, 
то комиссия находит, что в настоящее время предпочтительнее ожидать 
результатов уточнения упомянутых границ, которых три республики сами 
достигнут в договорах. В том случае, если эти республики не придут к ка-
кому-либо согласию относительно своих границ, то этот вопрос должен 
быть передан в арбитраж Лиги Наций, которая создаст Межсоюзническую 
Комиссию для определения вышеотмеченных границ на месте - с учетом, в 
качестве принципа, этнографических данных''.3 

Соответственно упоминается ст.92 Севрского договора от 10 августа 
1920 г., где определение границы между Арменией и Азербайджаном, в 
случае их взаимопонимания, подлежит решению ''Главными Союзными 
Державами''.4 Он был использован и в арбитражном решении президента 
США В. Вильсона  от 22 ноября 1920 г. о границах Армении. Наследником 
Лиги Наций стала Организация объединенных наций (ООН),  представи-
тель которой Минская группа ОБСЕ не уделила внимание этому проекту, 
создав Мадридские принципы урегулирования лишь Карабахского вопро-

                                                           
1 Асалыоглу А. Россия в Закавказье: от контроля «через войну» к контролю «через мир».-  
https://eadaily.com/ru/news/2020/10/02/ 
2 Тарасов С. Иран накануне геополитического передела Закавказья. - https://regnum.ru  
/news/polit/3427651.html 
3 Тер-Саркисян А.Решение  о  границе  между  Арменией  и  Республикой Азербайджан   
было принято еще в 1920 году.- http://www.nashasreda.ru 
4 Там же. 
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са. Такое положение дел объяснено игнорированием Армянского вопроса в 
международной политике.1 

Между тем военный аналитик П. Фельтгнер также признал  несоот-
ветствие генштабовских границ для Армении и Азербайджана: ''В СССР 
были обозначены линии разграничения административных единиц, а не 
настоящие границы. Тем более двух враждебных государств. У границ со-
ветских республик был совсем другой статус, и их на местности не уточ-
няли. Чтобы уточнить настоящую границу должна быть достаточно долгая 
и кропотливая работа''.2 

Предложен механизм разрешения: ''Для начала проводится процесс 
делимитации, когда письменно описывается, где и как проходит граница. 
Например, указывается река, от которой граница пролегает столько-то на 
юг, потом на восток, составляются карты. После чего начинается процесс 
демаркации''.3 

Использование карт Геншатаба 1920 г. в Азербайджане сочтено не-
приемлемым,4 поскольку опасается установления нового формата гра-
ницы.5 Помимо этого значение имеет роль арбитражного посредника, ис-
ходящего из державной геополитики. Глобальная геополитика державной 
страны определяется рядом факторов: соотношение сил в мировом мас-
штабе,  отношение с доминирующими региональными странами и состоя-
ние сопредельных стран. Все эти факторы оказали влияние на осеннюю 
Карабахскую войну 2020 г.,6 которые дополняются историческим опытом 
русско-армянских  взаимоотношений. 

Запад Севрским договором 1920 г. расширял границы Республики 
Армения за счет территорий Западной Армении и намечал включение в 
Версальскую политическую систему, что затрагивает текущие сущест-

                                                           
1 Там же. 
2 Аналитики в Ереване назвали карты Генштаба СССР негодными для делимитации гра-
ниц.- https://www.kavkaz-uzel.eu/articles/364561 
3 Там же. 
4  Там же. 
5 Тарасов С. Иран накануне… -https://regnum. ru/news/polit/3427651.html 
6 «У соседей России не должно быть иллюзий».- https://mediamax.am/ru/news/ 
foreignpolicy/45484. - https://mediamax.am/ru/news/foreignpolicy/45484/            
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венные интересы Азербайджана и Турции. Признание же РСФСР границ 
советизированной  Армении по Ереванскому договору от 2 декабря 1920 г. 
исходило из создания форпоста для противодействия проникновения Тур-
ции к мусульманам Кавказа, а с другой стороны - территориальные ус-
тупки кемалистам имели место от взаимного тактического противостояния 
Западу. Эрдогановскому режиму, естественно,  привлекательными для де-
лимитации являются карты Генштаба 1920 г.1 

В Армении 2 ноября 2021 г. отношение к использованию старых карт 
для делимитации  границ продемонстрировал министр Г. Саносян: ''Если 
эти карты относятся к советским временам, то они должны быть полно-
стью уточнены и приняты всеми сторонами в качестве основы. Например, 
на карте 20-ых годов прошлого века Аллчер обозначены как территория 
Армении, так что изменения по этой части были бы в нашу пользу. На этих 
картах есть определенная линия, за которой и остаются эти озера. Они на-
ходятся на отрезке Варденис - Джермук. Подождем и увидим - карты ка-
ких годов будут приняты за основу. Понятно, что в нашем регионе дли-
тельное время даже среди соседних совхозов были подписаны оп-
ределенные документы, были сданы территории, как пастбища, часть - 
этому, другая половина - тому, в результате чего произошел ряд измене-
ний, где-то во вред нам, а где-то - в пользу. Это правовые процессы, кото-
рые необходимо урегулировать''.2 

Академическое издание ''Территориальные потери Советской  Арме-
нии и НКАО в 1920-1930 годах'' приводит соответствующие данные. Ере-
ванский договор от 2 декабря 1920 г. между Армянской Республикой и Со-
ветской Россией определил её  территорию свыше 43 тыс кв. кн. После 
Карсского договора, перехода Нахичеванского края под протекторат Азер-
байджана, а также потери Нагорного Карабаха решением Кавбюро 5 июля 
1921 г., к началу 1922 г. территория Республики  Армения составила 

                                                           
1 Тунян В.Г. Фальсификация истории восстановления армянской государствяенности в  
Азербайджанской историографии.Ереван, 2018, с. 196-201, 225-227. 242, 243, 247. 
2 Армянский министр готовит общественность к решению «болезненных проблем» на гра-
нице. - https://news.am/rus/news/670390.html 
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32000-33000 кв. км., т.е. потеря выразилась в уступке 10000 -11000 кв.км. 
Затем также имели место пограничные уступки. 

Аналогичный процесс шел в Нагорном Карабахе. В 1923 г. из всей 
территории Нагорного Карабаха была выделена автономная НКАО с тер-
риторией около в 8 тыс. кв. км. В 1923-1924 гг.  урезано еще около 3000 кв. 
км., означающее сокращение подконтрольной территории до 5000 кв. км. В 
конце 1930-х она уже равнялась 4400 кв. км.1 В этом аспекте актуальным 
явилось заявление пресс-секретаря Госдепа США Нед Прайса 9 ноября 
2021 г. о необходимости Армении и Азербайджану осуществить  решение 
''неурегулированных вопросов'' относительно Нагорного Карабаха.2 

18 ноября 2021 г. определенную ясность в подспудный процесс пере-
говорного процесса о границах внес премьер-министр Пашинян. Сущность 
заключалась в использовании арбитража российской стороны: ''Еще в мае 
2021 года на заседании правительства я объявил, что готов подписать пред-
ложение, лежащее в тот момент на столе, о начале процесса демаркации и 
делимитации. С мая и позже Россия трижды выступала с предложением, и 
все три раза мы давали свое согласие  на продвижение этого процесса. Я  
считаю, что мирное урегулирование  пограничной  ситуации чрезвычайно 
важно, и все предложения, сделанные нами ранее, действительны, вклю-
чая начало процесса делимитации и демаркации''. 

Премьером представлена положительная реакция: ''Хочу еще раз 
подтвердить, что эти предложения для нас приемлемы''.3 Учитывалась ре-
акция президента Российской федерации Путина, сделанное 18 ноября, о 
возрастании значимости дипломатических усилий: ''Для обеспечения ста-
бильности крайне востребованы усилия российского миротворческого 
контингента, как гаранта режима прекращения огня и безопасности мир-
ного населения. Несомненно возрастает роль российской дипломатии в 
продолжении усилий по урегулированию спорных вопросов между Азер-
                                                           
1 Хачатрян К. Г., Сукиасян А. К., Бадалян Г. М.  Территориальные потери Советсной  Арме-
нии и НКАО в 1920-1930 годах. Ереван, 2015, с.145-148. 
2 Госдеп США призвал  Армению  и  Азербайджан к диалогу. - Госдеп США призвал  Арме-
нию и Азербайджан к диалогу 
3 Пашинян: «Мы  получили  предложения  из  России». - https://mediamax. am/ru/news   
/foreignpolicy/45439/ 
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байджаном и Арменией''.1 Подход Путина диктовался также позицией 
Грузии, изложенной в парламенте вице-премьером, глава МИД Давидом 
Залкалиани:''Грузия не будет участвовать в инициативе ''платформы ше-
сти''. Я сообщил об этом и во время своих визитов в Турцию и Азер-
байджан''.2 

 
ЗНАЧИМОСТЬ КОММУНИКАЦИЙ 
В Турции  позиция был предпринята попытка корректирования под-

хода Российской Федерации. 19 ноября  2021 г. состоялся политический по-
сыл Турции к Азербайджану, который в печати представил бывший ми-
нистр иностранных дел Хикмет Четин. В интервью новостному каналу 
haqqin. az. он обратил внимание на возможность установления прочного 
мира в регионе при учете Арменией четырех факторов. Прежде всего  необ-
ходимости игнорирования официальным Ереваном мнения армянской Ди-
аспоры о происходящем политическом дискурсе: ''Сидя в комфортных ус-
ловиях на Западе, диаспора продолжает сеять вражду между Арменией и ее 
соседями''. Между тем позиция армянской диаспоры определятся двумя об-
стоятельствами: Республика Армения - это армянское государство, которое 
является и их представителем, выразителем интересов и должен -ствующее 
учитывать их мнение;2 они являются потомками преимущественно западно-
армянского населения Османской Турции, пострадавшего от Геноцида ар-
мян 1915-1923 гг., имеющего право судить об армяно-турецких отношениях. 

Второй фактор заключается в переформатирование внешнеэкономи-
ческих отношений Республики Армения и её включение в сферу полит-
экономического влияния  Турции: ''Все торгово-экономические связи Ар-
мении с внешним миром проходят исключительно через Россию, что само 
по себе не слишком позитивный фактор для независимого государства''. 
При этом умалчивается блокада Турцией  Республики Армения  с  восста-
новления независимости. 

                                                           
1 Путин  заявил  о важности усилий российских  миротворцев  и  дипломатов.  - https://   
mediamax.am/ru/news/region/45445/ 
2 Грузия не будет участвовать в формате''3+3''.- - https://www.kommersant.ru/doc/5119119 
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Третьим фактором является совет Армении возвратиться  после вто-
рой Карабахской войны к ''признанным международным сообществом гра-
ницам''. Четвертым фактором взаимоотношений указана необходимость 
установления дипломатических отношений вначале с Азербайджаном и 
лишь после чего с Турцией, что позволит ''открыть дорогу в другой мир''.1 

В Армении учитывают необходимость установления разнообразия 
коммуникаций. Происходит перестройки таможенных пунктов в Армении  
Таможенные пункты Баграташен, Бавра и Привольное реорганизованы за 
счет кредита Европейского инвестиционного банка.  Для улучшение дея-
тельности таможни Мегри и  эффективности инфраструктуры, связываю-
щей Армению с Ираном, кредит предоставил Европейский банк рекон-
струкции и развития.2 Вся совокупность этих факторов означает установ-
ление нового геополитического формата отношений в Закавказье. 

При этом 19 ноября 2021 г., в ходе расширенного заседания Евразий-
ского межправительственного совета в Ереване, премьером  Пашиняном 
заявлено о наличие противодействия Азербайджана переговорному про-
цессу:''Армения сталкивается с серьезными вызовами, угрожающими безо-
пасности нашей страны. Наш регион погрузился в новую фазу напряжен-
ности, которая, к сожалению, снова привела к человеческим жертвам. От-
ветственность за это несёт Азербайджан, чьи военные провокации направ-
лены на нарушение территориальной целостности нашей страны и срыв 
договоренностей, достигнутых в трехсторонних заявлениях от 9 ноября 
2020 года и 11 января 2021 год''.3 

В  середине декабря 2021 г. в Армении появились разные варианты 
карт для делимитации: 1920 г.,  1926 г., утвержденные Армений и Азербай-
джаном, а также Генерального штаба РФ 1974 г, поступившей из России 
Последняя была предложена Россией для ''стабилизации ситуации'', но не 
включает последующие изменения, осуществленные на участке Севлича, 
                                                           
1 Анкара устами Хикмета Четина пытается вбить клин между Арменией и Диаспорой.-  
https://news.am/rus/news/671566.html    19.11. 2021 
2 Армения обновит южные ворота на Иран: Сюник повысит пропускную способность    
https://eadaily.com/ru/news/2021/11/02/ 
3 Пашинян: Баку пытается сорвать трехсторонние договоренности.- https://mediamax.  
am/ru/news/region/45455/ 
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Тавуша и других местах.1 Фактически карта 1974 г. представляется инду- 
льгенцией Азербайджану для закрытия глаз на предшевствующие оттор-
жения территорий у Армении. Это вытекает из заявления Г. Саносяна от-
метившего, что карты 1920-х годов ''выгодны Армении''.2 

 
ФЕЙКОВЫЕ ПРИТЯЗАНИЯ 
Азербайджанская сторона с ходу стала указывать на наличие опреде-

ленных просчетах границы в старых картах. Р. Гусейнов, возглавляющий 
пропагандистский Центр истории Кавказа, поспешил выявить просчеты в 
картах 1920-х годов ''По всей видимости, на некоторых картах конца 20-х 
годов определенные приграничные участки могли быть ошибочно указаны 
на стороне Армении. Поэтому, армянская сторона, проиграв в войне – в 
этой связи крайне важно подчеркнуть и установление полного контроля 
Азербайджана над своими границами в Зангилане, Кяльбаджаре - теперь, 
вероятно, думает над тем, как бы ей ''отыграться'', ссылаясь на погреш-
ности карт 1928-1929 годов ''.3 

Более того высказаны претензии на новые захваты территорий: 
''Кстати, с продолжением попыток провести делимитацию на основе карт 
конца 20-х годов армянская сторона рискует открыть ''Ящик Пандор'', ввя-
завшись в исторические споры относительно границ начала 20-го века, с-
огласно которым даже столица Армении - Ереван - являлась частью Азер-
байджана. Все мы помним историю о передаче армянам Зангезура и Ире-
вана во времена АДР''.4 

Фейковые претензии Азербайджана на захват Еревана, чтобы соста-
вить смыкание территорий с Турцией, известны еще с мая 1918 г. и осве-
щены в армянской историографии. Речь идет о том, что в ''Акте неза-
висимости" Азербайджан был представлен государством ''состоящим  из 

                                                           
1 «Гражданский договор»: Опираемся на карту 1926 года, нам предложили последнюю  
утвержденную, она 1974 года. -https://news.am/rus/news/677898.html 
2 «Нужно армянам показать эти карты, и показать топонимы городов и сел». - https://  
zerkalo.az/ 
3 Почему Армения стремится провести демаркацию границ с Азербайджаном на основе   
карт 20-х годов? - https://1news.az/news/20201216122151864- 
4 Там же.  
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Восточного и  Южного Закавказья''. Это означало включение армянских 
территорий в состав Демократической республики Азербайджан для реа-
лизации младотурецкого плана создания азербайджано-армянского фор-
мирования в виде ''Южнокавказской республики'', где армяне подлежали 
поглощению. Преградой на этом пути стала позиция мощного Националь-
ного Совета, приостановившего наступление турецких сил. 

Армянский национальный совет 29 мая 1918 г. утвердил Ереван сто-
лицей Республики Армения.1 В ответ, согласно протоколу N 3 Мусуль-
манского (не азербайджанского) Национального совета от 29 мая 1918 г. в 
г. Тифлисе, поскольку  в г. Баку находилась Советская коммуна, рассмот-
рел вопрос о границах между  армянской и азербайджанской сторонами. 
Состоялось голосование по ''уступке'' Еревана Армении. Из 28 присутст-
вующих: 15 - за, 1 - против, 3 - воздержались. Настойчивость в этом во-
просе  азербайджанцев исходила из отсутствия у них столицы, поскольку в 
г. Баку находилась Советская коммуна, а также  неимения военной силы 
для захвата армянской столицы. Против этого решения возник протест 
двух депутатов, который был отклонен  Мусульманским национальным 
советом 1 июня 1918 г.216 июня Азербайджанское правительство переехало  
в г. Гянджу как столицу государства.3 

Деликатность ситуации для всех заинтересованных сторон усилил 
опубликованный ''Проект договора о безопасности между Россией и 
США''. Отказ от ''введения любой военной деятельности'' в Закавказье и дру-
гих постсоветских республиках,4 не принимать в состав НАТО Грузию, Ар-
мению и Азербайджан.5 Все это прямо затрагивает представительство Тур-
ции как члена НАТО в переговорном и делимитационном процессе  между 
Арменией и Турцией, поскольку возникает новый геополитический формат 

                                                           
1 Тунян В.Г.Фальсификация истории …,с.25 -27. 
2 Тунян В.Г. Реальная политика и миф…,с.19.   
3 Тунян В.Г. Много  шума  из  ничего. - https://generalnews.am/hy/article/8686fa633cfb5f49a   
0609122b9e4140b 
4 Проект договора о гарантиях безопасности между Россией и США.Главное.- https://rg.   
ru/2021/12/17/ 
5 Что Россия предлонила США и НАТО. -Аргументы и Факты. 2021, N 51, с. 2;Оплеуха  для 
западного мира. с.. 3 
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расстановки сил на последующее время.В свою очередь Грузия сот-
рудничает с НАТО по обеспечению безопасности в крае и на Черном море.1 

 
ТЕКУЩАЯ СИТУАЦИЯ 
26 ноября 2021 г. руководство России, Азербайджана и Армении в 

Сочи согласовали вопрос создания двухсторонней комиссии по делими-
тации границы между Арменией и Азербайджаном с консультативной ро-
лью Российской Федерации.2 

На этой основе глава МИД РФ С. Лавров 9 июня 2022 г. в Ереване от-
метил наличие прогресса в этой сфере: ''Мы рады, что уже состоялась пер-
вая встреча по делимитации и безопасности границы, следующая встреча, 
как уже говорилось, намечена в Москве, мы готовы оказать консультатив-
ное содействие, в том числе, предоставить картографический материал''.3 
Указано о знакомстве с представлениями каждой стороны и необходи-
мости поступательности: ''Россия готова выступить в качестве посредника 
и содействующей стороны ''.4 Отмечена напряженность вокруг села Парух. 
Отвергнуты покушения на характер русско-армянских отношений: ''Чело-
веческие связи /между Россией и Арменией/, неразрывные и многовеко-
вые, - это лучший фундамент между государствами. Есть немало желаю-
щих подвергнуть этот фундамент испытаниям, но мы каждый раз  убеж-
даемся, что эти попытки обречены на неудачу и что теплые, искренние и 
по-настоящему дружеские чувства между армянами и россиянами не могут 
быть подвержены каким-либо провокациям''. 

Признана  важность положения дел в свете постурегулирования ка-
рабахского конфликта. Президенту Республики сообщено: ''Мы знаем, что 
особенное значение это имеет и для армянского народа. Потому что работа 

                                                           
1 Учения  с  участием  12 стран - членов  НАТО  стартовали  в Грузии. - https://tass.ru/   
mezhdunarodnaya-panorama/11986181; Грузия нацелилась помогать НАТО  в Черном  море. -
https://lenta.ru/news/2021/11/10/georgia nato/ 
2 В МИД рассказали о комиссии по делимитации границы Армении и Азербайджана. –  
https://ria.ru/20211229/granitsa-1765999769.html 
3 Лавров: РФ готова предоставить картографический материал для делимитации границ  
между Арменией и Азербайджаном.- https://news.am/rus/news/706459.html 
4 Там же. 
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по разблокированию всех транспортных и экономических связей имеет 
важнейшее значение для развития вашей страны, для развития наших тор-
гово-экономических отношений да и чисто человеческих отношений. Все 
это очень полезно для нашего общего дома, южнокавказского. Будем вся-
чески содействовать'.' 

Последовавшая реакция МИД Азербайджана заключалась в призна-
нии общего подхода Лаврова: ''Хотелось бы отметить, что деятельность 
учрежденных Азербайджаном и Арменией делимитационных комиссий 
преследует именно цель делимитации государственной границы двух 
стран''. Представлено уважение к мнению российской стороны о соблю-
дении содержания достигнутых договоренностей: ''В  рамках этого про-
цесса не предусматривается рассмотрение каких-либо вопросов вне азер-
байджано-армянской государственной границы, в том числе связанных с 
территориями, на которых временно находится российский миротвор-
ческий контингент''.1 Сказанное означало, что делимитация границы не 
имеет связи с проблемой Арцаха.2 

Между тем 10 июня 2022 г. в Ереване прошло обсуждение региона-
льной безопасности и совершенствования деятельности ОДКБ, где пред-
седательствует глава  Республики Армения. Руководитель МИД Армении 
обратил внимание на пограничную напряженность с Азербайджаном: ''В 
январе ОДКБ своевременно отреагировала на события в Казахстане, но до 
сих пор остается открытым вопрос в связи с вторжением азербайджанских 
войск на суверенную территорию Армении, начавшимся в мае 2021 года''.3 

13 сентября 2022 г. состоялось очередная военная агрессия Азербай-
джана с посягательством на контроль Сюника. После перемирия выдви-
нуто пять требований для урегулирования отношений  Азербайджана  Ар-
менией:''роспуск Армии обороны Нагорного Карабаха; признание Нагор-
ного Карабаха в составе Азербайджана без всякой автономии (с ''нулевым 

                                                           
1 В МИД Азербайджана недовольны главой МИД России.- https://news.am/rus/news/706   
535.html 
2 МИД России изменил слова Лаврова о Парухе. .- https://www.lragir.am/ru/2022 /06/10  /231913/ 
3 Остается открытым вопрос в связи с вторжением азербайджанских войск на суверенную 
территорию Армении - Арарат Мирзоян. -https://novostink.net/politics/319382.html  
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статусом''); предоставление Азербайджану ''коридор'' в Нахичевань по тер-
ритории Армении; запуск процесса делимитации и демаркации армяно-
азербайджанской границы по картам 1919−1920 гг.; выяснение судьбы 
азербайджанцев, пропавших без вести ещë во время карабахской войны 
1991- 1994 гг.''1 

Не трудно заметить, что главным представляется граница 1919-1920 
гг. для достижения преимуществ геополитического порядка. Прежде всего 
отказ от советских границ и участия Российской Федерации в переговорах, 
усиление воздействия позиции Турции и западных стран. Не менее важ-
ным является то, что весь  комплект требований означает оказание давле-
ния на позиции руководства республики Армения с позиции доминиру-
ющей силы в Закавказье. Все время происходит перебор с  разными пр-
оектами, чтобы достичь определенных геополитических расчетов. 

 
В ИТОГЕ 
6 октября 2022 г., после четырехсторонней встречи руководства Ар-

мении, Азербайджана, Франции и председателя Европейского совета было   
подписано консенсусное заявление:'' Армения и Азербайджан подтверди-
ли свою приверженность Уставу ООН и Алма-Атинской декларации 1991 
г., посредством которых обе стороны признают территориальную целост-
ность и суверенитет друг друга. Они подтвердили, что это послужит осно-
вой для работы комиссий по делимитации''.2 

В свою очередь президент  Турции Эрдоган 6 октября 2022 г., после 
встречи с премьер-министром Пашиняном в Праге на саммите Европей-
ского политического сообщества,  заявил о перспективе нормализации от-
ношений двух стран: ''Я искренне верю, что мы можем достичь нашей цели 
полной нормализации в нашем регионе на основе добрососедских отно-

                                                           
1 Экс-президент Армении оценил намëк Пашиняна в его «семейном» СМИ. - https:// 
eadaily.com/ru/news/2022/10/03/ -smi 
2 На четырехсторонней встрече в Праге принято заявление. - https://rus.azatutyun.am/a/ 
32069623.html 
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шений''.1 Мнение мотивировано ''позитивной атмосферой'' в ходе встречи с 
Пашиняном.2 В реальности   процесс примирения, как и в 2009 г. ставится в 
зависимость от отношений Армении с Азербайджаном, где их взаимо-
отношения должны отвечать интересам Турции по усилению влияния в За-
кавказье.3 Последующий прогресс не проявился из-за продвижения войск 
Азербайджана в Джермуке и Сюнике.4 Возникло разночтение трактовке Ал-
маатинской декларации, связанное с мнением, что Арцах в этот момент не 
входил в СССР и состав Азербайджана,  являлся независимым субъектом.5 

3 мая 2023 г. последовал демарш Алиева, отвергающий возможность 
включения неподконтрольных районов Карабаха в мирное соглашение: 
''Любая попытка включить так называемую "Нагорно-Карабахскую Респуб-
лику", которой не существует, в текст мирного соглашения контрпродук-
тивна. Азербайджан надеется, что Армения проявит конструктивность. Ес-
ли нет - что ж, мы не планируем предпринимать никаких других мер, кро-
ме дипломатических. С нас этого достаточно. Поэтому не будет никакого 
мира, никаких коммуникаций, и они (Армения) снова будут изоли-
рованы".6 Местом демарша  избрана  четвертая международной конферен-
ция в г․ Шуши на тему "Формирование геополитики Большой Евразии: от 
прошлого к настоящему и будущему''.7 

Лишь 25  мая 2023 г. в Москве при посредничестве президента В. Пу-
тина на саммите Евразийского экономического союза (ЕАЭС) руководство 
Армении и Азербайджана заявили о достижения согласия по поводу вза-
имного признания территориальной целостности.8  При этом напряженно-
сть составила понимание термина  ''зангезурский коридор'', поскольку пре-

                                                           
1 Эрдоган допустил нормализацию отношений Турции и Армении.- https://iz.ru/1406609 
/2022-10-06/ 
2 Там же. 
3 Турция заводит процесс нормализации отношений с Арменией в тупик – Сафрастян. –   
https://ru.armeniasputnik.am/20221008 
4 На четырехсторонней встрече… -https://rus.azatutyun.am/a/ 32069623.html 
5 Политический развод или новый шанс? Что известно об Алма-Атинской декларации.-   
https://ru.armeniasputnik.am/20221008/ 
6 Алиев пригрозил Армении изоляцией. -https://ria.ru/20230503/armeniya-1869432238.html 
7 Там же. 
8 Пашинян: Ереван и Баку признали территориальную целостность друг друга. - https://   
regnum.ru/news/3808566 
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мьер Пашинян указал, что он используется  Алиевым для предъявления 
территориальных претензий к Армении. Глава Азербайджана  отреагиро-
вал репликой, что данный термин используется в международной прак-
тике. Предметом спор двух глав стал и статус Лачинского коридора, кото-
рый периодически закрывает руководство Азербайджана, что голословно 
было отвергнуто.1 

 
Վալերի Թունյան, Սահմանների տարանջատման  դիրքորոշումները 

- Սույն հոդվածում ներայացվում են մեծ տերությունների պայքարը 
Անդրկովկասում   ազդեցության  գոտիների վերաբաշխման իրականաց-
ման նպատակով։ Անտեսվում են սովետական շրջանի գծագրված քար-
տեզները և ընդունված սահմանները։ Աչքի է ընկնում Ադրբեջանի իշխա-
նության ձգտումը՝  երկրամասում ձեռք բերել տերության կարգավիճակը 
և ընդլայնել իր տարածքը  հարևան պետությունների հաշվին։ 

Արդի սահմանազատման հարցում խաչվել են Հայաստանի և Ադր-
բեջանի տարբեր շահերը: Հայաստանի ակնարկումները պատմական հո-
ղերի մասին անտեսվում են։ Ադրբեջանը ձգտում է ընդլայնել իր սահման-
ները, օգտագործելով  սովետական  շրջանի քարտեզներ, սահմանային 
տարածքների  ամրապնդման համար:Ադրբեջանի նվազագույն ծրագիրն 
է վերա-կանգնել առաջին Հանրապետության սահամնները՝ ընդգրկելով  
նաև Հայաստանի Հանրապետության տարածքը։ 

Թուրքիան աջակցում է  Ադրբեջանին՝ աշխատելով վերափոխել Հա-
յաստանի տնտեսական և քաղաքական կողմնորոշումը, ենթարկել լիա-
կատար ազդեցության և կողմնարոշման: Վրաստանը լուծում է իր անվ-
տանգության հիմնախնդիրը: Իրանը ձգտում է պահպանել երկրամասի 
սահմանները՝ ելնելով իր անվտանգության խնդիրներից: 

Ռուսաստանն աշխատում է կարգավորել  Հայաստանի և Ադրբեջանի  
հարաբերությունները տարբեր սովետական քարտեզների միջոցով համա-
գործակցելով Թուրքիայի հետ, պահպանելով իր ազդեցությունն Անդկովկա-

                                                           
1 Алиев и Пашинян устроили перепалку из-за термина.- https://lenta.ru/news/2023/05 /25/  
alievpashinyan/ 
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սում։ Այն վերականգնում է պատմական գերակայության ձևաչափը Ռու-
սաստան-Թուրքիա-Իրան Հայաստանի և Ադրբեջանի մասնակցությամբ: 

Valery Tunyan, Positions Concerning the Border Delimitation - Delimita-
tion of the modern borders of Armenia and Azerbaijan is the issue where vari-
ous interests of the countries in the region have crossed. Azerbaijan is striving 
for the maximum expansion of the borders, ignoring the recognized ones and 
using the late Soviet maps to join the borderland territories. Turkey supports 
Azerbaijan aiming at reorienting political and economic relations with Arme-
nia. Georgia is resolving the problem of its security. Iran stands for the status 
quo of the borders in the region. Russia proposes to have the borderline be-
tween Armenia and Azerbaijan settled on the basis of different Soviet territorial 
maps. The historical format is being recreated – that of the regional Russia-
Turkey-Iran dominance with the participation of Azerbaijan and Armenia. 

On the whole, there is a struggle of the great powers for the redistribu-
tion of spheres of influence in the Transcaucasia, where Western countries 
strive for establishing themselves and ousting the Russian Federation. In this 
situation, Azerbaijan expects to receive the borders of the First Republic (1918-
1920), which means the reconstruction of the Great Azerbaijan project, and 
Armenia seeks to stabilize its borders as well as relations with surrounding 
countries. Iran has its own considerations, regarding the processes that take 
place around the Armenian-Azerbaijani border as affecting the issue of its secu-
rity, especially in the Syunik region. 

 
Ուղարկվել է խմբագրություն 21.08.2023թ.  

Գրախոսվել է  21․09․2023թ․   
Ստորագրվել է տպագրության 25․09․2023թ․ 
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ВВЕДЕНИЕ 
В научной литературе тема личности Манук-Бея Мирзаяна разрабо-

тана весьма подробно, причем наиболее значимыми представляются рабо-
ты Георгия Безвикони и Акопа Сируни.1 Наиболее полно, на основе мно-
гочисленных архивных материалов раскрыта роль Манук-бея как в исто-
рии Бессарабии и бессарабских армян, так и в истории международной по-
литики на Балканах в начале XIX века в монографии профессора В. Туняна 
«Манук-бей: грани созидания».2 

Что касается потомков Манук-бея, то им до настоящего времени по-
чти не было уделено внимания, хотя многие из них заслуживают внимания 
и уважения. К тому же, опубликованные материалы рассматривают лишь 
отдельные стороны нескольких поколений семьи, но не содержат доста-
точного количества архивных источников3. 

                                                           
1 Безвикони Георгий. Манук-Бей. Перевод с румынского, Кишинев, 2009, 44 с.; Hakob Siruni. 
Pages from  Manuk bei`s life. Yerevan. 2018, p. 93-179. 
2 Тунян В. Г. Манук-бей: грани созидания. Ереван, 2019. 
3 Bezviconnăi Gheorghe. Ultimii descendenți ai familiei Mirza-Bei in Romania. Din trecutul nosru, 
1935, #21-24, p.23-30 (рум.яз); Феля Алина. Некоторые данные о потомках Манук бея. – Из 
истории армяно-украинских, венгерских и молдавских отношений. (Сб. ст. и материаов) 
Ереван, Институт истории АН РА, 2012, с.148-161; Фаньян Дж. Мирза-бей – брат Манук-
бея. // Вечерний Кишинев, 1997, 8 апреля; Он же. Иван Манук-бей. // Гражданский мир, 
1994, 25 февраля; Алхазов Э. М. Манук-бей и его потомки в Бессарабии. Материалы IV 
Международной научной конференции г. Ростов-на-Дону, 2021, с. 33-47.  
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Целью настоящей статьи является построение максимально полной 
генеалогии семьи Мирзаян, а также анализ материалов о жизни потомков 
Манук-бея Мирзаяна в Бессарабии, Российской империи в целом и за ее 
пределами. 

Основным источником для исследования данной темы является 
Национальный Архив Республики Молдова (далее НАРМ) и Националь-
ный Архив Армении (далее НАА). 

 
АНАЛИЗ ПРОБЛЕМАТИКИ 
Манук-бей Мирзаян, крупный бизнесмен, финансист, драгоман и 

посредник по европейским делам при султане Османской Порты, переехал 
в Бессарабию в 1816 году. В 1810 г. он был награжден Указом Александра I 
орденом Св. Владимира, а в 1814 г. – чином Действительного Статского 
Советника. 

 

 
                                     Манук-бей Мирзаян. Портрет  

                                     кисти неизвестного автора. 

 

  
В Бессарабию переехала вся семья: жена, шестеро детей, вдова его 

родного брата с тремя детьми и многочисленными сторонниками из Тур-
ции и Валахии. 
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В 1817 году в возрасте 48 лет он трагически погиб, упав с лошади в 
своем имении в Хынчештах практически на глазах начальника Бессараб-
ской области генерал-лейтенанта Бахметьева. 

Как сложилась судьба семьи Манук-бея Мирзаяна? Какой след они 
оставили в истории? Предлагаем созданный нами материал, отражающий 
генеалогию рода. 
 

 
 

У Мирзаяна было четыре дочери и два сына. Одна из дочерей, Мари-
ам, умерла в 1822 году, через пять лет после смерти отца. Вторая – Гайяне – 
пережила отца на семь лет, скончавшись в 1824 году. Гайяне вышла замуж 
за Якова Меликтерабова (Аветисяна) уже после смерти отца; детей у них не 
было. Обе дочери похоронены в Кишиневе, в притворе церкви Св. Богоро-
дицы, рядом с Манук-беем (церковь в Хынчештах была построена сыном 
Манук-бея значительно позднее – Э. А.). О третьей дочери – Анне (Табаре) 
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– известно только, что она умерла в 1853 году и предположительно похо-
ронена в Санкт-Петербурге на армянском Смоленском кладбище. 

Что касается еще троих детей, начнем с младшего сына - Григория. О 
старшем сыне Манук-бея, Иване (Мурате) мы подробно поведаем позже, как 
и о дочери Екатерине, поскольку оба они представляют особый интерес. 

Младший сын Григорий (Фейрат), родившийся незадолго до гибели 
Манук-бея, получил хорошее образование в Армянском Лазаревском Ин-
ституте Восточных языков.  В ноябре 1829 года во время визита персидско-
го принца Хосров-Мирзы в Лазаревский институт  были следующие «… 
приветственные речи: первая на Турецком языке, произнесена пансионе-
ром Князем Григорием Манук-Беем, сыном бывшего Драгоман-Бея Турец-
кой Порты и потом Российской службы Действительного Статского Со-
ветника; вторая речь на Армянском языке…; третья, по-французски, пан-
сионером Князем Семеном Абамеликом».1 

 

                                                           
1 Собрание Актов, относящихся к обозрению истории армянского народа, Ер., 2016, ч. III, с. 123. 
2 Там же, с. 428 

 
           Григорий Эммануилович Манук-бей 

 

       Получив хорошее образо-
вание, Григорий Эммануило-
вич избрал военную карьеру. 
С 1834 по 1838 годы Манук-
Бей был произведен из юнке-
ров в корнеты, а затем в пору-
чики2. Умер в Париже в 1890 
году; похоронен в Санкт-
Петербурге. 
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В следующем году во время визита высокопоставленных уполномо-
ченных Турции в Лазаревский Институт было отмечено, что «с кафедры 
произнесена речь на Турецком языке пансионером Князем Григорием Ма-
нук-Беем, сыном Действительного Статского Советника, бывшего Драго-
ман-Бея Порты, коего уполномоченные лично знали в Константинополе 
по делам Государственного управления… В речи кратко были изложены 
возрождение Армян в благотворной России…За сим уполномоченные 
осматривали с примечанием и удовольствием все отделения устройства 
заведения, занимались на Турецком языке разговором с Екатериной Ману-
иловной Лазаревой, дочерью Князя Манук-Бея».1 

С четвертой дочерью Манук-бея Екатериной связаны многие знаме-
нитые имена. Так в октябре 1819 года она вышла замуж за Христофора 
Екимовича Лазарева. Свадьба намечалась еще при жизни Манук-бея. 
«Князь Манук-бей был знаком по переписке с фамилией Лазаревых, а бо-
лее с Екимом Лазаревым, а в Санкт-Петербурге он сблизился дружески и 
пригласил его сыновей посетить Бессарабию для обзора и для женитьбы, 
особенно Христофора Лазарева»2 Свадьба состоялась в Хынчешть, в имении 
Манук-бея. Присутствовали брат Христофора – Лазарь Лазарев, сестра 
Марфа Екимовна, а венчание провел епархиальный архиепископ Григорий 
Закарян. Новобрачные с родственниками два дня гостили в Григориополе 
у Худобашевых, а затем в местечке Васильково, которое принадлежало кня-
зьям Аргутинским-Долгоруким.3  

Уже тогда Христофор Лазарев был Надворным советником. Впослед-
ствии он стал промышленником, камергером, Действительным тайным 
советником (2-я ступень табели о рангах). Он играл значительную роль в 
выработке Восточной политики Российской Империи, а также в освобож-
дении Восточной Армении. Христофор Лазарев был связан не только с се-
мьей Манук-бея и покровительствовал им, но и с Бессарабией в целом. 

                                                           
1 Там же, с. 131. 
2 Цит по: Тунян В.Г. Манук-бей: грани созидания, с.129. 
3 Тунян В. Г. Х. Е. Лазарев: жизнь и деяния. Ереван, 2016, с.31. 
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Масштаб его личности хорошо раскрыт в монографии В. Туняна.1 

 
Екатерина Эммануиловна Лазарева 

(Манук-бей) 

  
      Христофор Екимович Лазарев 

 
У них родились три дочери и сын: Елизавета, Анна, Мария и Иван. 

Их единственный сын Иван умер в раннем возрасте. Дочь Елизавета вышла 
замуж за графа Семена Давыдовича Абамелика, будущего генерал-майора, 
распорядителя заводов, рудников и промыслов Лазаревых, а также вла-
дельца более чем 800 тысяч десятин земли, почетного попечителя Лазарев-
ского института после смерти тестя, успешного художника. Они похоро-
нены на армянском Смоленском кладбище Петербурга, в церкви Св. Вос-
кресения. В браке у них было пять детей: Елизавета Семеновна вышла замуж 
за князя Алексея Олсуфьева, а Елена – за князя Георгия Гагарина; детей у 
них не было.  

Сын Елизаветы Лазаревой и Семена Абамелика - Семен Семенович 
Абамелек-Лазарев – крупный российский промышленник конца XIX-
начала XX века. О нем известно следующее. Закончил Санкт-
Петербургский университет, кандидат наук. С 1904 г. – тайный советник. 
Археолог, в 1882 г. на раскопках Пальмиры (Сирия) нашел плиту с надпи-
сями на греческом и арамейском языках с таможенным тарифом 137 года 

                                                           
1 Там же. 
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н.э. Владел металлургическими заводами, добычей угля (до 50 млн. пудов).  
Был женат на Марии Павловне Демидовой из семьи известного уральского 
рода горнозаводчиков.  

В 1907 году Семен Семенович приобрел виллу в Риме площадью 30 
га., где собрал хорошую художественную коллекцию. В 1947 году вилла бы-
ла передана Советскому Союзу и использовалась как резиденция советского, 
а сейчас российского посла. В начале 2000-х армянская диаспора финанси-
ровала установку на этой территории памятника С.С. Абамелек-Лазареву. 

Семен Семенович с 1889 года был попечителем Лазаревского инсти-
тута, основанного его предками в 1815 году, поддерживал по традиции се-
мьи Лазаревых армяно-григорианскую церковь в России. Скончался от 
разрыва сердца в Кисловодске, похоронен на армянском кладбище Санкт-
Петербурга. 

Дочь Лазарева Анна Христофоровна вышла замуж за графа Ивана Да-
видовича Делянова, будущего сенатора и министра просвещения России. 
Венчание состоялось 30 января 1850 года в Хынчештах, в армянской церк-
ви Св. Богородицы. Крестным отцом на венчании был Иван Екимович Ла-
зарев, Действительный Статский Советник.1 Родословные российской и 
бессарабской ветвей Деляновых заслуживают отдельного исследования. 

Мария Христофоровна Лазарева (внучка Манук-бея) вышла замуж за 
генерал-лейтенанта графа Мориса Ниерода, Мария умерла под Выборгом; 
она похоронена вместе с мужем на Царскосельском кладбище. У них было 
пятеро детей: 

Христофор-Густав родился в Ницце, был офицером. Николай-Иоганн 
(Николай Михайлович) умер после 1912 г. Мария-Ольга (Ольга Михайлов-
на) родилась в Петербурге. Вышла замуж за Орестиса де Кастельнуово. Ве-
роятно, у них был сын Теодор. Похоронена в Ницце на кладбище Кокад. 
Елизавета-Кристиана родилась в Москве, похоронена на кладбище Сен-
Женевьев-де-Буа. Екатерина-Мария Ниерод родилась в Санкт-Петербурге, 
вышла замуж за барона Фабиана Густава Шиллинга. 

                                                           
1 НАА, ф.320, оп.1, д.768, л.3об-4. 
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Анна Христофоровна Делянова 
(Лазарева) 

 
      Иван Давыдович Делянов 

 
У них было двое детей: Маврикий Шиллинг и Генриетта. Генриетта 

вышла замуж за барона Пауля Йозефа Корфа. Он предположительно жил и 
умер в Канаде после Второй мировой войны. 

Сын Екатерины-Марии и Фабиана - Маврикий Шиллинг. Род Шил-
лингов из курляндских дворян на русской службе. Прапрадед - генерал-
майор, дед Густав воевал, герой войны 1812 года, награжден орденом Св. 
Владимира. Отец – Фабиан – после окончания кадетского корпуса участво-
вал в Крымской войне, командовал эскадроном Московского военного 
округа, воспитывал двух малолетних детей после смерти жены.  

Маврикий Шиллинг после гимназии в Москве закончил юридиче-
ский факультет Московского университета, зачислен в Министерство ино-
странных дел: в 1998 – второй секретарь посольства в Вене, участвовал в 
1899 в Гаагской конференции, 1902-1908 – представитель консульства в 
Ватикане. В 1908 году организовал в Риме «Кружок поощрения молодых 
русских художников», предоставляя им пособия. С 1910 г – Шиллинг стал 
директором канцелярии 1-го отдела МИДа, с 1912 – камергер Высочайше-
го двора, сенатор. В 1917 году уехал сначала в Лондон, затем в Париж.1 В 
Государственном архиве Российской Федерации хранится личный фонд 
                                                           
1 http://feb-web.ru/feb/rosarc/rad/rad-331-.htm?cmd=p   
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М.Ф. Шиллинга, который отражает его деятельность как дипломата, его 
литературную и научную работу.1 
 

 
Барон Маврикий Фабианович 

Шиллинг 

 

 
Личность Шиллинга нам интересна еще и потому, что он помнил не 

только о своих курляндских корнях, но и армянских. Знаменитый бесса-
рабский краевед и историк Георги Безвикони писал, что барон Маврикий 
Шиллинг «в 1914 году сопровождал Николая II в Констанцу, где награжда-
ется «Румынской Звездой… Зиму 1933-1934 гг. проводит в Хынчештах, где 
мы встретились и исследовали семейный Хынчештский архив. Он не ка-
зался старым: тонкий, прямой, интеллигентный, этот аристократ Северной 
столицы затем уехал в Париж, где скончался в сентябре того же года».2 Без-
викони признает заслугу Шиллинга в написании книги о Манук-бее Мир-
заяне. Похоронен на кладбище Сент-Женевьев-де-Буа.3 

Вернемся к бессарабской ветке наследников Манук-бея. 
Основная ответственность за судьбы семьи после смерти Манука 

легла на плечи его жены Мариам. Муж неожиданно скончался в расцвете 
                                                           
1 ГА РФ, ф. 813, оп.1, д.104-127 
2 Безвикони Георге. Манук-бей. Указ. соч., с. 37. 
3 Алфавитный список русских захоронений на кладбище Сент-Женевьев-де-Буа. Париж, 
1995, с. 437. 
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сил - ему было всего 48 лет. Его интеллект, энергию и опыт заменить было 
невозможно. Выручали родственники и соратники – Асвадур Аветов, Оха-
новы, Архиепископ Григорий, Христофор Лазарев и многие другие. Необхо-
димо было вступить в права наследования и сохранить управляемость име-
ниями. Опубликованный перевод с армянского завещания Манук-бея, кото-
рое он оформил 19 июня 1815 года в г. Кронштадт (Брашове), подробно опи-
сывает имущество, которое завещает Манук-бей. В него входят 12 вотчин, в 
основном в Валахии, дом в Бухаресте с землей, пять виноградников, драго-
ценности, долги разных лиц и ценности, составляющие 961 876 левов, долги 
и обязательства самого Манук-бея и распоряжения о наследстве всем детям 
(кроме Григория-Фейрата, который родился после составления завещания). 

В завещании четко указано: «... все сие оставляю сыну моему Мурату, 
дабы он Божиею милостию владел в роды родов, однако с таким условием, 
что ни он, ни сыновья его могли бы продать из числа их вотчин и земель 
хотя бы одну пядь, ниже заложить кому-либо под заем денег. Я оставляю 
одного Мурата владельцем всех сих имений…»1. 

Уже после составления этого завещания самим Манук-беем были при-
обретены земли в Бессарабии, которые также наследовались его семьей. В 
архиве содержится копия купчей на покупку вотчины Хынчешть в Лопуш-
нянско-Оргеевском цинуте     «.. со всеми состоящими в одной границе по 
правой и левой сторонами речки Когильника, соединенными селениями и 
участками земли… виноградов и озер…», которую Титулярный Советник 
Ионица Яманди, вынужден был продать из-за долгов. 29 марта 1816 года2 
вотчина продавалась с аукциона, с подачей объявления за 40 дней в присут-
ствии свидетелей и первого департамента Бессарабского Правительства.  
Яманди указывает: «самая последняя цена триста тысяч левов объявлена Его 
Превосходительством Г. Манук-Беем…коковою ценою оставшись я весьма 
доволен… деньги все сполна триста тысяч левов я уже получил чрез Прео-
священного Армянского Архиепископа и Кавалера Григория»3. Следует 

                                                           
1 Феля Алина. Некоторые данные о потомках Манук бея.  Указ. соч, с. 180-189. 
2 НАРМ, ф. 88, оп. 1, д. 2223, л. 4 об-5. 
3 Там же, л. 5. 
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подчеркнуть, что не только Хынчешты, но и все земельные владения Ма-
нук-бея и его потомков не были жалованными, как это ошибочно указано в 
некоторых газетных статьях, а купленными, часто с торгов. 

Пока старший сын не подрос, Мариам, жене Манук-бея нужно было 
ежедневно заниматься помимо хозяйственных и юридических вопросов 
воспитанием и образованием детей. Большую роль в этом сыграло настав-
ничество теолога Мсера Мсерянца, секретаря Синода Эчмиадзина и про-
светителя Арутюна Аламдаряна, инспектора Лазаревского училища, пре-
подававшего армянский и русский языки, а также богословие, имевшего 
ряд трудов.   

Здесь мы обратимся к истории и роли преемника Мирзаяна, старше-
го сына Ивана (Мурата) Манук-бея, который был выдающейся личностью. 
Родился он в 1810 году в Бухаресте, воспитывался в Хынчештах. Принимал 
участие в русско-турецкой войне 1828-1829 годов. Из наградного списка, 
составленного графом Бенкендорфом, следовало награждение Христофора 
Лазарева чином Действительного статского советника, а при Лазареве «в 
Главной квартире, а потом в Молдавии, Валахии и Бессарабии употребле-
ны были, как по внешним сношениям, занимаясь переводами и пере-
пискою, так и по разным поручениям без всякого пособия и издержек от 
казны: драгоман бея, дейст. ст. сов. Манук-бея, сын Мурат Манук-бей, 
знающий европейские и восточные языки и занимающийся переводом с 
оных на русский».1 В 1834 году он, как знаток региона и проблем армян-
ства, помогал Лазареву в составлении записки императору об армянах, по-
павших в зависимость к разным владетелям, прежде всего к магометанам. 
Мурат (Иван) Манук-бей получил чин коллежского асессора, восьмого 
класса, что давало ему право получения потомственного дворянства (он 
такое право уже имел по отцу). 

Из аттестата о службе: «дворянин Мурат Манук Бей, определен по 
прошению его на службу в Канцелярию мою 27 июля 1833 года, и зани-
мался порученными ему делами с надлежащим усердием при похвальном 

                                                           
1 Цит. по: Тунян В.Г. Манук-бей: грани созидания, с. 131  
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поведении; за выслугу же узаконенных лет представлен чрез Г. Министра 
Внутренних дел 12 Октября 1834 г., к награждению первым классным чи-
ном. А сего 1836 года января 31 числа, согласно прошению его, уволен из 
моей Канцелярии. В засвидетельствовании чего и дан от меня ему, Мурат 
Бею сей Аттестат, с включением формулярного о службе его списка. Одес-
са 21 января 1836 года» Интересна подпись по этим аттестатом графа М. С. 
Воронцова, который был в 1823-1854 годах был Новороссийским и Бесса-
рабским губернатором: «Его Императорского Величества Всемилостивей-
шего Государя моего Генерал-Адъютант, Генерал от Инфантерии, член 
Государственного Совета, Новороссийский  и Бессарабский Генерал-
Губернатор, всех Российских и разных Иностранных орденов кавалер».1 

В 1843 году Иван Манук-бей подготовил проект о национальной си-
стеме образования и развития общества. На проекте Х. Лазарев надписал: 
«Предложения сии составлены Иваном Мануковичем Манук-беем для Его 
Святейшества патриарха Нерсеса. Перевод в русском особо прилагается»2. 
Предложения касались материального положения Эчмиадзинского Перво-
престола и создания комитетов в епархиях не только в России, но и в Пер-
сии, Турции и Индии для развития сети реальных семинарий. 

В 1840—1844 годах Иван Манук-бей арендовал квартиру во флигеле 
гостиницы при церкви Св. Екатерины в Санкт-Петербурге на Невском про-
спекте. Длительное пребывание в столице позволило ему оперативно ре-
шать личные вопросы, участвовать в общественной жизни столицы, укре-
пить связи со столичной армянской диаспорой. 

Получив домашнее образование, Иван Манук-бей учился в Париже и 
получил хорошее гуманитарное и экономическое образование, владел не-
сколькими иностранными языками. Однако пришла ему пора переклю-
читься не только на поддержание, но и развитие владений семьи, главным 
владельцем которых он стал в соответствии с завещанием отца. При плани-
ровании строительства дворца в Хынчештах, Иван обратил внимание на 
молодого архитектора Бернардацци, в то время закончившего с отличием 

                                                           
1 НАРМ, ф. 88, оп. 1, д. 2223, л. 42. 
2 Цит по: Тунян В.Г. Манук-бей: грани созидания, с. 140  
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Петербургское строительное училище и назначенного в Бессарабию, пер-
воначально в Измаильский уезд в 1850 году. Их встреча в значительной 
мере послужила созданию шедевра архитектуры, задуманного одним и со-
зданного усилиями другого. 

Александр Бернардацци вырос в семье архитекторов и проектиров-
щиков, его среда, образование, трудолюбие и увлеченность сформировали 
одаренного . Уже в 1856 году его назначают городовым архитектором Ки-
шинева.1 Он с вдохновением выполняет проект первого трехэтажного 
гражданского здания в крае – дворца в Хынчештах. Строительство дворца 
было закончено в 1861 году. В 1872 году по его же проекту построена ка-
менная церковь Св. Богородицы в Хынчештах, при которой действовала 
приходская школа, а в 1881 г. по его же проекту – Охотничий домик. Та-
ким образом, был создан дворцовый комплекс: сам дворец с бассейном на 
крыше и прекрасными залами, с великолепной спускающейся вниз лест-
ницей с античными скульптурами и фамильными барельефами, а также 
сторожевые башни, церковь, Охотничий домик, садово-парковая зона и 
система подземных ходов. Сегодня этот дворец почти полностью восста-
новлен и открыт для туристов, хотя церковь и кладбище не сохранились. 

Помимо создания великолепного комплекса в Хынчештах, следует 
рассказать и о постройке особняка Мирзаян у Черного моря. В 1843 году 
князю Ивану Манук-бею было отведено место для строительства в Одессе, 
а в 1845-46 годах там был построен двухэтажный особняк по адресу ул. 
Надеждинская 15 (ныне Гоголя). «Манук-бей привез план этому дому из 
Парижа во всех подробностях готовым, а поэтому Моранди, наш дарови-
тый городской архитектор уже не мог чрез чур его испакостить.»2. Здание 
получилось красивым, оно предназначалось для приемов. Рядом были по-
строены конюшни. 

                                                           
1 Многочисленные упоминания в статьях о том, что А. Бернардацци был приглашен в Бес-
сарабию по протекции Ивана Манук-бея, а также утверждение, что стены дворца были рас-
писаны Иваном Айвазовским, пока не нашли документального подтверждения. 
2 https://domofoto.ru/object/3549/ 
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По данным одесских архивов дом в 1898 году принадлежал Ивану 
Манук-бею.1 Сегодня в этом историческом здании располагается детский 
сад № 50. 

Тем не менее, главным направлением деятельности Ивана Эммануи-
ловича было не строительство особняков, а управление имениями, торго-
вая и благотворительная миссии. Он принимал участие в финансировании 
строительства железных и грунтовых дорог, водопроводов, предприятий, 
больниц. Он был акционером пяти банков, в том числе Бессарабских, его 
капитал примерно в полмиллиона рублей также работал на развитие эко-
номики края.2 

В августе 1882 князь Иван Манук-бей  ходатайствовал «об устройстве 
в означенном местечке телеграфной станции, для которой проситель изъ-
явил готовность предоставить бесплатное помещение с отоплением и 
оснащением на все время ее существования и сверх того пожертвовать 
столбы, необходимые для линии, долженствующей соединять Ганчешты с 
существующей линией Кишинев-Леово».3 

Иван Манук-бей был женат на Елене Давыдовне, дочери генерал-
майора Давида Делянова и Марии Екимовны Лазаревой. В некоторых ис-
точниках ошибочно указано, что она была дочерью Арутюна Делянова, 
соратника Манук-бея.4 В действительности, она была представительницей 
российской ветви Деляновых. Она умерла в 49 лет в Хынчештах, похороны 
состоялись там же, 03.02.1870.5 Сам Иван (Мурад) умер в Петербурге, как 
указано в церковном свидетельстве, от болезни печени 21.04.1893 года, а 
похоронен в Хынчештах 12.05.1893 года.6 Могила не сохранилась. 

У Ивана и Елены было четверо детей: Мария, Екатерина, Елена (Оль-
га) и Григорий. 

                                                           
1 Там же.  
2 Фаньян Дж.С. Хынчештское чудо// Ноев Ковчег, 1998, 27 июня, № 6(11) 
3 НАРМ, ф. 2, оп.1, д. 8615. 
4 См.: Фаньян Дж. Иван Манук-Бей. // Гражданский мир, 1994, 25 февраля 
5 НАА, ф.320, оп.1, д.1136, л.109об-110. 
6 НАА, ф.320, оп.1, д.770, л. 2об-3. 



  
 

 
39 

 
 

Екатерина в 1881 году вышла замуж за итальянского сенатора марки-
за Пьетро Скедони. Венчание происходило 9 июля 1881 г. в хынчешской 
церкви Св. Богородицы. Екатерине было 27 лет, маркизу Петро Скедони – 
32 года.1 На свадьбе в Хынчештах свидетелями были Семен Давыдович 
Абамелек-Лазарев, упоминавшийся ранее, и Мартын (Мардирос) Назаров, 
управляющий имениями Манук-бея. 

Ольга (Егинэ) вышла замуж в 1878 году за подданного Пруссии графа 
Бонифация Максимилиана фон Трахенберга, сына немецкого посла в Па-
риже2. В метрических книгах кишиневской церкви Св. Богородицы сохра-
нилась запись о венчании 11 июня 1878 года подданного Пруссии графа 
Бонифация Максимилиана Гатцфельда-Трахенберга 25 лет и Егинэ (Еле-
ны) дочери князя Ованнеса (Ивана) Мурада Манук-бея, 24 лет. У обоих – 
первый брак. Свидетелем (крестным отцом) был князь Давид (Давтян) 
Абамелек-Лазарев.3 

Третья сестра - Мария Ивановна была не замужем. После 1913 года 
она жила в Хынчештах и часто в Париже. Архивные документы показыва-
ют, что она в 1914 и в 1916 годах она была восприемницей (посаженной 
матерью) родившихся детей хынчештского священника Ованнеса Абра-
амянца.4 Она прожила дольше других внуков Манук-бея и умерла в 1935 
году в Париже. Сохранилась захоронение принцессы Марии Манукбей на 
кладбище Сент-Женевьев-де-Буа.5 

До I мировой войны Мария Ивановна владела в Бессарабии как зна-
чительными земельными владениями, так и капиталами. Документы пока-
зывают, что она хранила свободные денежные средства в виде акций и 
других процентных бумаг в Бессарабско-Таврическом земельном банке, 
Крестьянском поземельном банке, Санкт-Петербургском учетном и ссуд-
ном банке, Русском для внешней торговли банке, Азовско-Донском и Си-

                                                           
1 НАА, ф. 320, оп.1, д. 757, л.6об-8.  
2 Феля Алина. Некоторые данные о потомках Манук Бея. Указ соч., с. 161 
3 НАА, ф.320, п.1, д.1136, л.86об-87. 
4 НАА, ф.320, оп.1, д.784, л. 14об-15, 16об-17. 
5 Алфавитный список русских захоронений на кладбище Сент-Женевьев-де-Буа. Париж, 
1995, с. 241. 
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бирском торговом банках. Суммы переведенных средств в Одесские пред-
ставительства банков только в 1913 году составили 634 850 рублей.1 В тот 
период Мария Манук-бей была крупнейшей вкладчицей в Бессарабии. 

Значительными средствами оперировала и другая внучка Манук-бея, 
ее сестра. Из дела вкладчицы Кишиневского отделения Государственного 
банка Екатерины Ивановны Скедони за 1911-1913 годы видно, что денеж-
ные средства в виде 4 ½ и 5% акций, закладных, паев она хранила в 10 бан-
ках. Наиболее крупные суммы хранились в Бессарабско-Таврическом Бан-
ке в размере 380 000 и 497 000 рублей,2 а также Крестьянском Поземельном 
Банке – 327 650 и 284 150 рублей.3 Последние суммы были получены, ско-
рее всего, от продажи части земель через банки, кредитовавшие крестьян-
ские товарищества. 

По неполной информации, только за 1911-1913 годы Екатерина Ске-
дони перевела в одесские представительства банков 779 150 рублей.4 Веро-
ятнее всего, эти средства были переведены в Италию, по месту жительства 
– г. Модена, ул. Гумберта №3.5 

Связь с Бессарабией внучек Манук-бея – Ольги и Екатерины ослабла, 
так как они большую часть времени жили в Германии и Италии. 

Единственным сыном Ивана Манук-бея был Григорий, названный в 
честь брата Ивана, Григория Эммануиловича. Он родился в 1855 году.  По-
ступил в 1874 году и закончил в 1878 году естественное отделение физико-
математического факультета Императорского Новороссийского универси-
тета, «на окончательном испытании показал следующие успехи: по мине-
ралогии и химии – отличные (5), по зоологии, ботанике, геологии, палеон-
тологии и физической географии - хорошие (4), по химии и опытной фи-
зике – удовлетворительные (3) вследствие чего удостоен Советом Универ-
ситета 7 сентября 1878 года звания Действительного Студента. Посему, он, 
Манукбей, имеет право, при вступлении на гражданскую службу, на 

                                                           
1 НАРМ, ф. 142, оп.2, д. 1185, л. 1-17. 
2 Там же, д.1294, л.11-11об, 84, 66-66об. 
3 Там же, л. л.61-63 
4 Там же, л.3об-87. 
5 Там же, л.37 
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утверждении его в двенадцатом классе; относительно же отбывания воин-
ской повинности пользуется правами…окончившим курс в учебных заве-
дениях первого разряда».1 

В архивах содержится копия свидетельства, что «он, Манукбей, Ки-
шиневским уездным Земским собранием 28 октября 1881 года избран По-
четным Мировым Судьею по Кишиневскому округу, в этой должности 
утвержден Указом Правительствующего Сената 21.06.1882 года за № 9128 и 
состоял в оной по 26.10.1884 г.».2 

Григорий Иванович также покровительствовал системе училищ в 
Бессарабии. Из указа императора Александра I: «почетному блюстителю 
Стольниченского и Логанештского Кишиневского уезда и Какакуйского 
Бендерского уезда училищ Министерства Народного Просвещения, дворя-
нину Григорию Манукбею по засвидетельствованию начальства об отлич-
ном усердии и особых трудов ваших, согласно удостоению Комитета Ми-
нистров, Всемилостивейше пожаловали Мы вас, указом… Кавалером Им-
ператорского и Царского Ордена Нашего Св. Станислава третьей степени». 
Поскольку Григорий продолжал успешно исполнять должность Почетного 
блюстителя трех указанных училищ, император Николай II пожаловал его 
15 июня 1895 года «кавалером Императорского Ордена Нашего Святые 
Анны третьей степени. Грамоту сию и свидетельство подписать, Орден-
скою печатью укрепить».3 

Известен факт, что Григорий поддерживал семью Котовских, а его 
тезку Григория Ивановича Котовского устроил на учебу в Коророзенское 
сельскохозяйственное училище на бесплатное обучение. 

Как уже указывалось выше, Манук-бей Мирзаян, получив чин Дей-
ствительного Статского Советника и орден Святого Владимира, имел все 
основания быть причисленным к потомственным дворянам Российской 
империи и передать этот титул детям и внукам. Однако, к моменту его 
смерти в Бессарабии еще не было создано дворянское общество. После 

                                                           
1 НАРМ, ф. 88, оп. 1, д. 2223, л. 3 об. 
2 Там же, л. 3 
3 НАРМ, ф. 88, оп. 1, д. 2223, л. 3-4.  
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кончины отца сын его Иван (Мурат) не предпринимал в этом направлении 
активных шагов. Как-то по умолчанию они все считались дворянами, ука-
зывали это во всех документах, платили дворянские налоги, пользовались 
дворянскими привилегиями. Это видно из архивных документов: заявле-
ний, справок, свидетельств, выдаваемых разными областными и губерн-
скими организациями, судебными инстанциями, Бессарабскими губерна-
торами. Найти документальное решение, по которому они были бы зане-
сены в Дворянскую родословную книгу, не удалось. 

Видимо, формальный подход к этому роду привел к тому, что в двух-
томнике Владимира Морозана «Бессарабия и ее дворянство» вообще отсут-
ствует фамилия Манук-бея и его потомков. Хотя присутствуют некоторые 
другие фамилии, которые претендовали на дворянский титул, но не были 
утверждены не только Герольдией, но даже Бессарабским Дворянским де-
путатским Собранием. По справке Министерства внутренних дел 1901 года 
«Манук-бей Григорий Иванович, хоть и приписан к дворянству, но Прави-
тельствующим Сенатом еще не утвержден»1. Тем не менее, Дворянское 
общество Бессарабии не только включало их в свои списки, но и получало 
налог. Так в списке «потомственных дворян, с которых следует сбор на со-
держание дворянских учреждений по области по 1 коп. с десятины земли 
и по уезду по ½ коп. по Ганчештской волости», в 1871 году указан князь 
Иван Манук-бей.2 
 

Вотчина Десятин Дворянский налог -  руб. 
Ганчешты 9 982 89,50 
Стольничены 1 498 14,98 
Логанешты 4 670 46,70 
Спарица 1 420 14,20 
Всего: 17 570 165,38 

 

                                                           
1 Там же, ф. 308, оп. 1, д.24, л.12. 
2 Там же, ф. 309, оп. 1, д.118, л. 32 об. 
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Как мы видим, Иван Манук-бей выполнял обязательства, которые 
накладывало на него дворянское общество. В тоже время, семья Манук-бея 
в конце XIX – начале XX века продолжала оставаться крупнейшим земле-
владельцем в Бессарабии, владея только в Хынчештской волости около 18 
тысяч десятин земли (более 19 тыс. га.). 

В январе 1897 года Дворянское Собрание слушало «прошение земле-
владельца Бессарабской Губернии, действительного студента Григория 
Ивановича Манук-бея, в коем прописывает… Григорием представлено 16 
документов… Определяет: Признав действительного студента Григория 
Иванова Манукбея  в потомственном дворянстве по заслугам деда его  Ем-
мануила Манукбея орденом Св. Владимира 3-й степени и чину Действи-
тельного Статского Советника, внести его в третью часть родословной кни-
ги дворян Бессарабской губернии и дело о сем представить на утвержде-
ние в Департамент Герольдии Правительствующего Сената, в чем и выдать 
просителю надлежащее свидетельство, и за приписку к дворянству взыс-
кать с него пошлины 300 рублей»1 

Последний прямой потомок по мужской линии Григорий Иванович 
Манукбей умер в Одессе 01.08.1902 года, в возрасте 46,5 лет, как указано в 
церковной книге, от разрыва сердца. Похоронен на Хынчештском кладби-
ще 06.08.1902.2 Могила не сохранилась. 

31 мая 1903 года Правительствующий Сенат, выслушал решение 
Дворянского Собрания, «Высочайше утвердить соизволил и повелел ис-
полнить. Предписал: Бессарабскому Дворянскому Собранию указом со-
брать и доставить Сенату точные сведения о беспотомной смерти Григория 
Манукбея».3 В июле того же 1903 года Кишиневский уездный Предводи-
тель Дворянства сообщает, что Григорий Манукбей умер беспотомно, 
оставшиеся после него наследницы три сестры, из коих две замужем, а тре-

                                                           
1 Там же, ф. 308, оп. 1, д.24, л.10 об. 
2 НАА, ф. 320, оп.1, д.776, л.10об-11 
3 НАРМ, ф. 308, оп. 1, д.24, л.21-21 об. 



  
44 

 
 

тья незамужняя1. Таким образом, внук Манук-бея Мирзаяна – Григорий 
Иванович – уже после смерти формально был признан дворянином. 

Неоценимую помощь в управлении имениями оказывали управляю-
щие огромными имениями, в их числе Мартын (Мартирос) Яковлевич 
Назаров, а затем его сын, агроном Артемий Мартынович Назаров, который 
пользовался безграничным доверием со стороны внучек Манук-бея. Это 
подтверждается многими фактами, особенно доверенностью, выданной на 
его имя «живущими в временно в Ганчештах, а постоянно: первая в Пари-
же, вторая – в г. Моден (Италия), а последняя в г. Мюнстер Германия»2. 

Манук-бей Мирзаян и его прямые наследники до первой мировой 
войны были крупнейшими землевладельцами в Бессарабии. Манук-бей 
завещал все недвижимое имущество старшему сыну Ивану с условием, что 
он обеспечит финансово брата и сестер. В 1843 году состоялся первый раз-
дельный акт между наследниками: Иваном (Мурадом), гвардии штаб-
ротмистром Григорием, и дочерями – девицей Анной Эммануиловной Ма-
нук-бей, женой Действительного Статского Советника Екатериной Эмма-
нуиловной Лазаревой. Все имущество было оценено сторонами в 457 тысяч 
142 рубля серебром. В этом же акте, утвержденном Областным Граждан-
ским Судом 12.01.1843 года, Григорий написал: «оставаясь совершенно до-
вольным управлением старшего брата Мурата (Ивана) всем имением дома 
нашего доныне, ибо он после многочисленным разорительных неприятно-
стей, случившихся во время нашего малолетства, поддержал благосостоя-
ние наше не только в том положении, в котором отец после смерти своей 
нам оставил, но даже успел оное увеличить…».3 

Кроме недвижимости, перешедшей в наследство к Ивану Манук-бею, 
землями в Бендерском уезде Бессарабии владела Екатерина Лазарева. В 1861 
году ей принадлежали вотчины Богдановка – 4 932 фальч, Коржево – 2 700 
фальч и Делакэу – 2 300 фальч, всего 9 932 фальч, или 12 912 десятин.4  

                                                           
1 Там же, л. 22. 
2 Там же, ф. 142, оп.1, д.310, л.4-7. 
3 Там же, ф.34, оп.4, д. 917, л.8-8об, 16-18об.  
4 Там же, ф.88, оп.1, д.1585, л.115-116, 165-168. 
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Иван Манук-бей продал запрутские (Валахия) владения отца, а также 
консолидировал и увеличил земельные владения в Бессарабии. Успешное 
управление Ивана Манук-бея продолжалось в последующие десятилетия. 
После смерти Ивана Эммануиловича в 1893 году имущество семьи перешло 
к внукам: «дворянину Григорию Ивановичу Манукбей, графине Ольге Ива-
новне Гатцфельд-Трахенберг, маркизе Екатерине Ивановне де-Скидони и 
Марии Ивановне Манукбей»,1 причем сестры отказались от недвижимого 
наследства в пользу Григория Ивановича. В том же документе мы находим 
перечисление недвижимости, переходящей к Григорию Манук-бею. 

Раздельный акт 1893 года, после смерти Ивана Манук-бея заключен-
ный между детьми: Иваном, Григорием и Екатериной, сохранился в Нацио-
нальном архиве Молдовы и является интересным документом. Земельные 
владения в Бессарабии и дом в Одессе оценивался наследниками почти в 2 
млн. рублей,2 причем в эту сумму не вошел дворцовый комплекс в Хын-
чештах. Только наследственная пошлина составила почти 19 тысяч рублей.3  

 
Недвижимость, перешедшая в наследство Григория Манук-бея.4 

Недвижимые имения Уезд Десятин Оценка 
рублей 

Ганчешты,Логанешты, Стольничены, 
Спариецы  

Кишинев 11890 713 430 

Горбуцкань Сороки 4822 36 165 
Санкоуць Хотин 423 46 563 
Каракуй, Ялпужены, Нов Сарацика  Бендеры 10346 465 584 
Орак, Чадырь, Кугурлуй, Саратена и 
Сарацика 

Бендеры 14242 498 873 

Винокуренный завод в Ганчештах   30 000 

                                                           
1 Там же, ф.36, оп.4, д. 917, л.11. 
2 Стоимость золота в рублях в 1897-99 гг. составляла 1,29 рубля за грамм. Сегодня эти зе-
мельные владения, без учета дворцового комплекса в Хынчештах и других материальных 
активов, были бы оценены более чем в 2 млрд. 800 миллионов долларов – Э.А. 
3 Там же. 
4 НАРМ, ф.36, оп.4, д. 917 л.11-12об. Утверждено Кишиневским Окружным судом 4.06.1893. 
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Дом в Одессе с дворовым местом   40 000 
Паровая мельница в Ганчештах, три 
корчмы в Ганчештах, Каракуй и Ло-
ганештах, 4 локомобиля с молотил-
ками 

  14 000 

Всего:  41 723  
Страховая премия в Лондоне 2100 
фунтов ст 

  (~ 20 000) 

Всего стоимость наследственного 
имущества 

  1 864 371 

Наследств пошлина 1%   18 644 
 

Уже с 70- годов XIX века, после реформы 1861 года по всей России 
дворяне продавали часть своих земель крестьянам, главным образом обра-
зовавшимся крестьянским товариществам. Естественно, размеры дворян-
ских наделов уменьшались, но были и приобретения. Например, в 1892 
году Мария Гика (ур. Кешко) продала Григорию Манук-бею часть вотчины 
Костешты площадью в 645 десятин за 45 000 рублей со всеми садами, вода-
ми и угодьями1. 

После смерти Григория Ивановича в 1902 году, наследство перешло к 
трем внучкам Манук-бея, которые в 1907 году официально совершили раз-
дельный акт недвижимости, за исключением дома в Одессе и вотчин Ган-
чешты, Логанешты, Стольничены и Спариецы, которые остались в общем 
владении сестер, как и движимое имущество. Раздельный акт 19.10.1907 
года показывает: 

 
Недвижимость семьи Манук-бей в 1907 году 2 

Уезд Вотчина Десятин Кв саж Оценка – 
рублей 

Измаильский Кугурлуй 3 798 1 122 455 816 
 Орак 1 868 1 409 224 230 

                                                           
1 Там же, оп.3, д.1255, л.3-7 
2 Там же, ф.1437, оп.84, д.20, л. 3-5об.  
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 Саратены 3 453 1 838 414 451 
 Сарацика-Веки 2 818  338 160 
 Чадырь 2 303 707 276 395 
Бендерский Новая Сарацика 2 094 2 166 251 383 
 Ялпужены 3 053 35 366 361 
Хотинский Санкоуцы 423 875 148 177 
Оргеевский Паулешты 1 129 1 624  

435 863  Цибирка-
Годжинешть 

1 262 1 954 

 Селешты 2 983 1 242 477 471 
Кишиневский Костешты 645  117 450 
Итого…  25 829 12 972 3 505 757 

 
Мы видим из сохранившегося в архиве документа, что, несмотря на 

продажи земель, в 1907 году внучки Манук-бея Мирзаяна владели имени-
ями в пяти уездах Бессарабии, которые составляли около 26 тысяч десятин, 
или 28 300 гектаров и были оценены в три с половиной миллиона рублей. 
(Недвижимость Хынчешт и прилегающих сел осталась в общем пользова-
нии по Раздельному акту 1907 г.). 

 
Недвижимость внучек Манук-бея в 1912 году по Кишиневскому уезду.1 
Имение Десятин Оценка – рублей 
Ганчешты 7 479  239 344 
Логанешты и Пульберены 3 238 103 616 
Стольничены 358 11 456 
Спариецы 815 24 215 
Всего: 11 890 378 631 

 
Недвижимость, которая осталась в их общем владении только в Ки-

шиневском уезде в 1912 году, составила 11 890 десятин, или 12 960 гекта-
ров. Кроме указанной недвижимости, внучки совместно владели дворцо-

                                                           
1 Там же, ф.134, оп.3, д.1225, л.384-387  
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вым комплексом в Хынчештах, драгоценностями и значительными банков-
скими активами, о которых говорилось выше. 

Другой ветвью Мирзаян была семья старшего брата Манука – Иоан-
на, который погиб еще в 1808 или в 1810 году в Турции. Заботы о семье 
брата взял на себя Манук. Жена Иоанна Мариам (Варвара) приехала в Хын-
чешть с детьми - Герасимом (Карабетом), Розалией и Еленой - и посвятила 
себя воспитанию детей. Еще при жизни Манук-бея их дочь Елена вышла 
замуж за ближайшего соратника Манука – Асвадура Аветова, которому 
Манук всецело доверял и указал в завещании: «…я оставляю управителем 
Асвадура нам ним, и над всеми делами, пока Мурат не достигнет 21-го го-
да своего возраста, а за труды Асвадура я определяю получать ему из озна-
ченных доходов 5000 левов ежегодно».1 Асвадур после смерти Манук-бея 
до 1820 года управлял имением и оказывал большую помощь семье. После 
ссоры с Меликтурабовым, зятем Манук-бея, он переехал в Кишинев, и на 
него была возложена обязанность управления собственностью армянской 
епархии в Бессарабии. Сам Аветов был хозяином имений в Баймаклии и 
Тараклии Кагульского уезда. У них была дочь Екатерина, которая вышла 
замуж Иоанна фон Прунку, своего двоюродного брата.  

Другая дочь Иоанна Мирзы, Розалия вышла замуж за Арутюна (Ари-
тона) Риттера фон Прунку, дворянина и крупного помещика армянского 
происхождения из Буковины. Их сын Иоанн фон Прунку в браке со своей 
двоюродной сестрой Екатериной Аветовой имел троих детей: Ольгу, Евге-
нию и Тиграна фон Прунку (1861 – после 1838).  

 Правнука Иоанна Мирзы, брата Манук-бея, Тиграна хорошо описы-
вает бессарабский краевед Г. Безвикони, встречавшийся с ним: «послед-
ним, кто пытался спасти Хынчештский княжеский дом, был Тигран Прун-
ку, сын Иоанна, рожденный в 1861 г. в Вене. Он получил начальное обра-
зование в Яссах, продолжал учиться в Черновцах и закончил в Вене. Крах 
семейного наследства заставил его следовать выбранной карьере тогдаш-
ней дипломатии в 1894 г. Он являлся государственным нотариусом, самым 
почетным в Буковине…в 1924 году основал журнал государственных нота-
                                                           
1 Феля А. Указ. соч., с. 182-183.  
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риусов Justitia… это человек идеалистических взглядов и представлений, 
очень далеким от истинной жизни наших дней».1 Он был большим люби-
телем старинных документов, которые составили большой частный архив. 

 

 
Герасим (Карабет) - племянник Манук-бея, родился примерно в 1806 

году, то есть был на 4 года старше Ивана (Мурата). После окончания гим-
назии в Одессе, Герасим в 1824 году поступает в Московский университет 
на факультет нравственно-политических наук. Обучение было своеко-
штным (платным). В Московском университете в 1827 году из 941 студента 
таких было 686, или 73% обучались за свой счет.  

Представляет интерес копия его аттестата об окончании университе-
та: «по Указу Его Императорского Величества, из Правления Император-
ского Московского Университета, своекоштному студенту Карабету  Мир-

                                                           
1 Безвикони Г. Манук-бей. Указ соч., с. 40. 
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зы, из Дворян, сыну Армянина Ивана Мирзы, в том, что он, прошлого 1824 
года, сентября 22 дня, принят в сей университет по экзамену студентов, 
где окончив курс по отделению нравственно-политических наук, на осно-
вании положения о производстве в ученыя степени, 1819 года января 20 
дня Высочайше утвержденного был испытываем в науках онаго отделения 
и оказал весьма хорошие успехи при похвальном поведении; почему опре-
делением университетского Совета 1828 года июня 20 дня и признан Дей-
ствительным Студентом отделения нравственно-политических наук».1  

Тем не менее, он не ограничился утвержденными курсами факульте-
та, а увлеченно посещал другие курсы лекций, несмотря на то, что для это-
го нужно было вносить дополнительную плату: «сверх того он, Мирза, 
слушал лекции других отделений, Словеснаго: 1. Российской, 2. Француз-
ской словесности, 3. Российского красноречия и поэзии, 4. Латинской сло-
весности и Древностей, 5. Хронологии, Генеалогии, Нумизматики и Ге-
ральдики и Физико-Математического: 1. Физики, 2. Алгебры и Геометрии. 
А ныне, по прошению его, от Университета с сим уволен, при вступлении 
же в службу имеет он право пользоваться Высочайше дарованными окон-
чившим курс учения Студентам преимуществами, означенными  в 43§ По-
ложения о производстве в ученыя степени и в Указах 1806 июля 3 и 6 но-
ября и 1822 годов июля 9 числа. Дан в Москве, июля 23 дня 1828 года»2. 
Аттестат подписали проректор и 4 декана. Это были великолепные резуль-
таты в ведущем университете России. 

В августе 1827 года десять чиновников и дворян подписали свиде-
тельство о том, что Карабет Мирза действительно сын Ивана Мирзы, пле-
мянник Действительного Статского Советника Манук-бея, «кои все проис-
ходят из древней фамилии Отечества своего, а именно: города Еривани в 
Персии состоящего». Они указывают на то, что в султанском фирмане, 
давшем привилегии Манук-бею, в привилегированном же статусе указан и 
брат его Иоанн с детьми.3 

                                                           
1 НАРМ, ф. 88, оп. 1, д. 434, л. 5. 
2 Там же, л. 5-5 об.  
3 Там же, л. 8-8 об. 
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За год этого в сентябре 1827 года Варвара (Мариам), мать Карабета, 
подала прошение Предводителю Бессарабского Дворянства о выдаче до-
кумента о дворянском происхождении Карабета. В документах содержится 
справка о том, что прошение поступило и дано распоряжение о сборе не-
обходимых документов. 

В июле 1829 года Герасим Мирза собственноручно пишет на имя им-
ператора просьбу о признании его в дворянском достоинстве, где указыва-
ет, что постоянно живет в Кишиневе и не имеет недвижимого имения.1 
Документов и решения Бессарабского дворянства о формальном призна-
нии Герасима (Карабета) в дворянском звании не обнаружено. 

Между тем, Россия ведет почти одновременно войны с Персией и 
Турцией. В ходе русско-персидской войны 1826-28 годов, в начале октября 
1827 года войска под командованием генерала от инфантерии И.Ф. Паске-
вича (одного из самых титулованных в России полководцев) вступили в 
Эривань. Войска под командованием генерал-лейтенанта Валериана Мада-
това помогли занять крепость Шушу. По результатам войны в феврале 1828 
года был заключен Туркманчайский договор. В разработке этого договора 
активное участие принимает Александр Сергеевич Грибоедов. 

На территории присоединенной к России Восточной Армении была 
создана Армянская область, границей стала река Аракс, и был освобожден 
Эчмиадзин. За год в Армянскую область из Ирана вернулось около 8 тысяч 
семейств - более 40 000 армян, большинство из которых были ранее 
насильно вывезены в Иран.  Начала осуществляться мечта армян об осво-
бождении, но, к сожалению, Манук-бей Мирзаян не дожил до осуществ-
ления своей мечты. 

Русско-турецкая война 1828-1829 гг. завершилась заключением в 
сентябре 1829 году Андрианопольского мирного договора с Османской 
империей. Этот договор, в числе прочих условий, подтвердил автономные 
права Молдавии и Валахии, а на Кавказе к России были присоединены 
Анапа и Поти. 

                                                           
1 Там же, л. 1-1 об. 
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Герасим Мирза-бей служил в ставке генерала И. Дибича, который на 
заключительном этапе командовал русскими войсками в этой войне. А за-
тем по рекомендации Дибича был прикомандирован к графу Павлу Кисе-
леву, который в период войны с Турцией был начальником штаба 2-й ар-
мии. В 1829-1834 года граф Киселев был назначен представителем в Дива-
нах Молдавии и Валахии и фактически являлся главой княжеств. Под ру-
ководством Киселева в Валахии в 1831 и в Молдавии в 1832 годах были 
приняты Органические Регламенты – по существу, первые конституции, 
которые работали до 1859 года. Их принятие было благотворным для кня-
жеств. Регламенты позволили княжествам ввести единую систему управ-
ления и сыграли прогрессивную роль в их развитии. Герасим Мирза 
.работал  в аппарате Киселева как  знающий несколько иностранных язы-
ков и местную специфику. 

Известно, что Герасим Мирза вернулся в Кишинев, а затем долго 
служил в канцелярии Новороссийского и Бессарабского генерал-
губернатора графа М.С. Воронцова. Он был награжден орденом и чином 
Статского Советника1 в декабре 1851 года 2 и помещичьим имением под 
Одессой, умер в 1861 году.  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ  
Таким образом, можно заключить, что 4 поколения потомков Манук-

бея Мирзаяна - дети, внуки, правнуки и праправнуки - получили хорошее 
образование и воспитание. Многие из них породнились с представителями 
элит Российской империи и дворянских родов европейских стран. Они 
обладали значительными капиталами, активно занимались развитием сво-
их больших земельных угодий, занимались строительством и благотвори-
тельностью, активно участвовали в общественной жизни и в меньшей сте-
пени в политической области. Многие были награждены правительствен-
ными наградами. 

                                                           
1 Чиновник 5-го класса, имеющий право на дворянство.  
2 Безвикони Г. Манук-бей. Указ. соч., с. 37. 
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 В тоже время потомки, прежде всего во-втором и третьем поколе-
нии, стремились сохранить армянскую идентичность. Почти все венчались 
и крестились в армянских церквях, жертвовали на армянские церкви и 
школы, сохраняли в семьях армянский язык и традиции, тесно общались с 
армянским окружением – как с соратниками Манук-бея и их потомками, 
так и десятками других армян Бессарабии: Деляновыми, Охановыми, 
Назаровыми, фон Прунку, Абамелек-Лазаревыми, Балиоз и другими. Эта 
когорта повлияла на развитие армянской общины и вместе с семьями они 
значительно укрепили армянскую диаспору в Бессарабии, активно участ-
вовала в ее экономической жизни.        

 
Էդուրդ Ալխազով, Մանուկ- Բեյ Միրզայանի սերունդները - Մանուկ-

բեյ Միրզայանների չորս սերունդներ՝ երեխաներ, թոռներ, ծոռներ ու ծոռ-
ների ծոռներ, լավ կրթություն են ստացել։ Նրանցից շատերն ամուսնացել 
են Ռուսական կայսրության էլիտայի ներկայացուցիչների և եվրոպական 
երկրների ազնվական ընտանիքների հետ։ Նրանք ունեին զգալի կապի-
տալ, ակտիվորեն մասնակցում էին իրենց հսկայական հողերի մշակմա-
նը, զբաղվում էին շինարարությամբ և բարեգործությամբ, ակտիվորեն 
մասնակցում էին հասարակական կյանքին և, ավելի քիչ, քաղաքակա-
նությանը: Նրանցից շատերն արժանացել են պետական մրցանակների: 

Նաև Միրզայանի ժառանգները, հատկապես երկրորդ և երրորդ սե-
րունդները, ձգտել են պահպանել հայ ինքնությունը։ Գրեթե բոլորն ամուս-
նացել ու մկրտվել են հայկական եկեղեցիներում, նվիրաբերություններ ա-
րել հայկական եկեղեցիներին ու դպրոցներին, իրենց ընտանիքներում 
պահել հայերենն ու ավանդույթները, սերտորեն շփվել հայկական շրջա-
նակների հետ՝ ինչպես Մանուկ-բեյի համախոհների, այնպես էլ Բեսարա-
բիայի տասնյակ այլ հայերի հետ։ Այս խումբը ազդեց հայ համայնքի զար-
գացման վրա և զգալիորեն հզորացրեց Բեսարաբիայի հայկական սփյուռ-
քը՝ լիարժեք դերակատարում ունենալով նրա տնտեսական կյանքում: 

Eduard Alhazov, PhD. Descendants of Manuk-Bey Mirzayan - Four gener-
ations of Manuk-Bey Mirzayan descendants - children, grandchildren, great-
grandchildren and great-great-grandchildren - received a good education. Many 
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of them intermarried with representatives of elites of the Russian Empire and 
noble families of European countries. They possessed considerable capital, were 
actively engaged in their vast lands’ development, were involved in construc-
tion and charity, vigorously participated in public life and, to a lesser extent, in 
politics. Many of them won government awards.  

Also, Mirzayan’s descendants, especially in the second and third genera-
tions, sought to preserve the Armenian identity. Almost all got married and 
baptized in Armenian churches, donated to Armenian churches and schools, 
kept the Armenian language and traditions in their families, closely communi-
cated with Armenian circles - both Manuk-Bey’s associates and dozens of other 
Armenians of Bessarabia. This cohort affected the Armenian community devel-
opment and significantly strengthened the Armenian diaspora in Bessarabia, 
playing a full role in its economic life. 

 
Ուղարկվել է խմբագրություն 03.09.2023թ.  

Գրախոսվել է  18․09․2023թ․   
Ստորագրվել է տպագրության 22․09․2023թ․ 
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ՔԱՂԱՔԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆԸ ԵՎ ՀԱՅԵՐԵՆԸ 
(Ջորջ Օրուել ընթերցելիս) 

 
ՎԱԼԵՐԻ ՄԻՐԶՈՅԱՆ 

 
Բանալի բառեր – Քաղաքականություն, լեզու, Ջորջ Օրուել, «երկմտածո-
ղություն», հայաստանյան լեզվական վիճակ, ՀՀ պետական լեզվաքաղա-
քականության հիմնախնդիրները, Պարույր Սևակ, քաղաքական վերնա-
խավի լեզվական վարքագիծը, լեզվավիճակի բարեփոխման անհետաձգե-
լի լուծումներ, Լեզվի կոմիտե, Հայերենի բարձրագույն խորհուրդ: 

 
ՆԵՐԱԾՈՒԹՅՈՒՆ 
Ժամանակակից հակաուտոպիայի ժանրի առավել հանրահայտ վե-

պերից մեկը բրիտանացի նշանավոր գրող Ջորջ Օրուելի «1984» գիրքն է1: 
Արժե, թերևս, հիշեցնել, որ եթե, ի տարբերություն ավանդական «ուտո-
պիական» ստեղծագործության, որտեղ հեղինակը նկարագրում է մարդ-
կանց համակեցության կազմակերպման ցանկալի, իդեալական, բայց 
գոյություն չունեցող («ուտոպիա»՝ տեղ, որը չկա. մեկ այլ մեկնաբա-
նությամբ՝ երանելի տեղ) տիպարի իր պատկերացումը՝ առանց դրան հաս-
նելու ուղիների հիմնավորման (գրական այս ժանրը նման պահանջ չի 
դնում), ապա «հակաուտոպիան» այլ խնդիր ունի, այն է՝ զգուշացնել ընթեր-
ցողին, ահազանգել ամբողջ մարդկությանը անցանկալի, կործանարար և 
ոչ այնքան հեռավոր ապագայի գալուստից՝ ներկայի որևէ վտանգավոր եր-
ևույթի հնարավոր զարգացման առավելագույնս ցցուն պատկերմամբ:  

Ահավասիկ, Ջ. Օրուելի 1949 թ. լույս տեսած գրքում հանգամանորեն 
նկարագրված է, թե ինչպես է ամբողջատիրական հասարակության պայ-
մաններում իրականացվում ոչ միայն մարդկանց մտքի ու արարքների ա-
մենակուլ և մանրախույզ վերահսկողություն, այլև լեզվական ամբողջ հա-
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մակարգի և լեզվի հանրային գործածության արմատական վերափոխում՝ 
հանուն քաղաքացիների լեզվաշխարհի խորքային աղավաղման, կենսա-
կան-աշխարհայացքային ապակողմնորոշման, ուստի և  նրանց հլու-
հնազանդ վարքագծի ապահովման: 

 
ՎԵՐԼՈՒԾՈՒԹՅՈՒՆ  
«Պատերազմը խաղաղություն է: Ազատությունը ստրկություն է: Տգի-

տությունը ուժ է»2.  իշխող կուսակցության հույժ պերճախոս այս եռմիաս-
նական կարգախոսը համատարած է, աչքի է զարնում ամեն քայլափոխի: 
Մի խումբ մասնագետների ջանքերով՝ ձևավորման ընթացքի մեջ է նոր լե-
զուն (Newspeak), որը տրամագծորեն փոխելու է հին լեզվի (Oldspeak) բա-
ռերի իմաստը, նաև հնարավորին չափ առհասարակ կրճատելու է բառե-
րի քանակությունը («Ամեն մի կրճատում շահեկան է, քանզի որքան փոք-
րանում է բառերի ընտրության տիրույթը, այնքան փոքրանում է մտածե-
լու գայթակղությունը»1):  

Բայց նպատակն այստեղ ավելի հեռահար է. իշխող վերնախավի 
նենգության գլուխգործոցը քաղաքացիների մեջ, այսպես կոչված՝ «երկմ-
տածողության» (doublethink) ձևավորումն է:  

«Երկմտածողության» էությունն է՝ համատեղել միմյանց բացառող ի-
մաստով բառերը, արտահայտությունները և դատողությունները, իսկ 
մարդկանց համոզել, թե երկուսն էլ ճիշտ են. «Գիտենալ և չգիտենալ, հա-
վատալ սեփական ճշմարտախոսությանը՝ միտումնավոր կեղծիք շարադ-
րելով, ունենալ միաժամանակ երկու հակադիր կարծիք՝ իմանալով, որ 
դրանք հակադիր են, բայց հավատալով,թե երկուսն էլ ճիշտ են, տրամաբա-
նությամբ սպանել տրամաբանությունը, մերժել բարոյականությունը՝ 
հռչակելով բարոյականություն, հիմնավորել ժողովրդավարության անհնա-
րինությունը և կուսակցությունը հռչակել որպես ժողովրդավարության 
պատվար, մոռանալ այն, ինչը հարկավոր է մոռանալ և մտքում վերականգ-
նել մոռացածը, երբ այն հարկավոր է լինում օգտագործել և դարձյալ անմի-

                                                                                                                                                    
1 Տե՛ս G. Orwell, 1984, London: Secker and Warburg, 1949. Կա հայերեն և ռուսերեն 
թարգմանությունը. Ջ. Օրուել, 1984, Եր.: Անտարես, 2012; Дж. Оруэлл. 1984. М.: АСТ, 2016.   
2 G. Orwell, 1984, p. 6. 
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ջապես մոռանալ, ամենակարևորը՝ գիտակցաբար հաղթահարել գիտակ-
ցությունը և այդ ընթացքում չգիտակցել, որ զբաղված ես ինքնահիպնոսով»2:  

«Երկմտածողությունը» չշփոթենք հայերեն «երկմտություն» բառի 
հետ3. հայոց լեզվամտածողությամբ՝  վերջինս անցողիկ վիճակի բնութա-
գիր է, վարանելու, տարակուսելու ժամանակավոր, ուստի և հաղթահա-
րելի մի վիճակ, իսկ առաջինը մտածելակերպի հիմնարար բնութագրիչ է, 
մասնավորապես՝ միմյանց իմաստով բացառող հասկացությունների նույ-
նական գործադրում (տրամաբանության հիմնական օրենքներից մեկի՝ 
«երրորդի բացառման օրենքի» ակնհայտ, բայց «երկմտածողության» են-
թարկվածների համար աննկատելի խախտում):     

Արդ, լեզուն միտումնավոր կերպով աղավաղելը իշխանություն գոր-
ծադրելու նրբահնար ձևերից մեկն է, «խելացնոր կառավարման» եղանակ, 
և դա պարզիպարզո խոստովանում է Ջ. Օրուելի կերպարներից մեկը՝ 
բարձրաստիճան մի կուսակցական. «Նրան, ով իշխում է և մտադիր է շա-
րունակել իշխել, անհրաժեշտ է ունենալ իրողության զգացումն աղավա-
ղելու հմտություն»4: 

Աղավաղել իրողությունը և աղավաղված մատուցել բարեփոխում-
ների ծարավ ընտրազանգվածին. քաղաքական ուժի նմանօրինակ ամբո-
խահաճ վարքագիծը մեզ մի՞թե ոչինչ չի հիշեցնում: Բուն իսկ հայաստան-
յան քաղաքական վերնախավի դավանած փիլիսոփայության իրական 
էության աստիճանական ծավալումն է մեզ այսօր ավելի ու ավելի հաս-
կանալ տալիս, որ մեր «1984» թվականը սկսվել է 2018 թ. գարնանը և ավե-
լի ու ավելի է նմանվում Ջորջ Օրուելի պատկերածին. հակաուտոպիան 
ինքն է դառնում իրական մղձավանջ: 

Բայց փորձենք փոքր-ինչ խորքից գալ:  
Ըստ իս,  հայությանն առնչվող թե՛ առհասարակ քաղաքականութ-

յան, թե՛ մասնավորապես լեզվական քաղաքականության մեջ դրսևորվող 
դրական կամ բացասական երևույթների քննարկումը արժե սկսել Պա-

                                                                                                                                                    
1 Ibidem, p. 388. 
2 Ibidem, p. 44. 
3 Տե՛ս Էդ. Աղայան, Արդի հայերենի բացատրական բառարան, Եր.: Հայաստան, 1976, էջ 352: 
4 Ibidem, p. 271. 
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րույր Սևակի «Թրի դեմ՝ գրիչ» ծրագրային հոդվածի հիմնադրույթներից: 
Դրա ենթավերնագիրն է՝ «Մաշտոցի սխրագործությունը»: Իսկ հատկա-
պես ի՞նչն է դա: Չէ՞ որ մինչև մեր ականավոր գրողն էլ է քանիցս ասվել (և 
հարատև կասվի) հայոց այբուբենի համազգային բացառիկ կարևորութ-
յան մասին, և ամեն տեսակի դրվատանքի է արժանացել մեծն Մաշտոցը: 
Հատկապես վերջինիս գործելակերպի համապարփակ էութենական բնու-
թագրումն է Պարույր Սևակի գնահատականի առանձնահատկությունը. 
«Այսպես կարող էր գործել ո՛չ սոսկ տառաստեղծը, ո՛չ էլ մեծ լեզվաբանն 
անգամ. այսպես կարող էր գործել միայն մեծ քաղաքագետը»1:  

Իսկ Մաշտոց-քաղաքագետի մեծագույն սխրանքը, հիրավի, համե-
մատելի է միայն հայոց կորուսյալ պետության նորովի հիմնադրման հետ1.  

Այն, ինչ որ անել չկարողացան  
Արշակ–Վաղարշակ,  
Մուշեղ ու Մուշե,  
Սա՛ արեց միայն՝ անզեն ու անզորք.  
Մեզանից խլված մեր պետության տեղ  
Ստեղծեց մի նոր՝  
Չեղյա˜լ պետություն,  
Թագավորություն մի հզորազոր՝  
Ո՛չ թե մեզանից խլված հողերի,  
Մեր բաժան-բաժան հայրենու վրա,  
Այլ մեր անբաժա՛ն,  
Մեր անկիսելի՛  
Երբե˜ք չխլվող հոգիների մեջ:  
«Քաղաքագետ», «քաղաքագիտություն», «քաղաքականություն» բա-

ռերն այսօր այնքան սովորական և հասկանալի են թվում, որ Պարույր Ս-
ևակի ասածն էլ չենք կարողանում ըստ արժանվույն ըմբռնել և իմաստա-
վորել: Մինչդեռ սևակյան մեկնաբանության խորքային բովանդակութ-
յունն այսօր, թերևս, առավել հրատապ է և մեր խառնափնթոր այս վիճա-

                                                           
1 Պ. Սևակ, Թրի դեմ՝ գրիչ (Մաշտոցի սխրագործությունը) // Սևակ Պ., Երկերի ժողովածու 
վեց հատորով, հատ. 5, Եր.: Հայաստան, 1974, էջ 183: 
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կում՝ անփոխարինելի մի կողմնորոշիչ: Ահավասիկ. «Չափազանցությո՞ւն 
կլինի արդյոք, եթե ասվի, որ քաղաքականության մեջ հայերս առանձին 
ընդունակություն չենք ցուցաբերել: Ավելին. մեր և՛ հին, և՛ նորագույն 
պատմությունը լեցուն է հակառակն ապացուցող անջնջելի փաստերով և 
անշտկելի իրողություններով: Այնքան շատ գործածելով «աջ»-ը, որից 
բարդվել ու ածանցվել են հարյուրավոր այլ բառեր ու դարձվածքներ՝ քա-
ղաքականության մեջ մեր նախնիները գործել են մեծ մասամբ ձախ ձեռ-
քով: Ուստի և՝ ձախորդություններ, ձախավերություն, ձախողակություն... 
Եվ մեր քաղաքագիտական մտքի պատմությունը հիրավի արգահատելի 
կլիներ, եթե արձանագրած չլիներ մեկ-երկու հաղթանակ: Բայց արդար 
լինենք և ավելացնենք, որ այդ մեկ-երկու հաղթանակի համար քիչ է թվում 
նույնիսկ այնպիսի ածականը, ինչպիսին է «մեծ»-ը: Այդ հաղթանակները 
բախտորոշիչ էին, վճռական»2: 

Նման մի վճռական հաղթանակ, թերևս, կարող էինք անվանել ան-
կախ Հայաստանի լեզվական օրենսդրության ձևավորումը, հայերենի՝ 
պետական և պաշտոնական լեզվի անվերապահ գերիշխանության հաս-
տատումը, հանրային և անհատական կյանքի վերահայերենացումը, գրե-
թե հոգեվարքի շեմին հայտնված (հատկապես մայրաքաղաքում) հայկա-
կան դպրոցների վերազարթոնքը, ռուսական գաղութային դպրոցներում 
կրթված և հայերեն խոսքից և մտածելակերպից օտարացած հայաստան-
յան հայերի զանգվածային դարձը: Մինչդեռ, ցավոք, անցած երեսուն տա-
րում մենք հարկադրված ենք արձանագրելու ավելի շատ ձախողումներ3:  

Սույն հրապարակման հասցեատերը, անտարակույս, քաջատեղյակ 
է լեզվի կատարած հանրային, անձնային, ազգային, պետական, մշակու-
թային դերերին, այնպես որ միմյանց համոզելու որևէ խնդիր չկա. այդու-
հանդերձ, տեղին է, ըստ իս, մեր մեծերից գոնե մեկ մեջբերում-հիշեցում. 
«Լեզուն կբխի ժողովուրդի մը հոգեբանության բուն խորքերեն և արդեն 
ինքնին անոր հոգիին հարազատ մեկ կտորն է: Մինչև մարդուս միտքը չծնի 
                                                                                                                                                    
1 Պ. Սևակ, Եվ այր մի Մաշտոց անուն // Սևակ Պ., Երկերի ժողովածու վեց հատորով, հատ. 
4, Եր.: Հայաստան, 1973, էջ 260: 
2 Պ. Սևակ, Թրի դեմ՝ գրիչ, էջ 166: 
3 Տե՛ս Ն. Բեժանյան, Վ. Միրզոյան, Լեզվական անկախության երեսուն տարին, Եր.: 
Մեկնարկ, 2023: 
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իր լեզուն, բանականությունը թև առնել չի կրնար ու չի կրնար սավառնիլ 
հոգեկան ու քաղաքակրթական բարձունքները: Լեզվի մը բառերուն կերտ-
վածքը, հնչական հատկությունները, նախադասություններու շենքը, շար-
քը, կապակցումը, ոճը, ինչպես և բառերուն իմաստը, նրբությունները, փո-
խաբերումները, այլառումները բոլորը պտուղ են այդ ժողովուրդի մտածե-
լու ու դատելու եղանակին, զգացումին, ճաշակին, բնավորությանը»1: 

Արդ, ասվածի լույսով անդրադառնանք հայաստանյան արդի լեզ-
վավիճակին և, ուրեմն, մեր՝ մտահոգ մտավորականներիս անելիքին:   

Գրեթե բարձիթողի լեզվավիճակ, լեզվական քաղաքականության 
համար պատասխանատու գործադիր մարմնի՝ Լեզվի կոմիտեի (նախկի-
նում՝ ՀՀ կառավարությանն առընթեր լեզվի պետական տեսչություն) նսե-
մացած կարգավիճակ, լեզվական կանոնարկման մարմնի՝ Հայերենի 
բարձրագույն խորհրդի (նախկին Տերմինաբանական կոմիտեին փոխա-
րինած) լուծարում, լեզվական քաղաքականության պետական ծրագրի 
բացակայություն, նախկին գաղութային՝ ռուսական կրթությամբ դպրոց-
ների բացման սպառնալից հեռանկար, հրապարակային խոսքի անմխի-
թար վիճակ (ներհայաստանյան որոշ կազմակերպություններ սկսել են 
հաղորդակցվել օտար լեզուներով), պաշտոնյաների մեծամասնության 
լիակատար արհամարհանք հայերենի անաղարտության պահպանման 
պահանջի հանդեպ.... Հայերենի ուղղագրության միասնականացման օ-
րենսդրական պահանջը չի կատարվել, բուհերում մասնագիտական հա-
յերենի ուսուցման նպատակը աղավաղվել է, գիտության և տեխնիկայի 
շատ բնագավառներում հայերենը ոչ միայն դարձյալ զիջել է դիրքերը, 
այլև փաստորեն զրկված է զարգացման հանրային ազդակներից... 

Հանրալեզվաբանության տեսակետից Հայաստանի Հանրապետութ-
յան պետական լեզվի գործառույթների լիածավալ և անխոչընդոտ իրա-
կանացման համար կարևոր են բազում հանգամանքներ՝ հստակորեն 
նպատակադրված պետական լեզվաքաղաքականությունը և դրա անշեղ 
իրականացումը, հայերենի հանրային բարձր վարկի ապահովումը, լեզ-

                                                           
1   Լ. Շանթ, Ազգությունը հիմք մարդկային ընկերության // Շանթ Լ., Երկերի ժողովածու 
ինը հատորով, հատ. ութերորդ, Եր.: ՀՀ ԳԱԱ «Գիտություն» հրատ., 2016, էջ 21:  
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վակիրների պատասխանատվության չափը, հայալեզու գրականության 
հրատարակման պետական աջակցությունը և այլն:    

Լեզվաքաղաքական ամենալուրջ խնդիրը... հայաստանյան արդի ի-
րողության մեջ այս երկբաղադրիչ բառի ներքին հակասությունն է. պարզ-
վում է, որ ներկայիս քաղաքականությունը, բառիս նեղ իմաստով քաղա-
քականությունը, այսինքն՝ քաղաքական իշխանության հրապարակային 
իրականացումը, ամենալուրջ վտանգն է հայոց լեզվի՝ միակ պետական 
կարգավիճակ ունեցող լեզվի համար: 

Այստեղ եկեք զուգահեռ տանենք Ջորջ Օրուելի մեկ այլ՝ «Քաղաքա-
կանությունը և անգլերենը» գրքի հետ: Արձանագրելով անգլերենի գործա-
ծության վատթարացման բազում դեպքեր, վերլուծելով մի շարք օրինակ-
ներ, Ջ. Օրուելը մերժում է դա միայն առանձին հեղինակների մեղքով բա-
ցատրությունը և շիփ-շիտակ նշում է հիմնական պատճառները. «Հիմա 
պարզ է, որ լեզվի անկումը պետք է որ ունենա քաղաքական և տնտեսա-
կան պատճառներ. դա չի կարող լինել պարզապես այս կամ այն առանձին 
հեղինակի վատ ազդեցությամբ: Սակայն հետևանքը կարող է պատճառ 
դառնալ՝ ուժեղացնելով սկզբնական պատճառը և վերարտադրելով միև-
նույն հետևանքն առավել սաստիկ ձևով, և այդպես՝ մինչև հավերժություն: 
Մարդը տրվում է խմիչքին, քանի որ իրեն ձախողակ է զգում, այնուհետև 
առավել ևս ձախողվում է, քանի որ խմում է: Դա գրեթե նույնն է, ինչ կա-
տարվում է անգլերենի հետ: Վերջինս դառնում է անճոռնի և անստույգ, 
քանի որ մեր մտքերն են հիմարավուն, իսկ մեր խոսքի թափթփվածութ-
յունը դյուրին տեղ է տալիս նման մտքերին: Թեպետ, այս ընթացքը շրջելի 
է: Ժամանակակից անգլերենը, հատկապես գրավոր անգլերենը, հագեցած 
է վատ սովորություններով, որոնք տարածվում են նմանակմամբ, և որոն-
ցից հնարավոր է խուսափել, եթե ցանկանանք ձեռնարկել անհրաժեշտ 
միջոցները: Ազատվելով այդ սովորություններից՝ կարող ենք մտածել ա-
վելի հստակորեն, իսկ հստակ մտածելակերպն առաջին քայլն է դեպի քա-
ղաքական վերածնունդ: Ուրեմն՝ վատ անգլերենի դեմ պայքարը դատարկ 
քմահաճույք չէ, և բնավ էլ ոչ միայն պրոֆեսիոնալ գրողների հոգսը»1: 
                                                           
1 G. Orwell, Politics and the English Language // Orwell G., Why I Write. London: Penguin 
Books, 2013, p. 102–103. 
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Փոքր-ինչ երկարավուն այս մեջբերումը ոչ միայն լեզվավիճակի 
վատթարացման պատճառն է նշում, այլև, ինչպես տեսնում ենք, վիճակի 
շտկման հնարավորության լավատեսական հիմք է թողնում: Բայց, իրոք, 
առաջին քայլը պիտի լինի իրողության ազնիվ ու անաչառ արձանագրու-
մը: Փորձենք դա անել:   

Ինչպես բոլորիս հայտնի է, աշխարհաքաղաքական իշխանական 
կենտրոնների կամքով և ծրագրով թիրախ-երկրներում հետևողաբար ի-
րականացվող «գունավոր» հեղափոխություններից հերթականը փայլուն 
հաջողությամբ պսակվեց Հայաստանում 2018 թ. գարնանը: Ինչը չհաջող-
վեց 1999 թ. հոկտեմբերի 27-ին և 2008 թ. մարտի մեկին, այս անգամ հաջո-
ղություն էր ապահովել Հայաստանում վխտող օտարերկրյա գործակալ-
ների, «մարդու իրավունքների» կեղծ պաշտպանների, սորոսական դրա-
մաշնորհներով ուռճացած կազմակերպությունների, տարատեսակ ա-
ղանդների, անհասկանալի սեռապատկանելիության անձանց համագոր-
ծակցության շնորհիվ: Օրվա իշխանությունից զանգվածային դժգոհութ-
յունը, իր հերթին, պարարտ հող դարձավ նոր, առերևույթ ժողովրդավա-
րական ուժերի դյուրին հաղթանակի համար: 

Հետահայաց հասկանալի է դառնում, որ մինչ Հայաստանի «հպարտ 
քաղաքացիներին» կերակրում էին «դուխով» հերոսանալու, «նախկիննե-
րին» «մերժելու», փողոցում «ժողովրդական վարչապետ» ընտրելու «ան-
նախադեպ» հեռանկարով, բոլորիս՝ մասամբ վերահաս պատուհասը 
կանխազգացող, իսկ հիմնականում՝ միամիտ ու հուսավառ, հարկավոր 
էր հիշել Լևոն Շանթի մարգարեական մի ասույթը. «Բառերը հաճախ ար-
յունոտ հեղափոխություններ կբերեն, և հեղափոխություններ կան, որ 
պարզ բառափոխություններ են»1: Ընդ որում, ասույթի երկու մասն էլ չա-
րաղետ հաստատում գտան, ամենակործանարար իրողությունը դարձան 
Հայաստանի պետության ինքնուրույն գոյության և առհասարակ հայ ժո-
ղովրդի հետագա գոյատևման համար: 

Դժվար չէ պատկերացնել, թե այսօր նսեմացած, արհամարհված, 
«հեղափոխական» խանդավառությունից հիասթափված, ապաշնորհ կա-
ռավարության պատճառով զոհեր տված և զրկանքներ կրած քաղաքացին 
                                                           
1 Լ. Շանթ, Ազգությունը հիմք մարդկային ընկերության, էջ 28: 
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ինչ դառնությամբ է հիշում իրեն երբեմնի տրված «հպարտ» տիտղոսը: Այ-
սօր շատերն են գիտակցում, որ «դուխով»-ը նախատեսված էր հայոց «ո-
գի»-ին ընկճելու համար: «Ապագա կա ապագա» անհասկանալի շարահ-
յուսությամբ կարգախոսին հավատացածները հարցնում են, թե «որտեղ է 
այդ ապագան», «ում համար է այդ ապագան»...  

Հետանկախության շրջանում մշտապես ասվել է «նախորդ» իշխա-
նությանը քաղաքական պատասխանատվության ենթարկելու մասին, իսկ 
«նախորդ» որակում, որպես կանոն, գործածում է «հաջորդ»-ը, որը ինչ-որ 
չափով ինքն էլ է իրեն պատասխանատու համարում նախորդի սխալների 
համար: Մինչդեռ «նախկիններ» բառը մոգական մի դեր խաղաց. նախոր-
դը եթե հաջորդից անմիջապես առաջ է եղել, ապա «նախկիններ»-ը հեռու, 
հեռավոր, անվերադարձ անցյալ են1. «բա ուզում եք նախկիննե՞րը հետ 
գան» սարսափազդու զգուշացումը մինչև օրս հիպնոսի պես է ազդում ամ-
բոխի վերածված, ամբոխային մտածողության գերի դարձած, արդեն իսկ 
փաստորեն «երկմտածողությունը» լավ յուրացրած որոշ քաղաքացիների 
վրա: Մասամբ, թերևս, դրանով է բացատրվում ներկայիս աղետալի վի-
ճակում Հայաստանի քաղաքացիների մեծ մասի առնվազն տարօրինակ 
բարոյական և քաղաքական վարքագիծը: Եվ, կարծեք, խլացած և կուրա-
ցած՝ վերջիններս չեն էլ նկատում, որ «ներկաները» ոչ միայն չեն շտկել 
նախկինների սխալները, չեն վերացրել արատները, այլ դրանք բազմա-
պատկել են: «Արցախը Հայաստան է ու՝ վերջ» անվերապահ սկզբունք 
հռչակած, «Անջատում՝ հանուն փրկության» կարգախոսն առաջ բերած 
քաղաքական ուժը, ուստի և հայ ժողովրդի մի հատվածի համար քաղա-
քական պատասխանատվություն ստանձնածը (նաև այդկերպ քվեներ շա-
հած) ներկայում գործածում է միայն «Լեռնային Ղարաբաղ» անվանումը և 
թմբկահարում Ադրբեջանի տարածքային ամբողջականության ճանաչու-
մը: Նույնիսկ ՀՀ անկախության հռչակագիրն է հռչակվում որպես «կոնֆ-
րոնտացիոն» փաստաթուղթ, որը իբր «մեզ անընդհատ կոնֆլիկտների մեջ 
էր պահելու մեր հարևանների հետ»: Ահա այսպես օրուելյան «Պատերազ-
մը խաղաղություն է» այլափոխման հանգույն իշխող վերնախավը «խա-

                                                           
1 Տե՛ս Էդ. Աղայան, Արդի հայերենի բացատրական բառարան, էջ 1051, 1052: 
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ղաղության օրակարգ» խոսույթն է մեջտեղ բերել՝ չհասկանալով (իսկ գու-
ցե շատ լավ էլ հասկանալով), որ թույլի դիրքերից կնքված, մուրացյալ 
խաղաղությունը մի նոր, ավելի կործանարար և նսեմացուցիչ պատերազ-
մի դուռ է բացում: Իրոք, մեզ պատերազմ են մատուցում՝ նենգափոխելով 
բառի իմաստը...    

«Հստակ լեզվի ամենամեծ թշնամին կեղծավորությունն է:– Ասում է 
Ջ. Օրուելը և մասնավորեցնում դիտարկումը:– Եթե խոսողի իրական և 
հռչակած նպատակների միջև կա խզում, ապա նա, կարծեք բնազդաբար, 
հակվում է երկար բառերի ու մաշված դարձվածքների գործածությանը»1:  

Ասվածի հաստատումն է, թեկուզ, հայաստանյան բարձրագույն 
պաշտոնատար անձի հրապարակային խոսքը: Ըստ «Լեզվի մասին Հա-
յաստանի Հանրապետության օրենքի»՝ պաշտոնական խոսքում ՀՀ քաղա-
քացիները պարտավոր են ապահովել գրական հայերենի անաղարտութ-
յունը: Վարչապետի ելույթներում այդ պահանջը մշտապես խախտվում է, 
և այն տպավորությունն է ստեղծվում, որ դա միտումնավոր է արվում: 
Գրական հայերենի նորմերի խստիվ (և այլոց համար ընդօրինակելի) 
պահպանման փոխարեն՝ ժողովրդախոսակցական խոսելակերպ և բա-
ռապաշար, գռեհկաբանություն, ցինիկություն, բառերի և ձայնարկութ-
յունների անհարկի կրկնություն, մակաբույծ արտահայտություններ 
(«ըստ էության», «ուրեմն», «և հետևաբար»), շարունակական միջարկութ-
յուններ, ամեն երրորդ նախադասությունը, որպես կանոն, կիսատ է 
մնում, համագործածական բառերի սխալների տարափ՝ «ամսեկան» (փո-
խանակ «ամսական»), «իրանց» («իրենց»), «իմ մոտ հարց է ծա-գում» («իմ 
մեջ»), «ռեակցիա տալ» («արձագանքել»), «կարան ասեն» («կարող են ա-
սել»), «էդքան» («այդքան»), «իրեք» (երեք), «ութանասուն» («ութսուն»), 
«որտև» («որովհետև»), «էդտեղ» («այդտեղ»), «պըտի» («պիտի»), «տենց» 
(«այդպես»), «ըլնի» («լինի»), «կոնֆրոնտացիա» («առճակատում»), «մոնի-
տորինգ» («մշտադիտարկում»), «մանիպուլյացիա» («ձեռնածություն»), 
«կատաստրոֆիկ» («աղետալի»), «պրոբլեմ» («խնդիր»), «լեգիտիմ» («օրի-
նական») և այլն: «Է» օժանդակ բայը (որը, ի դեպ, որպես տառ և հնչյուն 

                                                           
1 G. Orwell, Politics and the English Language, p. 116. 
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ինքնին այնքան հոգեհարազատ է հայ մարդուն1) հազվադեպ է բախտ ու-
նենում իր տեղում հայտնվելու («պետք ա», «որոշում ա», «պրոբլեմ ա», 
«դառնում ա», «վերաբերվում ա», «բան ա», «եղել ա», «պայմանավորվա-
ծություն ա», «մասին ա», «որոշվելու ա», «մտնում ա», «ճանաչում ա», «ու-
զում ա», «ընկալում ա», «ո՞վ ա», «քարոզչություն ա», «գտնում ա», «վճար-
վել ա», «տխուր ա»):  

Եթե լեզվական նման մակարդակով հնարավոր է պետություն ղե-
կավարել, ուրեմն, միանգամայն տրամաբանական է դառնում բուհերում 
հայոց լեզվի և գրականության դասավանդման աստիճանական կրճա-
տումը և վերացումը: Տողերիս հեղինակի և շատ այլ հայաստանցիների 
կարծիքով՝ իշխող քաղաքական ուժի անսքող հայերենամերժությունը և 
Հայաստանամերժությունն էին պատճառը (եթե ոչ դրսի ուղղակի հրա-
հանգը) անկախության վերելքի ժամանակ, 1990 թ. հոկտեմբերին Գերա-
գույն խորհրդի հիմնադրած «Հայաստանի Հանրապետություն» թերթի կա-
սեցման սույն թվի հունիսի մեկին (թեպետ մինչև տարեվերջ բյուջեն նա-
խատեսված էր, մատակարարման և առաքման համապատասխան պայ-
մանագրերը՝ կնքված էին): 

Իհարկե, այս իրողությանը դեմ հանդիման ամեն ոք ազատ է սեփա-
կան դիրքորոշումն ընդունելու. զբաղվենք լեզվի հարցերով՝ զերծ մնալով 
քաղաքականությունից: Այդպե՞ս: Ջորջ Օրուելը համաձայն չէ. «Մեր օրե-
րում գոյություն չունի «քաղաքականությունից հեռու մնալու» նման մի 
բան: Բոլոր խնդիրները քաղաքական խնդիրներ են, իսկ քաղաքականութ-
յունն ինքնին կեղծիքի, խուսափանքի, հիմարության, ատելության և մտա-
գարության մի զանգված է: Եթե ընդհանուր մթնոլորտը վատն է, լեզուն 
պիտի տառապի»2:  

Բայց տառապում է նաև լեզվի հարցերով զբաղվող մտավորականը. 
«Եթե միտքն այլասերում է լեզուն, լեզուն նույնպես կարող է աղավաղել 
միտքը: Վատ լեզվագործածությունը կարող է տարածվել ավանդույթի և 
նմանակման միջոցով, նույնիսկ նրանց շրջանում, ովքեր պարտավոր են և 

                                                           
1 Տե՛ս Դ. Վարուժան, Է տառը մեր այբբենարանին մեջ // Երկերի լիակատար ժողովածու 
երեք հատո-րով, հատ. 3, Եր.: ՀՍՍՀ ԳԱ հրատ., 1987, էջ 17–18: 
2 G. Orwell, Politics and the English Language, p. 116. 
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իսկապես լավ գիտեն լեզուն»1: Վստահ եմ, որ բրիտանացի հեղինակի ա-
սածը վերաբերում է նաև հայերենի գիտակներին: 

Արդ, քաղաքականության և լեզվի, խոսքի և մտքի փոխադարձ այլա-
սերումը մեզանում իրողությո՞ւն է, թե՞ ոչ: Եթե այո, ուրեմն ի՞նչ պիտի ա-
նենք: Ապավինել լեզվական համակարգի ինքնակարգավորմա՞նը, թե՞ 
գործուն քայլեր ձեռնարկել: Մեկ էլ դիմենք մեր խորհրդատուին. «Անհա-
ջող բառերն ու արտահայտությունները հաճախ վերացել են ոչ թե զար-
գացման ինչ-որ ընթացքում, այլ փոքրաթիվ մարդկանց նպատակադրված 
գործողությունների շնորհիվ»2: 

Այո՛, մենք քիչ ենք, բայց մենք ազգային և քաղաքացիական արժա-
նապատվություն ունեցող լեզվակիրներ ենք՝ գրողներ, լեզվաբաններ, 
լրագրողներ, պատմաբաններ, փիլիսոփաներ, գրականագետներ, հրատա-
րակիչներ, խմբագիրներ, սրբագրիչներ, ուսուցիչներ, դասախոսներ, թարգ-
մանիչներ, դերասաններ, հաղորդավարներ, գրքասերներ, ուսանողներ, ա-
շակերտներ... Մենք քի՞չ ենք... Բնավ ո՛չ: Եվ մի՞թե մեր մեծ մասի գործու-
նեության հիմնական միջոցն ու ասպարեզը լեզուն և լեզվական քաղաքա-
կանությունը չէ, մի՞թե մեր գլխավոր դերը հայերենի հանրային հզորացու-
մը և հայերենի իմացության մեր անձնական կատարելագործումը չէ:  

Դե, եկեք ականջալուր լինենք մեծն Պարույր Սևակին. «Գրողի ա-
ռաջնահերթ խնդիրը լեզուն տիրապետելը չէ՞: Իսկ մենք, բացի թաքուն 
կամ բացահայտ խորշանքից, այլ մի վերաբերմունք ունե՞նք լեզվաբանա-
կան գրականության հանդեպ, զգո՞ւմ ենք մեր լրագրերի, մեր թարգմանա-
կան գրականության և մեր իսկ գրքերի լեզուն աղճատող օտարաբանու-
թյունները, նկատո՞ւմ ենք աղաղակող սխալները, տեսնո՞ւմ ենք այն չո-
րուցամաքությունն ու աղքատությունը, որ քիչ է մնում օրինակելիության 
ուժ ստանան»1:   

Այս պատգամի մեջ թվարկվածը մեր հիմնական անելիքն է: Բայց 
մենք պիտի պահանջենք, որ հայաստանյան ամեն մի ատյան և պաշտոն-
յա նույնպես իր անելիքն իմանա և պատշաճ կերպով անի:  

                                                           
1 Ibidem. 
2 Ibidem, p. 117. 



  
 

 
67 

 
 

Ամենից առաջ, Հայաստանի կառավարությունից պահանջենք վե-
րականգնել պետության լեզվական քաղաքականության մշակման և իրա-
կանացման համար պատասխանատու մարմնի՝ ՀՀ կառավարությանն 
առընթեր լեզվի պետական տեսչության (այժմ՝ Լեզվի կոմիտե՝ կրթութ-
յան, գիտության, մշակույթի և սպորտի նախարարության կազմում) նախ-
կին՝ պետական գործադիր մարմնի ինքնուրույն կարգավիճակը, ապահո-
վել գործունեության լիարժեք պայմանները: Լեզվավիճակի կարգավորու-
մը համահանրային (սոցիետալ) հիմնախնդիր է, և միայն հայաստանյան 
որոշ պաշտոնյաների իրավաբանական տգիտությամբ կամ հայերենա-
մերժությամբ է հնարավոր բացատրել Լեզվի տեսչության խցկումը գոր-
ծադիր մեկ այլ մարմնի մեջ, համապատասխանաբար՝ գործելու հնարա-
վորությունների (կարգավիճակ, հաստիքներ, տարածք և այլն) կոծկումը:  

Կառավարությունը պարտավոր է անհապաղ և վերջնականորեն 
վերականգնել Հայերենի բարձրագույն խորհուրդը և գործունեության 
ընդգրկուն ասպարեզ ապահովել: Հիշեցնեմ, որ ՀՀ կառավարությունը  
Լեզվի պետական տեսչության ստեղծումով (1993 թ. հոկտեմբեր) աննպա-
տակահարմար գտավ նախկինում տարբեր կարգավիճակով գործած Տեր-
մինաբանական պետական կոմիտեի գործունեությունը և 1994 թ. սկզբին 
լուծարեց: Փաստացի դառնալով նաև կոմիտեի իրավահաջորդը, տեսչու-
թյունն իր կազմում (զուտ տողերիս հեղինակի անձնական նախաձեռնութ-
յամբ) վերստեղծեց (1995 թ. հոկտեմբերի 13-ին) նույն այդ գործառույթներն 
իրականացնող մարմին՝ Հայերենի բարձրագույն խորհուրդ՝ ակադեմիկոս 
Գևորգ Ջահուկյանի բարեհաճ համաձայնությամբ և գլխավորությամբ: 

Խորհրդի անդամների պատկառազդու կազմը լավագույն ապա-
ցույցն է, թե որքան արդյունավետորեն կարող են համագործակցել լեզվա-
բանները և մյուս գիտակարգերի շահագրգիռ ներկայացուցիչները, հայե-
րենի ազգամշակութային բացառիկ դերը գիտակցող տարբեր մտավորա-
կանները: Խորհուրդը իր մասնագիտացված ճյուղային եզրաբանական 
հանձնաժողովների համատեղ աշխատանքով հույժ արգասաբեր եղավ 
հայերենի կանոնարկման ասպարեզում: Հայերենացվեցին և գործածութ-
                                                                                                                                                    
1 Պ. Սևակ, Տերյանը պահանջում է...  // Սևակ Պ., Երկերի ժողովածու վեց հատորով, հատ. 
5, Եր.: Հայաստան, 1974, էջ 63: 
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յան լայն շրջանառության մեջ դրվեցին բազում նոր եզրեր՝ հասարակա-
կան-քաղաքական, տնտեսագիտական, աշխարհագրական, բժշկագիտա-
կան, կենսաբանական, կենցաղային և այլն:  

Այսօր որպես սովորական ընկալվող մի շարք եզրեր ծնվել կամ 
հաստատում են ստացել ՀԲԽ-ի նիստերի բուռն քննարկումների ժամա-
նակ. ամբոխահաճություն (պոպուլիզմ), այցագիր (վիզա), սեղմագիր (ավ-
տոռեֆերատ), հավաստագրում (սերտիֆիկացում), բազմարկիչ (մուլ-
տիպլիկատոր), բաժնեմաս (քվոտա), սակարան (բորսա), մասնավորե-
ցում (պրիվատիզացիա), գանձարանային (ֆիսկալ), լրահատկացում 
(սուբսիդիա), փորձագետ (էքսպերտ), ընդդիմախոս (օպոնենտ), համա-
տիրություն (կոնդոմինիում), տպիչ (պրինտեր), համաքաշ (բրուտո քաշ), 
զտաքաշ (նետտո քաշ), պատճենահան (քսերոքս), գրավատուն (լոմբարդ), 
մենաշնորհ (մոնոպոլիա), մարզասարք (տրենաժոր), շահաբաժին (դիվի-
դենտ), խորհրդատու (կոնսուլտանտ) և այլն: 

Այնուհետև բացառիկ կարևորության այդ մարմինն առհասարակ 
վերացավ: Լեզվի պետական տեսչության նոր կարգավիճակով այն չէր 
կարող լինել տեսչության կազմում, բայց փաստացի էլ չկար, որ պարզվի 
դրա կազմակերպաիրավական վիճակը: Մի քանի տարի հայերենի կանո-
նարկման օրենսդրական պահանջը չի կատարվել, և դրա համար ոչ ոք 
պատասխանատվության չի ենթարկվել: Թեպետ 2017 թ. մարտի 2-ին ՀՀ 
վարչապետի որոշմամբ ստեղծվեց «Հայաստանի Հանրապետության վար-
չապետին կից հայերենի բարձրագույն խորհուրդ» (1-ին հավելվածով 
հաստատվեց խորհրդի անհատական կազմը, իսկ 2-րդով՝ աշխատակար-
գը), սակայն մարմինը չհասցրեց էլ կարգին գործել. 2018 թ. գարնանը նոր 
կառավարությունը լուծարեց խորհուրդը: 

 
ԵԶՐԱԿԱՑՈՒԹՅՈՒՆ 
Քննարկված երկու հիմնախնդրի՝ ՀՀ կառավարության առընթեր 

լեզվի պետական տեսչության (ներկայում՝ Լեզվի կոմիտեի) բարձր կար-
գավիճակի վերականգնումը և  համահայկական լեզվական կանոնարկ-
ման մարմնի՝ Հայերենի բարձրագույն խորհրդի վերստեղծումը, երկու այդ 
հաստատությունների համար լիարժեք գործունեության բոլոր պայման-
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ների ապահովումը, առանցքային նշանակություն ունի պետական լեզվա-
քաղաքականության և հայաստանյան առկա լեզվավիճակի բարեփոխ-
ման համար:  

Կան, անտարակույս, մի շարք այլ խնդիրներ (պաշտոնատարների և 
սպասարկման ոլորտում աշխատողների լեզվիմացության ստուգման 
կարգի հաստատում, լեզվական փորձաքննության կենտրոնի ստեղծում, 
թարգմանական գրականության լեզվական մակարդակի գնահատում, 
հայերեն հրատարակությունների համար իրական արտոնությունների ա-
պահովում, լեզվական խորհրդատվության ծառայության մատուցում, հա-
յերենի ուղղագրության միասնականացման ծրագրի ստեղծում և այլն), ո-
րոնք նախկին կարգավիճակը ստացած Լեզվի պետական տեսչությունը և 
Հայերենի բարձրագույն խորհուրդը ի զորու կլինեն լուծելու, բնականա-
բար, համագործակցելով պատկան մարմինների և հայապահպան բոլոր 
կազմակերպությունների ու անձանց հետ: 

 
Валерий Мирзоян, Политика и армянский язык (читая Джорджа 

Оруэлла) – В статье, параллельно с оруэллским  анализом причин 
ухудшения качества английского языка рассматриваются некоторые 
неотложные проблемы публичного функционирования армянского языка. 
Выделены причины нынешней почти полной запущенности 
государственной политики в области языка и возникновения серьёзных 
препятствий перед полноценным использованием армянского языка – 
единственного государственного и официального языка Республики Арме-
ния. Особое внимание уделено негативному воздействию на языковую 
среду публичной речи представителей высших эшелонов власти – 
неоднократное нарушение ими требований «Закона о языке РА». Опаснее 
всего то, что подобно господствующей партии в романе Оруэлла «1984», 
которая целенаправленно насаждала в сознание рядовых граждан так 
называемое «двоемыслие», нынешная власть в Армении с мая 2018-ого года 
нарастающими темпами добивается искажения языкового мира граждан, 
выдвигая взаимоисключающие цели и лозунги. В качестве первостепенных 
задач улучшения языковой политики выделяются два требования – восста-
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новления высокого статуса прежней Государственной инспекции по языку 
(ныне Комитет по языку в составе Министерства образования, науки, 
культуры и спорта) и воссоздание Высшего совета армянского языка. 

Valery Mirzoyan, Politics and the Armenian Language (reading George 
Orwell) – In the article, in parallel with the Orwellian analysis of the reasons 
for the deterioration of the quality of the English language, some urgent 
problems of the public functioning of the Armenian language are considered. 
The reasons for the current almost complete neglect of the state policy in the 
field of language and the emergence of serious obstacles to the full use of the 
Armenian language, the only state and official language of the Republic of 
Armenia, are highlighted. Particular attention is paid to the negative impact on 
the language environment of the public speech of representatives of the highest 
echelons of power – their repeated violation of the requirements of the "Law on 
the Language of the Republic of Armenia".  The most dangerous thing is that, 
like the ruling party in Orwell’s novel “1984”, which purposefully planted the 
so-called “doublethink” in the minds of ordinary citizens, the current 
government in Armenia since May 2018 has been increasingly trying to distort 
the linguistic world of citizens, putting forward mutually exclusive goals and 
slogans.  Two requirements stand out as the primary tasks for improving the 
language policy - the restoration of the high status of the former State 
Inspectorate for Language (now the Committee on Language within the 
Ministry of Education, Science, Culture and Sports) and the re-establishment of 
the Supreme Council of the Armenian Language. 

 
Ուղարկվել է խմբագրություն 31.08.2023թ.  
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ԷԿՈՀԱՄԱԿԱՐԳԱՅԻՆ ԾԱՌԱՅՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ  

ՖԻՆԱՆՍԱԿԱՆ ԿԱՌԱՎԱՐՄԱՆ 
ՏԵՂԵԿԱՏՎԱԿԱՆ ԱՊԱՀՈՎՄԱՆ  ԽՆԴԻՐՆԵՐԸ 

 

ԱՐՄԵՆ ՃՈՒՂՈՒՐՅԱՆ, ՆՈՆՆԱ ԽԱՉԱՏՐՅԱՆ 
 
Բանալի բառեր – պատասխանատվությամբ սպառում, ծառայություններ 
էկոհամակարգերից, կայուն զարգացում, ֆինանսական հաշվառման 
ստանդարտներ, IFRS-S1.  

 
ՆԵՐԱԾՈՒԹՅՈՒՆ 
Կայուն զարգացման հիմնախնդիրներները ձևավորվեցին անցյալ 

դարի 70-ական թվականների, երբ շահույթի ստացման մրցավազքոմ գոր-
ծարար համայնքի համար հասկանալի դարձավ, որ ընդերքի անխնա շա-
հագործումը, շրջակա միջավայրի աղտոտումը աղետալի վնասներ կբերի 
Երկիր մոլորակին, որոնք այլևս հնարավոր չի լինի փոխհատեցել, կամ 
վերականգնել նույնիսկ գործարարության արդյունքում ստացված գերշա-
հույթներով: Ակնհայտ դարձավ, որ մարդկանց սոցիալ-տնտեսական մա-
կարդակի դրական աճին նպաստող գործարարությունը միևնույն ժամա-
նակ պարունակում է բնապահպանական և սոցիալական բացասական 
ռիսկեր, որոնց անկառավարելիությունը հանգեցնում է անդառնալի 
վնասների և ապագա անկայունությանը: Իսկ անկայունությունը կարող է 
ձևավորվել բնական ռեսուրսների անխնա շահագործման, դրանց   բացա-
կայության պատճառով, բնապահպանական հաշվեկշիռների խախտում-
ներով, գործարարության սոցիումի անկատարության  հետևանքով, ա-
պագային միտված մարդկային կապիտալի փոշիացումով` այսինքն, կա-
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յուն գործարարության համար ապահովման անհրաժեշտ բաղադրիչների 
կազմաքանդումով:1 

 
ՀԻՄՆԱԽՆԴՐԻ ՎԵՐԼՈՒԾՈՒԹՅՈՒՆ 
Կայուն զարգացման հայեցակարգը իր ձևավորման սկզբնափուլում 

ներկայացվեց որպես «բնական ռեսուսների ներկա պահի շահագործում 
այնպես, որ հնարավորություն ստեղծվի ապագա սերունդներին նույպես 
օգտվելու այդ ռեսուրսներից»: Այսինքն, սկզբնապես կայուն զարգացումը 
կառուցվում էր սերունդների համերաշխության սկզբունքի հիման վրա, 
երբ մարդկությունը բավարարելով բնօգտագործման իր ընթացիկ պա-
հանջմունքները, հնարավորություն էր տալիս գալիք սերունդներին նույն-
պես բավարարելու բնական ռեսուրսներից օգտվելու սեփական պահանջ-
մունքները: 

Նման պարագայում կիրառվում են ռեսուրսախնայող տեխնոլոգիա-
ներ, հումքահանքային փոխարինիչներ, բնօգտագործման արդյունավետ 
մոտեցումներ: Ի սկզբանե, այդ գաղափարների իրագործման ոգեշնչման 
աղբյուր հանդիսացավ անտառափայտի օգտագործման գործընթացը, երբ 
մարդիկ քաջ գիտակցեցին, որ անտառահատումների վնասները պետք է 
վերականգնել նոր ծառատունկերով, որոնք հաջորդ սերունդների համար 
փայտանյութի ռեսուրս են կհանդիսանան: 

Առավել պարզ մեկնաբանմամբ, կայուն զարգացման ապահովման 
դեպքում Երկիր մոլորակը գործարարները ձգտում են փոխանցել ապա-
գա սերունդներին բնաօգտագործման այն հնարավորություններով, որոնք 
որ ժամանակին իրենք ստացել են նախնիներից: Բնականաբար, այս դեպ-
քում կայունությունը առավելապես առնչվում է բնական ռեսուրսների 
պաշարների «կայուն մակարդակի» ապահովմանը: Սակայն տարիներ 
անց, գործարարության կայուն զարգացումը գործնականում միջազգայ-
նորեն դիտարկվեց առավել լայն շրջանակով, որն արդյունավետ բնօգտա-
գործումից բացի, ընդգրկեց նաև աղքատության նվազման, կրթություն 

                                                           
1 Hakobyan A., Tshughuryan A., Martirosyan G., (2023) “The Integrated Reporting Philosophy in 
Business Strategy” //“Wisdom” Scientific  journal, Yerevan, 2023, 1(25), pp. 169-176.  DOI: 
10.24234/wisdom.v25i1.978. 
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ստանալու հասանելիության, «կանաչ էներգիայի» օգտագործման, կլիմա-
յի առողջացման պահանջներ: 

Առավել ընդգրկուն համատեքստով «կայուն զարգացումը» ներկա-
յացվեց 1987 թվականին Շրջակա միջավայրի և զարգացման համաշխար-
հային կոնֆերանսում, երբ Զ. Բրուտլանդը “Մեր ընդհանուր ապագան” 
զեկույցում ներկայացրեց բնոօգտագործման ոլորտում սերունդների հա-
մերաշխության մոտեցումները: Այնուհետև, ՄԱԿ-ի հովանու ներքո 1992 
թվականին Ռիո դե Ժանեյրոյում կայացած գագաթաժողովում ընդունվեց 
«21-րդ դարի օրակարգը» փաստաթուղթը, որտեղ հստակ ներկայացվեցին 
հասարակության կայուն զարգացման ուղղությունները: Նման հարցադ-
րումները այնքան սրվեցին, որ արդեն քսան տարի անց, 2002 թվականին 
Յոհանսեսբուրգի վեհաժողովում, որը հետագայում վերանվանվեց «Ռիո 
10+», մշակվեց կայուն զարգացման գործընկերության հայեցակարգ: Իսկ 
հաջորդ տասնամյակում, «Ռիո 20+» վեհաժողովում կայուն զարգացման 
հայեցակարգում թիրախավորվեց նաև «կանաչ տնտեսությունը», երբ օգ-
տագործվելու են այլընտրանքային էներգառեսուրսներ, նվազագույնի են 
հասցվելու ջերմոցային գազերի արտանետումները, արդյունեվատ են 
գործելու էկոհամակարգային ծառայությունները: Ի վերջո, 2015 թվակա-
նին ՄԱԿ-ի կողմից մշակվեցին կայուն զարգացման 17 նպատակներ, թի-
րախավորված աղքատության վերացմանը, առողջապահությանը, բարե-
կեցությանը, որակյալ կրթությանը, գենդերային հավասարությանը, պա-
տասխանատվությամբ սպառմանն ու արտադրությանը, կլիմայի փոփո-
խությանը,  որոնք ընդունվեցին 193 երկրների կողմից:1 

Դրա հետ կապված, ներկայումս խնդիր է դրվում արդյունավետ կա-
ռավարելու էկոհամակարգային ծառայությունները: Կազմակերպություն-
ները էկոհամակարգային ծառայություններ են ստանում և սպառելով  
բնության արգասիքները, խելամիտ փոխհատուցման ուղիներ են որո-
նում: Եթե դրանք սագմանափակվում են բացառապես բնապահպանա-
կան հարկերով և բնօգտագործման վճարներով, ապա նման էկոհամա-
կարգային ծառայությունների դիմաց նման փոխհատուցումները չեն կա-

                                                           
1 Sustainable Development Goals, Unated Nation, 2015. 



  
74 

 
 

րող բավարար համարվել, քանի որ թիրախավորված չեն բնական պա-
շարների կայունության ապահովմանը և միայն բնական պաշարների 
կանխարգելիչ գործառույթներ են կատարում: Բիզնես գործունեությու-
նում օգտագործվում են այնպիսի ռեսուրսներ, որոնք կազմակերպության 
բուն գործունեության արգասիքը չեն, ուստի և իրենց սպառումից հետո 
վերականգման կարիք ունեն հենց գործարարների կողմից։ Եվ եթե տեղի 
չի ունենում սպառված ռեսուրսների վերականգնում ձեռնարկատիրա-
կան գործունեությունում, ապա էկոհամակարգերի կողմից գործարա-
րությանը մատուցվող ծառայությունների կայուն ընթացքը տեսանելի ա-
պագայում արդեն կասկածի տակ է դրվում։ Այսպես, եթե ձկնարդյունաբե-
րությունը զարգանում է ձկների որսի ընդլայնման հաշվին, ապա դրան 
զուգահեռ, այն պետք է միջոցներ ձեռնարկի ձկների սպառված պաշարնե-
րի վերականգման ուղղությամբ։ Հակառակ դեպքում, գալիք սերունդնե-
րին հասանելի չեն լինի նմանատիպ պաշարներ, ու դրանով իսկ կխա-
թարվի ձկնարդյունաբերությունը և կասկածի տակ կդրվի սննդի վերա-
մշակման այդ ոլորտի կայունությունը։ Նույնը վերաբերում է նաև կահույ-
քագործությանը, որտեղ օգտագործվում են անտառային ռեսուրսներ, ո-
րոնք սպառվելով, արդյունաբերության առջև պահանջ են դնում վերա-
կանգնելու անտառը, իրականացնելու ծառատունկ, դրանով իսկ գալիք 
սերունդներին փոխանցելով անհրաժեշտ փայտանյութ՝ կահույքագոր-
ծության կայունությունն ապահովելու համար։ 

Հետևաբար, ներկայումս գործարարությանը տրամադրվող էկոհա-
մակարգային ծառայությունների  պատասխանատվությամբ սպառման 
խնդիր է դրվում, որը և որոշակիորեն պահանջում է էկոհամակարգային 
ծառայությունների սպառման ֆինանսական կառավարում գործարա-
րության կայուն զարգացման համատեքստում:  

Գործարարության կայուն ընթացքը պահանջում առաջին հերթին 
անհրաժեշտ ֆինանսաարտադրական ռեսուրսների առկայություն (տե՛ս 
գծապատկեր 1.)։ Տեսանելի ապագայում  տնտեսական գործունեությունը 
չի կարող ապահովել էկոհահամակարգային ծառույությունների սպառ-
ման կայունություն, եթե կազմակերպությունը ապահովված չլինի անհ-
րաժեշտ արտադրական ակտիվներով և ֆինանսական ռեսուրսներով։ 
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Հատկապես, գործարարության ֆինանսական կայունության աստիճանի 
անկումներն են առաջին հերթին հանգեցնում էկոհամակարգային ծառա-
յույունների կայունության խաթարման ռիսկերի։  

Էկոհամակարգային ծառայությունների կայունության  զարգացմա-
նը նպաստում է նաև գործարար միջավայրում ձևավորվող սոցիալական 
կապիտալի աճը։ Ունենալով բազում գործընկերներ, ձեռնարկատերերը 
փորձում են փոխվստահելի և փոխհամաձայնեցված միջվայրում գործել։ 
Այս դեպքում, կրեդիտորները դժկամորեն չեն տրամադրում ֆինանսա-
կան ռեսուրսներ, ներդրողները վստահում են գործարարության հաջող 
ընթացքին և ապագա տեսլականին, գնորդներին ցուցաբերվում է փոխվս-
տահելի վերաբերմունք և դեբիտորական պահանջների մեղմացում, կազ-
մակերպության աշխատակիցներին ներկայացվում են աշխատանքի 
խրախուսման մոտիվացիոն լծակներ, որի արդյունքում ձևավորվում է 
կազմակերպության գործունեության նկատմամբ հավատարմություն։ 

 

 
Գծապատկեր  1.  Գործարարության կայուն զարգացման 

ռեսուրսները1 

                                                           
1 Asatryan K., Management of sustainable business development, //monograph, Yerevan, 2023, 
page 56. 
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Այսինքն, բիզնես միջավայրը վերածվում է մի սոցիումի, որտեղ 
փոխվստահության և փոխշահավետության հիմքերով ձևավորվում է սո-
ցիալական կապիտալ, որն էլ իր հերթին լուրջ խթան է հանդիսանում կա-
յուն էկոհամակարգային ծառայությունների հետագա զարգացման հա-
մար։ Իսկ եթե, կազմակերպությունները ուշադրություն չեն դարձնում 
բիզնես միջավայրում ձևավորվող սոցիալական կապիտալին, և անգամ  
իրենց գործունեությամբ նպաստում են վերջինիս փոշիացմանը, ապա 
դրանով իսկ ռիսկեր են ձևավորում էկոհամակարգային ծառայություննե-
րի կայուն զարգացման ընթացքի խաթարման համար։ 

Գործարարությանը մատուցվող էկոհամակարգային ծառայություն-
ների կայուն զարգացմանը նպաստում է նաև արդյունավետ կառավար-
ման համակարգի ներդրումը։ Այսօր արդեն լուրջ  ուշադրություն է դարձ-
վում ոչ միայն «վերեևից-ներքև», այլև «ներքևից-վերև» կառավարման մո-
տեցումներին, երբ կառավարվող խմբերը իրենք էլ մասնակցում բիզնես ո-
րոշումներին, ընդգրկվելով մասնակցային կառավարման համակարգում։ 
Այս պարագայում, կառավարչական որոշումները կայացվում են տեղում, 
ձևակերպվում  առավել իրատեսական և բխում են ձևավորվող իրավի-
ճակներից։ Հետևաբար, կառավարումը դառնում է հասցեական և իր վերջ-
նարդյունքներով թափանցիկ, որն էլ շահախնդրություն է առաջացնում ո-
րոշումներ կայացնողների շրջանակում՝ բիզնեսի հետագա զարգացումն 
ապահովելու նպատակով։ Դրանով իսկ, բիզնեսի կայուն զարգացումը 
գործարարության ընթացքի ապահովման ավանդական ռեսուրսներից 
բացի, պահանջում է նաև լրացուցիչ ռեսուրսներ՝ բնապահպանական, սո-
ցիալական, մարկային կապիտալի տեսքով, որոնք կառավարելի է դառ-
նում նպատակային օգտագործման և տնտեսական գործունեության ա-
նընդհատության ապահովման տեսանկյունից։ 

Կայուն զարգացման նպատակադրումներից ելնելով, կարելի է ար-
դեն իսկ ենթադրել դրանց հասանելիությամբ հետաքրքրված շահառունե-
րի լայն շրջանակի մասին, որի սահմանները կարող են ժամանակի ըն-
թացքում ընդլայնվել, ներառելով ժամանակի պահանջներից բխող նոր 
խաղացողների (տե՛ս գծապատկեր 2): 
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Այսպես, երկրների կառավարությունները իրենց գերատեսչական 
մարմիններով հանրային շահեր են հետապնդոմ և գործարարության 
հանդեպ պահանջկոտություն են դրսևորում բնական ռեսուրսների ռա-
ցիոնալ շահագործման, շրջակա իջավայրի պահպանման, սոցիալական 
արդարարության, կրթության հասանալիության ապահովման ուղղու-
թյուններով: Սակայն, կայուն զարգացմանը առնչվող  հանրային սպա-
սումները կարող են դուրս մնալ պետական գերատեսչական մարմինների 
տեսադաշտից և անցնել հասարակական կազմակերպություններին: 
Դրանք կարող են լինել գենդերային հիմնախնդիրներին, հարստության 
բևեռացման մեղմմանը, արժանապատիվ աշխատանքին հասանելիութ-
յանը ուղղված լուծումներ: Ավելին, հասարակական կազմակերպություն-
ները ձեռնարկում են անհապաղ գործողություններ՝ պայքարելու կլիմայի 
փոփոխության և դրա ազդեցությունների դեմ:  

Տեղական ինքնակառավարման մարմինները նույնպես գործարա-
րության կայուն զարգացման շահառուներ են հանդիսանում, քանի որ մի 
կողմից ձռնարկատիրական գործունեության ընդլայնումը նոր աշխատա-
տեղեր է բացում, բարելավում է ազգաբնակչության սոցիալական վիճա-
կը, սակայն մյուս կողմից, առողջապահական և բնապահպանական բնա-
պահպանական ռիսկեր է պարունակում: Տեղական ինքնակառավարման 
մարմինները շահագրգիռ են վերականգնելու և խթանելու ցամաքային է-
կոհամակարգերի կայուն օգտագործումը, ապահովելու անտառների կա-
յուն կառավարումը, պայքարելու անապատացման դեմ, կանխարգելելուև 
հողերի որակական վատթարացումը, կասեցնելու կենսաբազմազանութ-
յան կորուստը: 

Բիզնես գործըկերները նույնպես ընդգրկված կայուն զարգացման 
շահառուների առանցքային խմբում: Այսօր կարևորվում է գործարարութ-
յան մոդելում գործող արժեքային շխթայի մասնակիցների վերաբերմուն-
քը կայուն զարգացմանը: Կազմակերպությունները նախընտրում են այն-
պիսի մատակարարներ և գնորդներ, որոնք իրենց գործունեությամբ 
նպաստում են կայուն զարգացմանը: Բանկերը փորձում են կանխարգելել 
այնպիսի փոխառությունների տրամադրումներ, որոնց օգտագործումը 
բիզնեսի կողմից վատթարացնում է բնապահպանական միջավայրը:  
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Վերջին տասնամյակում աստիճանաբար ակտիվանում է պատաս-
խանատվությամբ ներդրումների մշակույթը, երբ բաժնետերերը խուսա-
փում են գնել արժեթղթեր այնպիսի կազմակերպություններից, որոնք չեն 
վարում կայուն զարգացման ռազմավարություն, չեն ստեղծում դիմակա-
յուն ենթակառուցվածքներ, անտարբեր են ներառական ու կայուն արդյու-
նաբերության զարգացմանը, առանձնապես  մոտիվացված չեն նորարա-
րության խթանման ասպարեզում: 

Բիզնես գործընկերների համայնքում որպես կայուն զարգացման 
շահագրգիռ կողմ է հանդես գալիս նաև կազմակերպությունների կողմից 
հավաքագրված աշխատուժը, որը շահախնդիր է ոչ միայն մասնագիտա-
կան կարողությունների գծով պարբերաբար իրականացվող վերապատ-
րաստումների, այլև գործատուի կողմից արդարացի վարձատրումների և 
աշխատակիցների սոցիալական պայմանների բարելավումների գծով: 

Հետևաբար, ներկայումս արդիական է դառնում կայուն զարգացման 
շուրջ համախմբված բազմաբնույթ շահառուներին անհրաժեշտ տեղե-
կատվական ապահովվածությունը, որպեսզի վերջիններս կարողանան 
գնահատել գործարարության կայուն զարգացման ռիսկերը և դրանց վե-
րացման հնարավորությունները, որոշումներ կայացնեն տեսանելի ապա-
գայում կայունության շարունակականության գծով: 

Թվարկած խնդիրների լուծումները էականորեն պայմանավորված 
են կազմակերպությունների կողմից ներկայացվող հաշվետվողականութ-
յան բարելավումների հետ, ուստի արդեն իսկ գործողության մեջ են 
դրվում հաշվապահական հաշվառման միջազգային ստանդարտներ, ո-
րոնք անմիջականորեն թիրախավորվում են կայուն զարգացմանը առնչ-
վող տեղեկատվության բացահայտումներին և գործարարության կայու-
նությանը առնչվող շահառուներին: 

Գործարարության մրցակցային գնահատումը ներկայումս չի սահ-
մանափակվում միայն ֆինանսական արդյունքների տեսանկյունից, այլ 
նաև դիտարկվում է կայուն զարգացման հնարավորությունների առու-
մով: Ձեռներեցների մասնավոր շահերի և գերշահույթների ձեռքբերումնե-
րի նպատակադրումները արդեն իսկ հակադրվում են գործարարության 
հանրային սպասումներին, երբ խնդիր է դրվում կանխարգելելու բիզնեսի 
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հետևանքով ձևավորվող բնապահպանական ռիսկերը, բարձրացնելու 
բնօգտագործման արդյունավետությունը, նպաստելու օգտագործվող 
մարդկային կապիտալի որակական աճը, ստեղծելու գործընկերային սո-
ցիալական կապիտալ:  

 

 
Գծապատկեր 2  Գործարարության կայուն զարգացման 

շահառուների շրջանակը1 
 

Այս առումով խնդիր է դրվում  համակարգելու էկոհամակարգային 
ծառայություններին առնչվող տեղեկատվությունը, որը իրականացվելու է 
կազմակերպությունների կողմից հրապարակվող հաշվետվություններով: 
Իսկ քանի որ էկոհամակարգային ծառայությունների ներուժը բնութագր-
վում է ոչ ֆինանսական և ֆինանսական տեղեկատվությամբ, ապա գործ-
նականում առաջանում են նաև բիզնեսի կայուն զարգացման տեղեկա-

                                                           
1 Iluta Arbidane, Nonna Khachatryan, Narine Martirsosyan, Issues of accounting information dis-
clousures for ecosystem servivices (IFRS-S1 interpretations), //Economics, Finance and Account-
ing scientific jornal, 2(12) 2023. pp: 56-57. 
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տվության հաշվետվողականության ձևաչափի ներկայացման հիմնա-
խնդիրներ, որոնք իրենց լուծումներին են սպասում:1 

Ի սկզբանե գործարարարությունը սկսեց ակտիվանալ  նախաձեռ-
նող անհատների կամ խմբերի կողմից, որի մոտիվացիան սեփական շահ 
ունենալն էր: Արտադրելով նյութական բարիքներ, կամ հանրությանը 
տրամադրելով ծառայություններ, հաջողակ գործարարները բարձրաց-
նում էին աշխատանքի արտադրողականությունը, կիրառում  ռեսուրսնե-
րի օգտագործման արդյունավետ ուղիներ, և արտադրական գործոնների 
ռացիոնալ համակցությամբ ձևավորում հավելյալ արդյունք, որը ծառա-
յում էր ի նպաստ սեփական շահերի: Մեր օրերում գործարարության 
կազմակերպման ձեռներեցների առաջնահերթ մոտիվացիան նույնպես 
շահույթի ստացումն է, ֆինանսական կայունության ամրապնդումը և շու-
կայում մցակցային դիրքերի ձեռքբերումը:  

Սակայն, գործարությունը չի կարող անվերջ ծառայել սեփականա-
տերերին և անհատական շահեր հետապնդել, քանի որ այն անմիջակա-
նորեն պարտավորություններ ունի հենց ձեռներեցական շահերից դուրս: 
Մասնավորապես, ձեռնարկատերը օգտագործում է բնական ռեսուրսներ, 
հանածոներ, հավաքագրած աշխատուժ,  որն ըստ էության, իր գործու-
նեության արգասիքը չէ և նրան տրվել է ուղղակի հնարավորություն այդ 
ամենից օգտվելու համար: Հետևաբար, գործարարը պարտավոր է այդ ռե-
սուրսներն օգտագործել այնպես, որ դրանք հասանելի լինեն գալիք սե-
րունդներին:  

Հենց այս հիմնարար մոտեցումն է ի սկզբանե ընկած էկոհամակար-
գային ծառայությունների կայուն զարգացման պահանջատիրության հիմ-
քում: Գործարարության զարգացման կայունության ապահովումը առա-
ջին հերթին պահանջում է ներկա արտադրական ռեսուրսների  այնպիսի 
պոտենցիալի փոխանցում ապագային, որպեսզի սերունդները կարողա-
նան շարունակել իրենց ձեռներեցությունը և չբախվեն անխնա օգտա-
գործված և սպառված հումքահանքային և բնական պաշարների փաս-

                                                           
1 Martirosyan G., Conceptual problems of implementation strategic accounting,   //Economics, 
Finance and Accounting, Vol.1, (11), 2023, pp 76-82   DOI: https://doi.org/10.59503/29538009-
2023.1.11-76. 
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տին, որն էլ իր հերթին կխափանի գործարարության կայուն ընթացքը: Չէ 
որ, գործարարությունը ստեղծելով հանրային բարիքներ և բավարարելով 
մարդկության սպառողական պահանջմունքները, որոշակիորեն վնասում 
է նաև շրջակա միջավայրին և հանրային տեսանկյունից ձևավորում բա-
ցասական արդյունքներ: Այս առումով, գործարարության մասնավոր շա-
հերի «ախորժակը» կայուն զարգացման տեսանկյունից  զսպվում է հան-
րության նկատմամբ ռեսուրսների արդյունավետ օգտագործման պա-
տասխանատվությամբ: 

Մյուս կողմից, գործարարության միջավայրի ռեսուրսները շահա-
գործելիս և անձնային շահերին հետամուտ լինելիս ձեռներեցները տալիս 
են սեփական «հիմնավորումներ»  այն առումով, որ բիզնես գործունեութ-
յունը ուղեկցվում է վնասների փոխհատուցման ռիսկերով և հետևաբար 
ռեսուրսների արդյունավետ օգտագործման պահանջների շրջանցմամբ 
գերշահույթների ստացումը իրենց տեսանկյունից կարող է և  արդարաց-
ված համարվել։ Այս դեպքում արձանագրվում է, որ շահույթ հետապնդող 
գործարարությունը բնութագրվում է հավանական ռիսկերով, երբ ռե-
սուրսներ ներգրավելով և օգտագործելով, ձեռներեցները ունենում են 
վնասներ ձևավորելու հավանականություն, նամանավանդ, երբ կիրա-
ռում են նորամուծական գաղափարներ, ուստի և կայուն զարգացման ռե-
սուրսների անարդյունավետ օգտագործման հաշվին գերշահույթների 
ստացումը մասնավոր հատվածի կողմից արդարացվում է յուրովի։ 

Սակայն, հանրության տեսանկյունից նման մոտեցումը ընդունելի 
չէ, քանի որ  բիզնես գործունեությունը այս դեպքում դիտարկվում է հան-
րային շահերի տեսանկյունից։ Նման պարագայում հասարակությունը 
հետաքրքրված է բիզնեսի կայուն զարգացմամբ և ձեռնարկատիրությունը 
գնահատում է ոչ միայն հանրային բարիքներ ստեղծելու, այլև հետագա 
գործարարությունը շարունակելու, և դրան աջակցող տնտեսական պո-
տեննցիալը ընդլայնելու տեսանկյունից։ Հանրությունը սպասում է այն-
պիսի հարցադրումների պատասխանների, ինչպիսիք են. ինչպե՞ս են 
փոխհատուցվում գործարարության ընթացքում սպառված բնական ռե-
սուրսները, ինչպի՞սն է բնօգտագործման արդյունավետությունը, ինչպե՞ս 
են կանխվում շրջակա միջավայրին գործարարության հետևանքով թույլ 
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տրված վնասները, որքանո՞վ են գործարարները նպաստում օգտագործ-
վող մարդկային կապիտալի որակական կազմի ընդլայնմանը, և վերջա-
պես, ինչպե՞ս է ապահովվում բիզնեսի կառավարման արդյունավետութ-
յունը տեղեկատվության  թափանցիկության, մասնակցային վարչարա-
րության,  սոցիալական կապիտալի ձևավորման առումով։ 

Հետևաբար, գործարարության կայուն զարգացումը բնութագրող 
հաշվապահական հաշվառման հաշվետվական տեղեկատվությունը կա-
րող ենք պայմանականորեն ներկայացնել երկու ուղղությամբ՝ «ներքևից» 
և «վերեևից»։ Ներքևից ձևավորվող տեղեկատվությունը զուտ ֆինան-
սատնտեսական է, և դրանց շահառուներն են բիզնես գործընկերները, ո-
րոնք ձեռներեցության կայունությունը գնահատում են կուտակված ֆի-
նանսատնտեսական պաշարների տեսանկյունից (տե՛ս գծապատկեր 3)։ 
Իսկ «վերևից» ձևավորվող տեղեկատվության օգտատերերը հանրային 
հատվածի սուբյեկտներն են (պետական գերատեսչություններ, տարած-
քային ինքնակառավարման մարմիններ, հասարակական կազմակեր-
պություններ, և այլն), որոնք գործարարության կայուն զարգացման հան-
րային շահեր են հետապնդում։ Ընդ որում, ներկայումս հրատարակվող 
հաշվապահական ֆինանսական հաշվետվություններում կայուն զար-
գացմանը առնչվող ֆինանսատնտեսական տեղեկատվությունը գերիշ-
խող է համարվում հանրային շահերը սպասարկող տեղեկատվության 
նկատմամբ (տե՛ս գծապատկեր 3)։ Ուստի անհրաժեշտություն է համար-
վում գործարարության կայուն զարգացման տեղեկատվական հոսքերի 
ծանրության կենտրոնի տեղափոխում՝ “ներքևից” դեպի «վերև»։  

Այս գործընթացը ներկայումս ակտիվանում է  ֆինանսական հաշ-
վառման նոր սերնդի միջազգային ստանդարտների հրատարակման նա-
խապատրաստական աշխատանքներին զուգընթաց: Այսօր արդեն շրջա-
նառության մեջ են դրվել IFRS-S1  և IFRS-S2 ստանդարտները, որոնք ուղ-
ղորդում են, թե ինչպես պետք ներկայացվեն գործարարության կայուն 
զարգացման, նաև ձեռներեցության արդյունքում կլիմայի փոփոխության 
բացահայտումները հրապարակվող հաշվապահական հաշվետվություն-
ներում: Կայուն զարգացման միջազգային ստանդարտների խորհուրդը 
(ISSB) 2023 թվականին  հրատարակեց  «Կայունությանը առնչվող ֆինան-
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սական տեղեկատվության բացահայտման ընդհանուր պահանջներ» 
ՖՀՄ-S1 և «Կլիմային առնչվող» ֆինանսական հաշվետվությունների մի-
ջազգային S2-ի ստանդարտները,  որոնք կազմակերպություններում կի-
րառվելու են ՖՀՄՍ (IFRS) ստանդարտներին զուգահեռ: 

 

 
 

Գծապատկեր 3. Կայուն զարգացման հաշվապահական 
 տեղեկատվության ապահովման հոսքերը1 

 
Որպեսզի կայունության հետ կապված ֆինանսական տեղե-

կատվւթյունը օգտակար լինի, այն պետք է լինի համապատասխան և ար-
ժանահավատ: Կայունության հետ կապված ֆինանսական միջոցերի օգ-
տակարությունը տեղեկատվությունը ընդլայնվում է, եթե տեղեկատվութ-
յունը համադրելի է, ստուգելի է, տեղին է և հասկանալի: Սրանք անշուշտ 
բարձրացնում են կայունության հետ կապված օգտակար ֆինանսական 
տեղեկատվության որակական հատկանիշները: Սակայն ի տարբերութ-
յուն ընդհանուր նշանակության ֆինանսական հաշվետությունների 
ստանդարտների, կայուն զարգացման ստանդրատները լրացուցիչ բացա-
հայտումներ են պահանջում, կապված գործարարության կայուն զար-

                                                           
1 Asatryan K., Management of sustainable business development, //monograph, Yerevan, 2023, 
page 83. 
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գացման կառավարման գործիքակազմի, կազմակերպության կողմից որ-
դեգրած կայուն զարգացման ռազմավարության, այն իրագործման ռիսկե-
րի և հնարավորությունների, ինչպես նաև գործարարության արժեքային 
շղթայի մասին, որտեղ ձևավորվում են կայուն զարգացման հիմքեր (տե՛ս 
գծապատկեր 4) 

  

 
Գծապատկեր 4. Կայուն զարգացման հաշվետվությունների կազման 

ստանդարտների առանցքային բացահայտան ոլորտները1 
 

Հատկանշական է, որ կայուն զարգացման հաշվետվությունների 
կազմման միջազգային ստանդարտներում կառավարման գործիքակազ-
մի բացահայտումների պահանջ է դրվում:  Տեղեկատվություն օգտագոր-
ծող շահառուներին պետք է հասկանալի դառնա, թե որքանով է կազմա-
կերպությանը հաջողվում կառավարելի դարձնել կայուն զարգացման 
գործընթացը, ինչ եղանակներով է իրականացվում այդ գործընթացի 

                                                           
1 Sahakyan N., Financial information issues of business impacts on climate change, //Economics, 
Finance and Accounting scientific jornal, 2(12) 2023. pp: 104-108. 
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մշտադիտարկումը, կառավարչական վերահսկողության և հաշվետվա-
կան ինչպիսի միջոցներ են կիրառվում:  

Կայուն զարգացման հաշվետվությունների միջազգային ստան-
դարտները կարևորում են նաև կազմակերպության կողմից կայունության 
ռազմավարության բացահայտումները: Հատկապես ընդգծվում են այն 
ռիսկերն ու հնարավորությունները, որոնք ձևավորվում են կայուն զար-
գացման ռազմավարության իրագործման ճանապարհին:  

Ի տարբերություն ընդհանուր նշանակության ֆինանսական հաշվե-
տվությունների, որոնք ավանդաբար ներկայացնում են կազմակերպու-
թյունների ներքին իրավիճակը բնութագրող տեղեկատվություն, կայուն 
զարգացման ստանդարտները պահանջ են դնում բացահայտելու նաև  
կազմակերպությունից դուրս` գործարարության արժեքային շղթայի 
մյուս հատվածներում ձևավորվող կայուն զարգացման այն հետևանքնե-
րը, որոնք առաջանում են հաշվետու կազմակերպության տնտեսավար-
ման վաքագծային փոփոխությունների արդյունքում: Դրանով իսկ շահա-
ռուները տեղեկացվում են, թե որքանով է հաշվետու կազմակերպությունը 
իր գործունեության ներազդում գործարարության արժեքային շղթայում 
ընդգրկված գործընկերային այլ կազմակերպությունների կայուն զար-
գացման բարելավումների վրա: 

«Կայունությանը առնչվող ֆինանսական տեղեկատվության բացա-
հայտման ընդհանուր պահանջներ» ՖՀՄ-S1 ստանդարտի նպատակն է  
կազմակերպությունների հրատարակվող հաշվետվություններում  ներ-
կայացնել  կայունության հետ կապված ռիսկերի և հնարավորությունների 
մասին տեղեկատվություն, որն օգտակար է ֆինանսական հաշվետվութ-
յունների հիմնական օգտագործողներին՝ կազմակերպությանը ռեսուրս-
ներ տրամադրելու որոշումներ կայացնելիս (ՖՀՄՍ-S1, կետ 1):1 Փաստո-
րեն, ստանդարտը առավելապես հասցեագրվում է  պոտենցիալ ներդրող-
ներին, որպեսզի նրանք հրապարակված հաշվետվություններում տեղ 
գտած բացահայտումներով որոշումներ կայացնեն կայուն զարգացման 
ուղին բռնած կազմակերպության ֆինանսական ռեսուրսներ տրամադրե-

                                                           
1 IHRS-S1, International Financial Reporting Standart 
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լիս: Սակայն, ստանդարտի կիրառմամբ արժեքավոր տեղեկատվություն է 
ներկայացվում կազմակերպության կայուն զարգացմանը առնչվող նաև 
մյուս շահառուներին (տե՛ս գծապատկեր 4), որոնք գնահատում են ինչ-
պես գործընկերային ռիսկերը, այնպես գործարարության համբավը: 

ՖՀՄ-S1 ստանդարտը պահանջում է, որ կազմակերպությունը բա-
ցահայտի տեղեկատվություն կայունության հետ կապված ռիսկեր և հնա-
րավորություններ, որոնք կարող են ազդել կազմակերպության դրամա-
կան հոսքերի, ֆինանսավորման հասանելիության կամ կապիտալի ար-
ժեքի վրա կարճաժամկետ, միջնաժամկետ կամ երկարաժամկետ 
կտրվածքով (ՖՀՄՍ-S1, կետ 3): Կազմակերպության կայունության հետ 
կապված ֆինանսական բացահայտումները պետք է իրականացվեն նույն 
ժամանակահատվածում, ինչ ժամանակահատվածում ներկայացվում են 
ֆինանսական հրապարակվող հաշվետությունները: Հատկանշական է 
նաև, որ ստանդարտը պահանջում է նաև տեղեկատվական փոխկապակ-
ցությունների բացահայտումներ, ինչպիսիք են 

 կայուն զարգացման ռիսկերի ներազդեցության հետևանքների 
փոխգնահատումները կազմակերպության գործունեության հեռանկար-
ների վրա, 

 կայուն զարգացման ֆինանսական բացահայտումների շրջանակում 
կառավարման, ռազմավարության, չափումների և ռիսկերի կանխարգելման 
թիրախավորման փոխկապակացվածությունները (ՖՀՄՍ-S1, կետ 21): 

Ընդհանուր առմամբ, ՖՀՄՍ-S1 ստանդարտի կողմից ներկայացվող 
բացահայտումների պահանջները հանդես են գալիս չորս խմբով (տե՛ս 
գծապատկեր 5): Բացահայտմումները առաջին հերթին թիրախավորվում 
են կառավարմանը, նպատակ ունենալով ֆինանսական հաշվետվություն-
ներն օգտագործողներին հնարավորություն տալ հասկանալու կառավար-
ման գործընթացները, վերահսկումները և ընթացակարգերը, որոնք կազ-
մակերպությունը օգտագործում է մշտադիտարկման  համար: 
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Գծապատկեր 5. Էկոհամակարգային ծառայությունների ֆինանսական 
կառավարման տեղեկատվական ապահովման ուղղությունները 

 
Որպես կառավարման մարմիներ կարող են հանդես գալ մասնագի-

տացված խորհուրդը, կոմիտեն կամ կառավարման համար պատասխա-
նատու համարժեք մարմինը, պատասխանատու անհատները, որոնք 
առնչվում են կայունության հետ կապված ռիսկերին և հնարավորութ-
յունների վերահսկման համար: Այս առումով, պետք է տալ բացահայ-
տումներ, թե. 

 ինչպիսի՞ն  է պատասխանատվության շրջանակը կայունության 
հետ կապված ռիսկերի և հնարավորությունների կառավարման լիազո-
րությունների մանդատներում,  

 կառավարիչների դերերի նկարագրությունները, և թե ինչպե՞ս է 
մարմին(ներ)ը կամ անհատ(ները) որոշում,  առկա են արդյո՞ք, կամ կլի-
նեն համապատասխան հմտություններ և կարողություններ. 

 մշակվել ե՞ն վերահսկելու ռազմավարություններ, որոնք նախա-
տեսված են արձագանքելու համար կայունության հետ կապված ռիսկեր 
և հնարավորություններ, 
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  ինչպե՞ս և որքան հաճախ է տեղեկացվում մարմին(ներ)ը կամ 
անհատ(ները), կայունության հետ կապված ռիսկերի և հնարավորութ-
յունների մասին. 

 արդյո՞ք մարմին(ներ)ը կամ անհատ(ներ)ը քննարկել են փոխզի-
ջումները` կապված այդ ռիսկերի և հնարավորությունների հետ, 

 ներառված է արդյո՞ք ռիսկերի կառավարման արդյունքները 
վարձատրության քաղաքականության մեջ, 

 վերահսկում են արդյո՞ք ընթացակարգեր, որոնք օգտագործվում 
են կայունության հետ կապված մոնիտորինգի, կառավարման և վերահս-
կելու համար 

  արդյո՞ք ղեկավարությունն աջակցում կայունության հետ կապ-
ված ռիսկերի և հնարավորությունների վերահսկման ընթացակարգերի 
բարելավմանը: 

Ռազմավարության վերաբերյալ կայունության ֆինանսական բա-
ցահայտումների նպատակն է ընդհանուր նշանակության ֆինանսական 
հաշվետվությունների օգտագործողներին հնարավորություն տալ ընկա-
լելու կազմակերպությանը կայունության հետ կապված ռիսկերի և հնա-
րավորությունների  ռազմավարական կառավարման շրջանակը (ՖՀՄՍ-
S1, կետ 28): 

Ռազմավարությունը բացահայտելիս  գնահատվում են կայունութ-
յան հետ կապված այդ ռիսկերի և հնարավորությունների ազդեցությունը 
կազմակերպության ֆինանսական վիճակի, ֆինանսական արդյունքների 
և դրամական միջոցների հոսքերի վրա կարճաժամկետ, միջնաժամկետ և 
երկարաժամկետ կտրվածքով (տե՛ս գծապատկեր 5): 

Կազմակերպությունը պետք է բացահայտի տեղեկատվություն, որը 
հնարավորություն է տալիս ֆինանսական հաշվետվությունների ընդհա-
նուր նշանակության օգտագործողներին հասկանալու կայունության հետ 
կապված ռիսկերը և հնարավորություններ, որոնք ողջամտորեն կարելի է 
ակնկալել, որ կազդեն կազմակերպության հեռանկարների վրա: 

Մասնավորապես, կազմակերպությունը պետք է. 



  
 

 
89 

 
 

ա) նկարագրի կայունության հետ կապված ռիսկերն ու հնարավո-
րությունները, որոնք կարող են ողջամտորեն ներազդել հեռանկարային 
գործունեության վրա, 

բ) հստակ արձանագրի ժամանակային հորիզոնները՝ կարճաժամ-
կետ, միջնաժամկետ և երկարաժամկետ կտրվածքով, որոնց ընթացքում 
կայունության հետ կապված այդ ռիսկերից յուրաքանչյուրի ազդեցությու-
նը հնարավոր լինի ողջամտորեն ակնկալել,  

գ) բացատրել, թե ինչպե՞ս է կազմակերպությունը սահմանում 
«կարճաժամկետ», «միջնաժամկետ» և «երկարաժամկետ» սահմանները և 
ինչպե՞ս են դրանք փոխկապակցվում պլանավորման հորիզոնների հետ` 
կազմակերպության կողմից ռազմավարական որոշումների կայացնելիս 
(ՖՀՄՍ-S1, կետ 28): 

Կազմակերպությունը պետք է բացահայտի տեղեկատվություն, որը 
հնարավորություն է տալիս ընդհանուր նշանակության օգտագործողնե-
րին հասկանալու կայունության հետ կապված ռիսկերի ազդեցությունը 
ռազմավարկան որոշումների կայացման վրա: Մասնավորապես, կազ-
մակերպությունը պետք է տեղեկատվություն հրապարակի, թե. 

 ա) ինչպե՞ս է արձագանքել և ինչպե՞ս է նախատեսում արձագան-
քել կայունության հետ կապված ռիսկերին ու հնարավորություններին իր 
ռազմավարական որոշումների կայացման գործընթացում, 

բ) քանակական և որակական տեղեկատվությամբ ինչպե՞ս է գնա-
հատում առաջընթացը պլանների նկատմամբ, որ կազմակերպությունը 
բացահայտել է նախկինում,. 

գ) ինչպե՞ս է  իրականացվում փոխզիջում կայունության հետ կապ-
ված ռիսկերի և հնարավորությունների միջև, երբ կազմակերպությունը 
կարող էր հաշվի առնել այդ գործողությունների և զբաղվածության շրջա-
կա միջավայրի վրա ազդեցություններ ու հնարավորություններ, որոնք 
նրանք կստեղծեին համայնքում: 

Չափումների վերաբերյալ կայունության հետ կապված ֆինանսա-
կան բացահայտումների նպատակն է ընդհանուր նշանակության ֆի-
նանսական հաշվետվությունների օգտագործողներին հնարավորություն 
տալ գնահատելու կազմակերպության թիրախավորված կատարողակա-
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նը` կապված կայունության ռիսկերի մեղմման և հնարավորությունների 
իրագործման հետ (տե՛ս գծապատկեր 5):  

Կազմակերպությունը պետք է բացահայտի կայունության հետ 
կապված յուրաքանչյուր ռիսկի և հնարավորության համար. 

 ա) չափանիշներ, որոնք պահանջվում են ՖՀՄՍ կայունության բա-
ցահայտմամբ, 

բ) չափումներ, որոնք կազմակերպությունն օգտագործում է չափե-
լու և վերահսկելու կայունության հետ կապված այդ ռիսկը կամ հնարա-
վորությունը, 

գ) կատարողականը` կապված կայունության ռիսկի հետ կամ հնա-
րավորություն, ներառյալ առաջընթացը դեպի ցանկացած թիրախ 
(ՖՀՄՍ-S1, կետ 28): 

Յուրաքանչյուր թիրախի համար կազմակերպությունը պետք է բա-
ցահայտի. 

ա) չափիչ, որն օգտագործվում է թիրախը սահմանելիս և դեպի ա-
ռաջընթացը վերահսկելու համար նպատակին հասնելիս, 

բ) կոնկրետ քանակական կամ որակական թիրախ, որը սահմանել 
է կազմակերպության կողմից, 

գ) այն ժամանակահատվածը, որի ընթացքում կիրառվում է նպա-
տակը, 

դ) բազային ժամանակահատվածը, որից ելնելով առաջընթացը 
չափվում, 

ե) ցանկացած նշաձողեր և միջանկյալ թիրախներ. 
զ) յուրաքանչյուր թիրախի նկատմամբ կատարողականություն և 

միտումների կամ փոփոխությունների վերլուծություն, 
է) թիրախի ցանկացած վերանայում և այդ վերանայումների բա-

ցատրությունը: 
Հարկ է նաև նշել, որ չափումների սահմանումը և հաշվարկը, ինչ-

պես նաև կազմակերպության թիրախները և դրանց հասնելու ուղղութ-
յամբ առաջընթացի մոնիտորինգը պետք է լինի ժամանակի ընթացքում 
հետևողական (ՖՀՄՍ-S1, կետ 51):  
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Կազմակերպությունը պետք է բացահայտի տեղեկատվություն, որը 
հնարավորություն է տալիս ընդհանուր նշանակության օգտագործողնե-
րին ռիսկայնության շրջանակում ֆինանսական հաշվետվությունները 
գնահատելու համար (տե՛ս գծապատկեր 5): Մասնավորապես, անհրա-
ժեշտություն է առաջանում բացահայտելու. 

ա) կայունության հետ կապված ռիսկերի և հնարավորությունների 
ազդեցությունը կազմակերպության ֆինանսական վիճակի, ֆինանսա-
կան արդյունքների և դրամական միջոցների հոսքերի վրա` հաշվետու 
ժամանակաշրջանում (ընթացիկ ֆինանսական ազդեցություններ); և 

բ) կայունության հետ կապված ռիսկերի և հնարավորությունների 
ակնկալվող ազդեցությունները կազմակերպության ֆինանսական վիճա-
կի, ֆինանսական արդյունքների և դրամական միջոցների հոսքերի վերա-
բերյալ կարճաժամկետ, միջնաժամկետ և երկարաժամկետ հեռանկարում: 

Մասնավորապես, կազմակերպությունը պետք է բացահայտի քա-
նակական և որակական տեղեկատվություն այն մասին, թե 

 ինչպե՞ս են կայունության հետ կապված ռիսկերն ու հնարավո-
րություններն ազդել ֆինանսական վիճակի, ֆինանսական արդյունքների 
և դրամական միջոցների հոսքերի վրա հաշվետու ժամանակաշրջանում, 

 ինչպե՞ս է կազմակերպությունն ակնկալում իր ֆինանսական 
դիրքի փոփոխություն կարճաժամակետ, միջնաժամկետ և երկարաժամ-
կետ հատվածում ՝ հաշվի առնելով կայունության հետ կապված իր ռազ-
մավարությունը, ռիսկերի կառավարման հնարավորությունները, 

 ինչպե՞ս է կազմակերպությունն ակնկալում իր ֆինանսական 
արդյունքները և դրամական միջոցների հոսքերը փոխել կարճաժամկետ, 
միջնաժամկետ և երկարաժամկետ հեռանկարում՝ հաշվի առնելով կա-
յուն զարգացման  ռազմավարությունը: 

Եթե կազմակերպությունը որոշում է, որ կարիք չունի իրականաց-
նելու կայուն զարգացման լրացուցիչ բացահայտումներ և քանակական 
տեղեկատվություն տրամադրելու կայունության հետ կապված ընթացիկ 
կամ ակնկալվող ֆինանսական ազդեցությունների մասին, ապա  պետք է. 

ա) բացատրի, թե ինչու՞ չի տրամադրել քանակական տեղեկատ-
վություն. 
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բ) տրամադրի որակական տեղեկատվություն այդ ֆինանսական 
ազդեցությունների մասին, 

գ) տրամադրի քանակական տեղեկատվություն համակցված ֆի-
նանսական ազդեցությունների մասին և ներկայացնի կայունության հետ 
կապված  ռիսկերի կամ հնարավորության մասին այլ անձանց հետ,  եթե 
կազմակերպությունը որոշի, որ այդ քանակական տեղեկատվությունը և 
համակցված ֆինանսական ազդեցությունները օգտակար չեն լինելու իր 
համար (ՖՀՄՍ-S1, կետ 40): 

      
ԵԶՐԱԿԱՑՈՒԹՅՈՒՆ 
Էկոհամակարգային ծառայություններ ստանալիս կազմակերպութ-

յունները պետք է լուծեն ֆինանսական կառավարման տեղեկատվական 
ապահովման խնդիրներ, որպեսզի արտաքին և ներքին շահառուների 
համար հասկանալի դառնա գործարարության կողմից շրջակա միջա-
վայրի ռեսուրսների սպառման պատասխանատվության աստիճանը: Այդ 
նպատակով, կազմակերպությունների կողմից հրատարակվող տարե-
կան ֆինանսական հաշվետվություններում անհրաժեշտ տեղեկատվութ-
յուն է ներկայացվելու, թե որքանով է բիզնես գործունեությունը փոխհա-
տուցել  ստացված էկոհամակարգային ծառայությունների դիմաց, և ինչ 
ուղիներ են ընտրվել նման փոխհատուցումների գծով: Էկոհամակարգա-
յին ծառայությունների սպառման ֆինանսական կառավարումը բացա-
հայտումներ է պահանջվում նաև գործարարության կայուն զարգացման 
ռիսկերի և դրանց կանխարգելման հնարավորությունների գծով: Հետևա-
բար, կազմակերպությունները տեղեկատվական ընդգրկուն բացահայ-
տումներ են ներկայացնելու էկոհամակարգային ծառայությունների 
շուրջ ձևավորվող շահառուներին, որպեսզի վերջիններիս կողմից իրա-
կանացվեն արդյունավետ գործընկերային կառավարչական որոշումներ:      

 
Aрмен Джугурян,  Нонна Хачатрян,  Вопросы  информационнoго 

обеспечения финансового управления экосистемными услугами – В статье 
предлагается при получении экосистемных услуг в организациях решать 
информационные вопросы финансового управления, чтобы внешние и 
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внутренние заинтересованные стороны понимали степень ответственно-
сти за потребление ресурсов окружающей среды бизнесом. Для этого в 
годовой финансовой отчетности, публикуемой организациями, будет 
представлена необходимая информация о том, насколько предпринима-
тельская деятельность компенсировала полученные экосистемные услуги, 
и какие пути были выбраны в отношении таких компенсаций. Финансовое 
управление потреблением экосистемных услуг также требует раскрытия 
информации о рисках устойчивого развития бизнеса и возможностях их 
предотвращения. Таким образом, организации будут предоставлять ис-
черпывающую информацию заинтересованным сторонам в сфере экоси-
стемных услуг, чтобы они могли принимать эффективные решения по 
управлению партнерством. 

Armen Тshuguryan, Nonna Khachatryan, Issues of information provision 
for financial management of ecosystem services - The article proposes in process 
of obtaining ecosystem services in organizations, to solve information issues of 
financial management so that external and internal stakeholders understand 
the degree of responsibility for the consumption of environmental resources by 
business. To achieve this, the annual financial statements published by the or-
ganizations will provide the necessary information on the extent to which 
business activities compensated for the ecosystem services received, and what 
paths were taken in relation to such compensations. Financial management of 
the consumption of ecosystem services also requires disclosure of information 
about the risks of sustainable business development and opportunities to pre-
vent them. In this way, organizations will provide comprehensive information 
to ecosystem service stakeholders so they can make effective decisions to man-
age the partnership. 

 
Ուղարկվել է խմբագրություն 09.09.2023թ.  
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94 

 
 

DOI:   https://doi.org/10.59630/25792644-2023.2.25-94 
 

ИНСТИТУЦИОНАЛЬНО-РЫНОЧНАЯ 
ПЕРЕБАЛАНСИРОВКА РАСТЕНИЕВОДСТВА И  

ЖИВОТНОВОДСТВА В УСЛОВИЯХ ОБНОВЛЕНИЯ  
ИНВЕСТИЦИОННОГО ЦИКЛА   

РАЗВИТИЯ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ АГРАРНОЙ ОТРАСЛИ 
 

МАУЛА БЕТИЛГИРИЕВ, СЕРГЕЙ ЗМИЯК  
ВАХА МАГОМАДОВ 

 
Ключевые слова - агропромышленный комплекс, растениеводство, живот-
новодство, консолидация, индустриализация, мелкотоварное производство. 

 
ВВЕДЕНИЕ 
Современное развитие АПК России в значительной степени связано с 

процессами роста и модернизационной перестройки сферы растениеводства 
и животноводства отрасли, укрупнения сельскохозяйственных активов. 

Стратегия развития отечественного сельского хозяйства опирается на 
императивы его институциональной трансформации, которая обеспечива-
ет рыночную устойчивость и операционную эффективность агробизнеса.  

 
АНАЛИЗ ПРОБЛЕМАТИКИ 
Как видно из табл. 1, в последние 20 лет индустриализация сельского 

хозяйства России характеризовалась примерно равновесной динамикой 
роста сельскохозяйственных организаций в сферах растениеводства и жи-
вотноводства. Прирост объемов выпуска продукции в хозяйствах населе-
ния на периметре 2000-2020 гг. также не сильно различается (табл.1). При 
этом, в сфере животноводства происходило замедленное развитие пред-
принимательского слоя фермерских хозяйств в силу более агрессивного 
развития промышленного сегмента и перераспределения рынка в ходе 
ускоренной консолидации этого сектора аграрной экономики. 
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Табл. 1. Динамика производства продукции растениеводства и  
          животноводства по категориям хозяйств РФ  

           в 2000 – 2020 гг., млрд. руб. [8, с.385]  

  
2000 

г. 
2010 

г. 
2020 

г.  

 Прирост 2020 
г.  
 к 2000 г., % 

Продукция сельского хозяйства         
Хозяйства всех категорий, в т.ч. 742,4 2462,2 6468,8 771,3 
Сельскохозяйственные 
организации 335,6 1102,9 3787 1028,4 
Хозяйства населения 383,2 1182,5 1717,6 348,2 

Крестьянские (фермерские) 
хозяйства 23,6 176,8 964,2 3985,6 
Растениеводство     
Хозяйства всех категорий, в т.ч. 394,7 1090,2 3612,7 815,3 
Сельскохозяйственные 
организации 189 458,3 2021,8 969,7 
Хозяйства населения 188,5 506,8 798,2 323,4 

Крестьянские (фермерские) 
хозяйства 17,2 125,1 792,7 4508,7 
Животноводство         
Хозяйства всех категорий, в т.ч. 347,7 1372 2856,1 721,4 
Сельскохозяйственные 
организации 146,6 644,6 1765,2 1104,1 
Хозяйства населения 194,7 675,7 919,4 372,2 

Крестьянские (фермерские) 
хозяйства 6,4 51,7 171,5 2579,7 

 
В современный период привлекательность растениеводства опреде-

ляется не только достижением пределов концентрации капитала в живот-
новодстве (свиноводство, птицеводство), но и повышением маржинально-
сти сельскохозяйственных культур в растениеводстве, рентабельность 
EBITDA которых может достигать 50%. 

До 2025 г. жесткая конкуренция на рынке будет поддерживать инте-
рес к растениеводству со стороны предприятий пищевой промышленности 
и крупных агрохолдингов, которым необходимо обеспечить себя сырьем и 
развивать глубокую агропереработку. Сохраняющаяся низкая консолида-
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ция и активы с большой долговой нагрузкой будут увеличивать спрос на 
земельные активы, в том числе стороны непрофильных инвесторов, по-
скольку процесс накопления сельскохозяйственного капитала в России не 
завершен. Результат – «появление агрохолдингов, связанных с крупными 
ФПГ: агрохолдинг «Степь» - дочка АФК «Система», «Авангард-Агро» - до-
черняя структура банка «Авангард», сельхозподразделение холдинговой 
компании «Ак Барс» [7]. 

Решение поставленной Президентом РФ Путиным В.В. стратегиче-
ской задачи выхода на 3% прироста в АПК после падения объемов выпуска 
на 0,9% в 2021 г. требует поддержания инвестиционного процесса в отрас-
ли, что потребует изменения подходов в государственном регулировании 
сельского хозяйства. 

База будущего динамичного развития может быть заложена только в 
рамках запуска нового инвестиционного цикла, что требует выполнения 
ряда условий: 

1) наращивания объемов предложения для поддержания насыщенно-
сти внутреннего рынка и стабилизации цен; 

2) увеличения объемов экспортных поставок; 
3) формирования более предсказуемой отраслевой политики со сто-

роны регулятора. 
В рамках первого условия сохранение роста выпуска продукции воз-

можно через реальное увеличение стимулов, которые будут толкать инве-
сторов к расширению производства. Ежегодный 3%-й прирост в отрасли от 
высокой базы 2021 г. является сложной задачей. Равнозначную динамику 
аграрный сектор показывал в период 2014-2017 гг., когда в роли мощного 
катализатора его роста выступало эмбарго. В условиях достигнутого уровня 
снижения доли мелкотоварного производства, возможности экстенсивного 
наращивания масштабов производства практически исчерпаны [7,13].  

Поскольку растениеводство развивается более динамично, чем живот-
новодство, для выхода АПК на 3% среднегодового прироста, этот показатель 
в животноводстве должен составить 1,5-2%, в растениеводстве – 4-5%. В жи-
вотноводстве драйверами роста могут выступить только молочное производ-



  
 

 
97 

 
 

ство и выпуск индейки, где имеются возможности для замещения импорта и 
наращивания объемов внутреннего потребления и экспортных поставок. На 
рынках свинины и бройлера, которые переходят в стадию зрелости и цено-
вой волатильности, такие возможности практически исчерпаны.  

На начало 2022 г. основной объем вложений сегодня сконцентриро-
ван в производстве и переработке говядины, свинины и птицы, что уже 
создает избыток предложения: в условиях слабого спроса это давит на рен-
табельность, вытесняя очередные небольшие предприятия с рынка, 
например в свиноводстве. Аналогичная ситуация сформировалась на рын-
ке бройлера: на ТОП-3 производителя приходится 33% выручки, в индейке 
ТОП-3 компании аккумулируют 63% рынка. Снижение маржинальности в 
мясопереработке также будет консолидировать предложение через верти-
кальную интеграцию сырьевых производств, связанных с животновод-
ством. В сфере молочного животноводства молокоперерабатывающие 
предприятия будут докупать молочные фермы как сырьевое звено, замы-
кая производственный цикл.  

На периметре 2022-2023 гг. растениеводство может показывать в 
большей степени стагнацию из-за дефицита инвестиций, часть которых 
была изъята через пошлинные ограничения и запрет экспорта, разрыв 
внутренних цен и цен мирового рынка. Это замедляет развитие отечествен-
ного АПК, отдельные сектора которого растут значительно медленнее, чем 
растениеводство (производство говядины и др.). Точечные сделки по консо-
лидации отрасли в растениеводстве обеспечат дальнейшее укрупнение агро-
холдингов, более плотную интеграцию активов, что позволит повысить ин-
тенсивность выработки продукции на действующих мощностях.  

Приток инвестиций в сегмент и его дальнейшая консолидация опре-
деляются не только высокой маржинальностью растениеводства. Конку-
ренция на внутреннем рынке и слабый высокоэластичный спрос требуют 
вертикальной интеграции активов, обеспечения собственным сырьем, раз-
вития более доходной глубокой переработки [12]. Развитие растениевод-
ства также определяется хорошими возможностями наращивания экспорт-
ных поставок зерновых, масличных культур и продуктов их переработки, 
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пиковые значения мировых цен по которым вызваны погодными условия-
ми в конкурирующих странах производителях США, Индии и Франции, 
что увеличивает экспортную маржу и покрывает рост расходов по доставке 
продукции.  

Все это будет стимулировать спрос на земельные активы, где уже 
сложился рынок продавца. В 2021-2022 гг. это привело к росту цены 1 га на 
30-50% в ЦФО, ЮФО и СКФО, а в некоторых регионах ее удвоению. В 
условиях закредитованности отрасли и дороговизны активов немногие 
компании готовы инвестировать «с ноля» с учетом отраслевых рисков, ко-
торые не поддаются точному расчету и отражению в фин. модели.  

 

 
Рис. 2. Динамика земельного банка ТОП-5 крупнейших  

латифундистов в 2020-2021 гг. [4] 
 
В 2020-2021 гг. крупнейшие агрохолдинги продолжили увеличение 

земельного банка (рис. 2). Наибольший прирост показал Агрокомплекс им. 
Н.И. Ткачева (+23,94% к 2020 г. или 158 тыс. га) за счет поглощения крым-
ского агрохолдинга «Дружба народов».  

Как видно из рис.3, цены на пахотную землю в России могут значи-
тельно вырасти в 3-5 раз. Несмотря на текущее укрепление рубля, после 
начала спецоперации в Украине низкая стоимость земли в долларовом вы-
ражении увеличивает доходность на гектар. В целом рынок сельскохозяй-
ственных земель в России остается фрагментированным, но процесс кон-
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солидации земельного банка продолжается, особенно в южной части стра-
ны (ЮФО, СКФО). 

 

 
Стоимость земли в России и мире, тыс. долл. / га  

 
Потенциал роста урожайности, тонн / га 

Рис. 3. Стоимость земли и потенциал роста урожайности  
        в России и мире в 2020 г. 

 
Рост инвестиций в растениеводство и модернизационное обновление 

аграрной отрасли приводят к значительному увеличению средней уро-
жайности. Спросовые ограничения в экономике, консолидация сбытового 
звена стимулируют дальнейшую концентрацию капитала в АПК, которая 
сопровождается выходом с рынка более мелких предприятий.  

«В 2021 году общий объем M&A-сделок в АПК и смежных секторах 
составил 2,1 млрд. долл., что в 3,8 раза больше, чем в 2020 г. Было заклю-
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чено 43 сделки (39 в 2020 г.), средняя стоимость составила 49,3 млн. долл. 
(14,4 млн. долл.)» [5]. При этом, объем M&A-сделок в аграрной отрасли со-
ставляет 4,6% сделок слияния и поглощений в денежном выражении. В 
перспективе этот показатель может вырасти, поскольку обострения продо-
вольственного кризиса, профицита спроса и сохранения инфляции на этом 
рынке создают перспективы для роста отрасли и повышения отдачи на 
вложенный в сельскохозяйственные активы капитал.  

Таким образом, в АПК формируется самовоспроизводящийся цикл 
укрупнения агробизнеса в условиях неустойчивости потребительской базы 
рынка, перераспределения маржи в торговые сети и ужесточения конку-
ренции, что требует максимального повышения операционной эффектив-
ности агрохолдингов.  Такой цикл будет выступать катализатором увели-
чения инвестиций в отрасль, завершение экстенсивной фазы роста кото-
рой, требует новой технологической базы и конкурентной экономики вы-
пуска сельскохозяйственной продукции, позволяющей осваивать экспорт-
ное направление [5,10].  

На наш взгляд, государственная политика должна быть ориентиро-
вана на опережающее развитие растениеводческого сектора, который имеет 
больший потенциал для консолидации, развития импортозамещения. И 
при этом лишен проблем, характерных для отечественного животноводства 
(дефицит и сбои поставок аминокислот, кормовых добавок и др.).  

Второе условие - экспорт открывает более широкие возможности для 
перезапуска инвестиционного цикла в отрасли в близлежащей перспекти-
ве, поскольку рост цен на мировом продовольственном рынке сформиро-
вал дополнительную прибыль, которая сегодня может быть потрачена на 
углубление переделов в агропереработке и повышение эффективности 
экспортно-ориентированных производств.  

В рамках третьего условия аграрной политики в отрасли ограничите-
лем выступает «широкий лаг» риторики о вмешательстве государства в це-
нообразование и ограничение цен, что создает избыточные риски админи-
стративного давления. Равным образом дестимулирование инвестиций вы-
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зывают заявления о квотировании или запрете экспорта, что может приве-
сти не только к потере репутации, но и внешних рынков сбыта.   

Государственная политика в отрасли требует корректировки, по-
скольку достижение целевых ориентиров ее роста не может базироваться 
на принятии краткосрочных решений в условиях, когда стоимость денег 
выросла, а инвестиционные риски сложно просчитать из-за непредсказуе-
мости решений регулятора и нарастающего диспаритета цен.  

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
Отраслевая политика в АПК должна учитывать текущую результи-

рующую условий его трансформации, разнонаправленность их влияния. С 
одной стороны, рост мировых цен на продовольствие. С другой нарастание 
неопределенности из-за санкционного давления Запада, ухода ряда игро-
ков в логистике, возросшая зависимость от  импортных средств производ-
ства: генетический материал, техника и комплектующие, удобрения, СЗР и 
др. Все это резко изменило алгоритмы работы с внешними партнерами. 
Привело к удлинению и удорожанию маршрутов доставки, обострило де-
фицит специалистов в настройке и сервисном обслуживании оборудования.  
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Մաուլ Բետիլգիրիև, Սերգեյ Էմիյակ, Վախա Մահոմադով, Բուսաբու-

ծության և անասնաբուծության ինստիտուցիոնալ-շուկայական վերաբա-
լանսը ներդրումային ցիկլի թարմացման համատեքստում. հայրենական 
գյուղատնտեսական արդյունաբերության զարգացում - Հոդվածում հեղի-
նակները ներկայացնում են ագրոարդյունաբերական համալիրի զարգաց-
ման պայմանների և գործոնների էմպիրիկ գնահատականը բուսաբուծութ-
յան և անասնաբուծության ոլորտների  և արդյունաբերության մեջ կապի-
տալի կենտրոնացման և դրա ընդհանուր մակրոտնտեսական սահմանա-
փակումների համատեքստում, ագրոարդյունաբերական համալիրի զար-
գացումը միջնաժամկետ հեռանկարում։ Հիմնավորված են գյուղատնտեսա-
կան ակտիվների ուղղահայաց ինտեգրման, սեփական հումքի տրամադր-
ման և առավել շահավետ խորը վերամշակման ցիկլ մտնելու ընդլայնված 
նախադրյալները։ Բուսաբուծության զարգացման համար շուկայական 
բարձր ներուժ է համարվում  հացահատիկի, ձեթի սերմերի և դրանց վե-
րամշակման արտադրանքի արտահանման պաշարների ավելացումը: 

Ավելի լայն վերլուծական հարթությունում հեղինակները կարևո-
րում են ներդրումների ներհոսքը դեպի այն հատվածը, որի զարգացումը 
պայմանավորված է բուսաբուծության բարձր մարգինալությամբ, միջին 
բերքատվության զգալի աճով: Տնտեսության մեջ պահանջարկի սահմա-
նափակումների ավելի բարդ շուկայական հանգույցը և վաճառքի կապի 
համախմբումը խթանում են կապիտալի հետագա կենտրոնացումը ագ-
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րոարդյունաբերական համալիրում, որն ուղեկցվում է ներքին գյուղատն-
տեսական արտադրության փոքր հատվածի վրա ճնշման աճով: 

Mayl Betilgirin, Sergey Emyak,Vaga Maomadov, Institutional and Market  
rebalancing of crop and livestock agriculture under influence of  updating inflow 
of investments in national  agro-industrial complex -  In the article, the authors 
present an empirical assessment of the conditions and factors for the development 
of the agro-industrial complex in the context of the crop and livestock sectors, 
the concentration of capital in the industry and the general macroeconomic con-
straints on its development in the medium term. The extended prerequisites for 
the vertical integration of agricultural assets, the provision of own raw materials 
and entering the cycle of more profitable deep processing are substantiated. For 
the development of crop production, a high market potential has been identified 
for increasing export supplies of grains, oilseeds and products of their processing. 

In a broader analytical vein, the authors update the inflow of investments 
into the segment, the consolidation of which is determined by the high margin-
ality of crop production, a significant increase in average yields. A more com-
plex market junction of demand restrictions in the economy and the consolida-
tion of the sales link stimulate further concentration of capital in the agro-
industrial complex, which is accompanied by increased pressure on the small-
scale sector of domestic agricultural production. 

 
Ուղարկվել է խմբագրություն 11.09.2023թ.  
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СОЦИОЛОГИЯ И ТЕАТР 
В СОЦИАЛЬНОМ ПРОСТРАНСТВЕ 

 
АРМЕН СААКЯН, РУСТЕМ НАСИБУЛЛИН 

 
Ключевые  слова - социология, театр, сфера культуры,  социальное явле-
ние, социальный статус, социальная структура, социальное пространство. 

 
ВВЕДЕНИЕ 
Об обществе в целом, о проблемах изменения его структуры,  о со-

циологии, о театре и о социальном пространстве написано огромное коли-
чество научных и околонаучных работ. Однако общественная практика 
создает и продолжает воспроизводить впечатление, как будто научные ра-
боты существуют в своем мире,  а практика - в своем. В данной статье авто-
ры показывают сложную, но реальную взаимосвязь между социологией, 
как отраслью науки, и театром, как видом искусства. На первый взгляд, 
проблема может показаться слишком оторванной от реальной жизни. Мы 
привыкли относиться к театру преимущественно  как к коллективу людей, 
которые «играют» в жизнь; а науку в целом и социологию, в частности, при-
выкли рассматривать как систему абстрактных, далеких от жизни понятий. 
На деле же все это происходит в реальной жизни в едином социальном про-
странстве при нашем активном взаимодействии, направленном на удовле-
творение наших же разнообразных потребностей. Понимание сущности этих 
явлений способно помочь преодолению возникающих здесь противоречий, а 
следовательно, будет способствовать успешному развитию общества. 

 
ПОСТАНОВКА ПРОБЛЕМЫ 
В обществе существует множество представлений о социологии, о 

социальном пространстве, о социальной структуре,  о сфере культуры, о 
социологии искусства и об управлении процессами, происходящими в этой 
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сфере, примерно такими же, как и в других сферах общества, которые воз-
никают в результате взаимодействия индивидов, удовлетворяющих множе-
ство потребностей. Один из классиков социологической науки Э. Дюркгейм 
считал, что «...социальная жизнь целиком состоит из представлений».1 

Другой известный российский/американский социолог Питирим Со-
рокин пишет, что «...социология есть наука о поведении людей, находя-
щихся в процессе взаимодействия, и о результатах такого поведения»2. 
«Взаимодействию» он придает особое значение,  рассматривает его в раз-
ных аспектах как «простейшее социальное явление», как «родовое понятие 
социальных явлений», подразделяя на односторонние и двусторонние, ан-
тагонистические и неантагонистические и т.д. В его представлении«...ни 
пространство, ни время не являются препятствием для взаимодействия 
людей»3. Препятствием, возможно, и не являются, но определенные изме-
нения, очевидно, привносят, порождая таким образом какие-то новые ас-
пекты и нюансы в нашем понимании действительности. 

Финский социолог Эркки Асп указывает еще на один аспект: соци-
альное поведение формируется под влиянием общества, при усвоении 
ценностей и норм данного общества, но и собственное поведение человека 
приспосабливается к поведению окружающих людей, происходящий при 
этом социальный обмен становится естественным.4 

Мы в данном контексте привели только точки зрения, которые вы-
сказывают разные подходы к пониманию социологии. Но проблема еще в 
том, что существуют разные подходы к пониманию социальных явлений и 
процессов, к измерениям социальных процессов и явлений и использова-
нию результатов исследований.  

 
 
 

                                                           
1Дюркгейм Э.О разделении общественного труда.Метод социологии/пер. с фр. и послеслвие 
А.Б.Гофмана. - М.: Наука, 1990. с.393. 
2 Сорокин П.А.Система социологии.- Сыктывкар: Коми книжное издательство, 1991. c.48 
3 Там же, с.107 
4 Э.К. Асп. Введение в социологию. - СПб.: Алетейя, 2000, с.54-55. 
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ТЕОРИИ И МЕТОДЫ 
Чтобы подчеркнуть особенность этих сложных явлений, какими в 

жизни выступают названные выше «взаимодействие людей» и «представле-
ния» о них, обратим внимание на то, какой классик социологии приводит, 
казалось бы, простейший пример из жизни: «...игра артиста «В» доводит до 
неистовства госпожу «А» и заставляет ее бешено аплодировать...»1.  На пер-
вый взгляд, пример настолько тривиальный, все настолько «на ладони», 
что в специальном разговоре, казалось бы, нет никакой необходимости: два 
участника события известны - артист «В» и госпожа «А»; время и место 
происшествия тоже - театр. По названию места события, мы понимаем, что 
оба участника находятся в храме культуры, который относится к сфере 
культуры общества, и их взаимодействие очевидно. Однако при более 
внимательном рассмотрении этого взаимодействия как социального явле-
ния обнаруживаются такие нюансы, которые при решении разных иссле-
довательских задач могут быть использованы в качестве весьма содержа-
тельных и полезных для дела фактов.  

Например: 
- артист «В» играет на сцене, исполняет порученную режиссером  

роль так, как его этому учили. Это его профессиональная обязанность, за 
что он получает соответствующее вознаграждение из бюджета теат-
ра/государства, которое будет использовано для удовлетворения своих ба-
зовых потребностей, потребностей членов его семьи в еде, в приобретении 
одежды, то есть - предметов первой жизненной необходимости. Таким об-
разом, профессиональная деятельность и выполнение обязанности в рам-
ках своей специальности происходит на сцене театра, в помещении орга-
низации духовной сферы, которая по определению живет и функциониру-
ет в целях создания условий для обеспечения духовного развития людей – 
членов данного общества. 

-  госпожа «А», которая пришла удовлетворять свои духовные по-
требности, получает эстетическое вдохновение от факта посещения театра, 

                                                           
1 Сорокин П.А. Система социологии.- Сыктывкар: Коми книжное издательство, 1991, с.45. 
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от того, что в очередной раз становится соучастником события, изобража-
емого на сцене этого театра; забывается на некоторое время от своих нере-
шенных жизненных проблем, получает истинное удовлетворение от того, 
что в этом изображаемом на сцене событии основную роль талантливо ис-
полняет известный артист «В» и т.п. Она и ее подруги, солидарные с ней, 
одаривают артиста букетами цветов, одна из подруг пишет о его таланте в 
газете, режиссер и директор довольны, поскольку эта ситуация положитель-
но влияет на имидж театра, и награждают артиста внеочередной премией. 
Продолжение следует:  следующий раз ему же достанется главная роль и 
другие сопутствующие блага, в частности, финансовое вознаграждение.  

Налицо коммуникация двух индивидов, совершенно не знакомых  
друг с другом, чьё взаимодействие привело к появлению целой цепочки 
событий, которые можно продолжить до бесконечности. 

Ну, а если было все не так, что тогда? Например: 
- артист «В» и госпожа «А» давно знают друг друга; артист «В» весьма 

ограниченных способностей; зная это, руководство старается, чтобы он иг-
рал незаметные роли второго или третьего плана; это отражается на оплате 
его труда, они уже думают о том, как бы спровоцировать, чтобы он без 
скандала уволился бы, нашел бы себе другой театр... А артист «В» уже на 
грани нервного срыва и в растерянности; ему начинает казаться, что он 
бесталанный, ошибочно пошел в артисты... Из-за этого затягивается время 
женитьбы с госпожой «А»... 

- госпожа «А» мечтает создать семью, она способна родить детей, 
обеспечить  домашний уют; больше того, она уверена, что у артиста «В» 
талант не может раскрыться в полной мере именно  потому, что у него нет 
домашнего очага, любящей жены, дома не слышны детский смех или даже 
плач ребенка, которого он, как заботливый папа, быстро мог бы успокоить, 
он бы развивался как любящий супруг, эти обстоятельства не могли бы не 
повлиять на то, чтобы раскрылся его талант... Она делится своими раз-
мышлениями с подругой, у них возникает план организации такого взаи-
модействия. План удается реализовать так, как это уже изображено выше. 
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Артиста «В» заметило руководство театра, его всячески начали поддержи-
вать, поощрили дополнительной премией... 

- артист «В» на радостях воспрянул духом, поверил в то, что он в са-
мом деле талантлив и ярок. В завершение, правда, может получиться финал 
с отрицательным результатом. Но вполне возможны и другие сценарии. Ва-
риантов последствий этого взаимодействия как социального явления огром-
ное множество и очевидна справедливость замечания классика о том,  что 
«...в процессе объяснения социального явления нужно отдельно исследовать 
порождающую его реальную причину и выполняемую им функцию»1. 

Приведенные выше примеры показывают возможные переходы по-
следствий взаимодействия между людьми на уровне отдельных индиви-
дов, удовлетворяющих свои потребности и ожидания. Гораздо более слож-
ны последствия взаимодействия социальных групп и социально-
территориальных общностей, результаты которых способны привести к 
глубоким трансформационным последствиям. Например, глобализацион-
ные процессы в наше время привели к интенсивному обмену товарами, 
информацией, новыми технологиями не только между группами людей, 
но и между государствами, континентами. Мы, живя в городе Ереван или 
Москва, пользуемся автомобилями, произведенными в США, в Германии, 
электроникой из Японии, едим бананы из Африки, мясо из Аргентины и 
т.п., сами  тоже экспортируем свою продукцию в разные страны. В рамках 
темы статьи нужно подчеркнуть, что обмениваясь товарами между народа-
ми, производящими их в разных странах, мы непосредственно или опосре-
дованно взаимодействуем с их производителями, осваиваем не только тех-
нику и технологии, но и язык людей, которые выполняют свои функции на 
всех этапах цепочек прохождения товаров в процессе производства и обмена. 
Таким образом, обмен товарами, хотим мы этого или нет, из чисто экономи-

                                                           
1Дюркгейм Э.О разделении общественного труда.Метод социологии/пер. с фр. и послесло-
вие А.Б.Гофмана. - М.: Наука, 1990. с.487. 
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ческого взаимодействия людей превращается в механизм социо-культурного 
взаимодействия и взаимопроникновения культур разных народов1.  

Разумеется, у каждого народа своя театральная культура, которая 
строится на собственных традициях, художественных и эстетических цен-
ностях. Но кроме этого есть «язык театра», который все, что происходит на 
сцене, делает доступным и понятным каждому, если даже он не владеет 
языком, на котором идет та или иная постановка. Театр представляет собой 
уникальное социальное явление, которое выполняет исключительные 
функции, направленные на удовлетворение, как это принято считать, че-
ловеческих потребностей духовной природы. Но как социальное явление, 
театр выполняет эти функции будучи вполне конкретной материально-
технической и социо-культурной системой, как единство физического и 
духовного. Таким образом, говоря о театре как о социальном явлении, мы 
выходим на характеристику еще одной стороны объекта исследования, ко-
торый, являясь элементом социо-культурной и политико-экономической 
системы более высокого уровня, функционирует в зоне объективного про-
тивостояния духовного и физического, социального и природного. Но при 
этом мы должны со всей определенностью говорить о том, что в зоне наше-
го исследовательского интереса находится другое составляющее объекта, 
без которого театр не может существовать - это зрительская аудитория, его 
духовные потребности и интересы. 

Познание театра невозможно без понимания того, что из себя пред-
ставляет зритель, каковы его потребности в «продукции» театра и его спо-
собности усваивать эту  продукцию. Как бы некоторые коллеги-
исследователи ни пытались рассматривать феномены «театр» и «зритель» 
отдельно, дихотомия «театр-зритель» будет сопровождать нас именно в их 
единстве. Театр, как объект исследования, представляет собой сложнейшее 
переплетение  многих аспектов познания теоретического и эмпиричекого 
характера. В том числе и тех, которые обосновывают зависимость искусства 
от социальной жизни в широком смысле слова.  Известно, что само слово 

                                                           
1 Насибуллин Р.Т. и др. Социология: учебное пособие для студентов вузов/Под ред.проф. 
Насибуллина Р.Т. - Уфа.: УГАТУ, 2006.с.455-458. 
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"социальное",  которое лежит в основе понятия "социология", используется 
в узком и в широком смысле.  В широком смысле слово социальное это об-
щественное в целом и в этом "широком" смысле всё, что происходит между 
людьми в обществе, это - социальное. Когда социологи говорят об эконо-
мических отношениях, как об отношениях между людьми по поводу про-
изводства, распределения и потребления  материальных и духовных благ,  
они продолжают думать об экономических отношениях как о социальных. 
В отличие от современных экономистов, которые, в большинстве своём, 
когда говорят публично об экономических отношениях, вообще знать бы 
не хотели о том, что на этом поле может жить что-то, кроме «экономиче-
ского». Особенно в учебных заведениях, где иногда за пользование этим 
понятием в самых разных вариациях и формах начинают платить деньги. 
Но проблема в том «простейшем сложном», что экономические и полити-
ческие, духовно-идеологические и семейно-бытовые, национальные и 
межпоселенческие, то есть вся система общественных отношений - это от-
ношения между людьми.  В остальной живой природе нет социальных от-
ношений. Это скрупулёзные исследователи взяли в правило группировать 
отношения между людьми, видимо, для того, чтобы разобрав на элементы 
понять сущность этих явлений. Разобрать-то разобрали. Но понять, что и 
как происходит в реальном мире этих отношений, до сих пор не могут. Де-
ло в том, что дьявол спрятался именно в этой "детали" - в единстве всех 
отношений. А. Смит своей теорией о разделении труда с присущей ему 
основательностью показал органическое единство «экономических» и «со-
циальных» отношений, нарисовав на примере булавки процесс возникно-
вения надындивидуальной социальной силы, которая дает многократное 
повышение производительности труда.1 

Это, с одной стороны,  исключительно прерогатива человека, с дру-
гой- объективный источник человеческих отношений. Социальное – это 
совокупный результат всех существующих в обществе отношений между 
людьми, которые в единстве, (именно в единстве!) обеспечивают человеку 

                                                           
1А.Смит. Исследование о природе и причинах богатства народов. 
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его положение в системе координат социального пространства."Но человек 
не сводится исключительно к интересу,- пишет Кристиан Лаваль, - Благо-
душие, любовь, благодарность, дружба, уважение омывают социальные 
отношения выгодными и эффективными качествами. Благодаря этому об-
щество процветает и живет счастливо"1. 

Отношения между людьми  по поводу их положения в обществе 
представляют ту самую ось, вокруг которой крутятся  все события как на 
микро- так и на макро-уровнях человеческого общежития. Люди особо не 
привыкли  задумываться в повседневной жизни над этими самыми отно-
шениями «между людьми по поводу положения в обществе», когда все жи-
вут в  хижинах. Вопросы начинают появляться тогда, когда среди хижин 
возвышается дворец, и человек, в сознании которого отражается эта ситуа-
ция, начинает задаваться вопросом о том, каким образом сложилось так, 
что он живет в хижине, а сосед - в дворце. Проживающему в дворце вообще 
не к лицу задумываться над тем, как и почему это так получилось, хотя бы 
потому, что  Бог в любой ситуации будет стоять к нему лицом. А тот, кто в 
хижине, не будет раздражаться в поиске ответа на этот вопрос, поскольку 
каждый из нас в любой ситуации придумает сто одно оправдание любому 
событию в своей жизни, в том числе и этому своему социальному статусу. 
Но раздражение начинает обостряться в геометрической прогрессии, когда  
на голову упадет не яблоко, как на голову Ньютона, а вопрос о том, почему 
его «золотое чадо» не имеет и никогда не сможет иметь автомобиль марки 
«Бентли», а «оболтус» у того, кто живет во дворце - может; почему его ре-
бенок не сможет,  а ребенок у того мужика, который как-то обеспечил себя 
дворцом,  уже сейчас имеет еще и  специальный особняк, где на манер «се-
ребряного века» купается в океане достижений мировых шедевров искус-
ства: его слух ласкают чудные звуки первоклассной музыки в исполнении 
модного композитора, его глаза чаруют уникальные живописные полотна 
выдающихся мастеров, для него выводит вечерами свои арии лучшая испол-

                                                           
1 Лаваль К. Человек экономический. Эссе о происхождении неолиберализма./ пер.с фр. 
С.Рындина.- М.: Новое литературное обозрение, 2010. с.245 
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нительница всех времен и народов, а артисты в домашнем театре показыва-
ют только понравившиеся ему сцены из пьесс А.П.Чехова и В. Шекспира.  

Известный французкий социолог, поэт, историк, искусствовед Жан 
Гюйо в своей книге «Искусство с точки зрения социологии»1 подробно 
расписал именно эту проблему через тщательный анализ взаимосвязи искус-
ства с жизнью человека, населения. Сущность поэтического и артистическо-
го гения состоит в том, что он может отрешиться не только от внешних 
условий, нас окружающих, но и от внутренних условий воспитания. Самые 
сильные произведения, - говорит он, - должны быть наиболее обществен-
ные,  которые полнее всего изображают  общество, где жил художник. 

Исследование театра, как вида искусства, выводит нас на весьма 
специфические проблемы "социального пространства" и "социального 
времени", которым  не всегда общественная мысль придает должное зна-
чение. С позиции, например, социально-пространственного подхода, на 
первый план выходят здесь проблемы места и роли социологической 
науки в системе наук, и места проблем искусства и театра, как вида искус-
ства, в предметном поле социологической науки, с одной стороны, и до-
ступность театра представителям социально-территориальных общностей, 
например, городскому и сельскому населению, людям, проживающим в 
"центре" и "периферии" социального пространства,  с другой. С позиции 
социального времени мы имеем дело с целой системой проблем разного 
уровня, которые связаны с подвижностью структуры социального времени 
личности, изменениями этой структуры в процессе исторического разви-
тия общества. Например, В.Э. Шляпентох пишет, что в 1922 году, в год об-
разования СССР - т.е. сто лет назад,  в  структуре свободного времени в 
распоряжении рабочего-мужчины было в сутки 49 мин. на самообразова-
ние, 14 - на общественную деятельность и т.д..  По оценке самих респон-
дентов,  из 2 часов 56 минут свободного времени в месяц,  на театр остава-
лось 2,2 час. 2 

                                                           
1 Жан Гюо. Искусство с точки зрения социологии.//Перевод на русский язык издан в Санкт-
Петербурге в 1891г. 
2 Шляпентох В.Э. Социология для всех. М.: «Советская Россия», 1970.С.150-157. 
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 Больше чем уверены в том, что если бы сегодня удалось повторить 
подобные измерения, можно было бы получить данные о динамике не 
только этих показателей, но и основание для каких-то выводов о количе-
ственных и качественных параметрах, происходящих в обществе процес-
сов, которые вызывают соответствующие социальные процессы. 
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Արմեն Սահակյան, Ռուստեմ Նասսիբուլին, Սոցիոլոգիան և թատրոնը 

սոցիալական միջավայրում - Հսկայական թվով գիտական և  գիտական 
աշխատություններ են գրվել ընդհանուր հասարակության, կառուցվածքի 
փոփոխության խնդիրների, սոցիոլոգիայի, թատրոնի և սոցիալական 
տարածության մասին։ Այնուամենայնիվ, սոցիալական պրակտիկան 
ստեղծում և շարունակում է շարունակում պահել այն տպավորությունը, 
որ գիտական աշխատանքը գոյություն ունի իր աշխարհում, իսկ 
պրակտիկան՝ իր աշխարհում: Այս հոդվածում հեղինակները ցույց են 
տալիս բարդ, բայց իրական հարաբերությունները սոցիոլոգիայի՝ որպես 
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գիտության ճյուղի, և թատրոնի՝ որպես արվեստի ձևի միջև: Առաջին 
հայացքից խնդիրը կարող է թվալ չափազանց կտրված իրական կյանքից: 
Մենք սովոր ենք թատրոնին վերաբերվել առաջին հերթին որպես կյանք 
«խաղացող» մարդկանց, իսկ գիտությունն ընդհանրապես, և սոցիոլոգիան՝ 
մասնավորապես, սովոր են դիտարկվել որպես կյանքից հեռու 
վերացական հասկացությունների համակարգ։ Փաստորեն, այս ամենը 
տեղի է ունենում իրական կյանքում մեկ սոցիալական տարածքում՝ մեր 
ակտիվ փոխազդեցությամբ՝ ուղղված մեր բազմազան կարիքների 
բավարարմանը: Այս երևոււյթների էության ըմբռնումը կարող է օգնել 
հաղթահարելու այստեղ առաջացող հակասությունները, ինչը նշանակում 
է հասարակության հաջող զարգացում։ 

Armen Sahakyan, Rystem Nassibylin, Sociology and theatre in social space 
- A huge number of scientific and near scientific works have been written about 
society as a whole, about the problems of changing its structure, about sociolo-
gy, about theater and social space. However, social practice creates and contin-
ues to reproduce the impression that scientific work exists in its own world, and 
practice in its own. In this article, the authors show a complex but real relation-
ship between sociology, as a branch of science, and theater, as an art form. At 
first glance, the problem may seem too detached from real life. We are accus-
tomed to treating the theater primarily as a group of people who "play" life; and 
science in general, and sociology in particular, are accustomed to be regarded as 
a system of abstract concepts, far removed from life. In fact, all this happens in 
real life in a single social space with our active interaction, aimed at satisfying 
our own diverse needs. Understanding the essence of these phenomena can 
help to overcome the contradictions that arise here, which means the successful 
development of society. 

 
Ուղարկվել է խմբագրություն 09.09.2023թ.  

Գրախոսվել է  12․09․2023թ․   
Ստորագրվել է տպագրության 17․09․2023թ․ 
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ПРЯМЫЕ И КОСВЕННЫЕ ДОКАЗАТЕЛЬСТВА,  

ОПРАВДАНИЕ ИЛИ ПРИГОВОР 
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Ключевые слова - уголовное производство, оправдательные доказательства, 
факт, отсутствие событий преступления, виновное лицо, правовая квали-
фикация, расследование, преступление, стадия расследования, прямые и 
косвенные доказательства, фактическое лишение свободы, квалификация, 
уголовное дело. 

 
ВВЕДЕНИЕ 
Уголовное дело и судимость пускают судьбу человека под откос. Для 

этого даже не требуется реального лишения свободы. Ведение уголовного 
дела, это сложный комплекс работы, всё взаимосвязано. Уголовно-
процессуальный кодекс даёт много возможностей отстоять ваши права и 
доказать вашу невиновность. Обратим внимание непосредственно на кос-
венные доказательства. Что это, и каково их значение?   

 
АНАЛИЗ ПРОБЛЕМЫ 
Даже с учетом большого количества разнообразия  существующих 

определений относительно понятий понятие прямых и косвенных 
доказательств необходимость такой классификации  в уголовном процесс  
не оспаривается. Прямые доказательства не оспариваются как «лучшие» 
или «худшие». Более того  современная теория не рассматривает косвенные 
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доказательства как доказательства «на крайний случай», к которым следует 
прибегать  лишь при отсутствии в деле «лучших» доказательств. 

Ведь как прямые, так и косвенные доказательства, будучи 
достоверными, позволят нам  прийти к истине, а при правильном их 
применении могут послужить средством достижения правосудии. Однако 
как говорить специалисты, практики  в области отправления правосудия  
неправильно будет игнорировать специфику тех и других доказательств, 
ибо, благодаря  специфики определяются различия в путях доказывания, 
способах применения прямых и косвенных доказательств. 

Нельзя не сказать о том, что косвенные доказательства  в судебной и 
следственной практике являются важнейшим средством раскрытия 
наиболее опасных преступлений – таких как терроризм, умышленное 
убийство, присвоение или растрата и др. В силу того, что обстоятельства 
таких преступлений выявляются  на первоначальном этапе расследования, 
только  с помощью косвенных доказательств. Иногда косвенные доказа-
тельства оказываются единственным средством установления обстоя-
тельств преступления. Даже при наличии прямых доказательств, их 
тщательно проверяют с помощью косвенных на предмет объективности. 

Структура  косвенного доказывания имеет образно два этапа. Первый 
этап – когда становится известно о промежуточных фактах. Второй этап, 
когда из имеющихся фактов делаются выводы о наличии или отсутствия 
событий преступления, его юридической квалификации, виновности лица 
совершившего  это преступление, и обо всех других имеющих правовое 
значение обстоятельствах. 

Недооценка косвенных доказательств  часто служит причиной 
судебных ошибок. Гродзинский М.М. в своей работе, анализируя 
законодательное определение понятия доказательств, указал на 
разграничение, которое закон проводит между фактическими данными 
(сведения о фактах) и средствами их установления, и заметил, что это 
разграничение позволяет  «следователю и суду учитывать особенности 
обеих сторон процесса доказывания – собирания фактических данных и 
оперирования ими, в то же время их неразрывную связь.» 
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Ведь именно достоверное установление промежуточных фактов – за-
дача первого этапа доказывания, которая почти никогда не достигается с по-
мощью одного доказательства – это характерно для  косвенного доказы-
вания. Каждый промежуточный факт устанавливается несколькими доказа-
тельствами. На этой ступени проверяется и оценивается надежность источ-
ников доказательств (оценка факторов влияющих  на формирование пока-
заний, оценка компетентности и обоснованности заключении эксперта и т.д.)  

Так же на первой ступени  косвенного доказывания производится 
собирание  и проверка доказательств, необходимых  для достоверного 
установления  каждого промежуточного факта. Далее на второй ступени  
доказывания делаются выводы о наличии или отсутствии всех 
обстоятельств, образующих предмет доказывания по делу. 

Вот как выглядит на примере расследования дела о  взятке, далее 
переквалифицированного на мошенничество. Обстоятельства этого 
преступления указали на причастность  нескольких лиц в уголовном деле. 
Однако отсутствие  прямых доказательств в отношении  ряда 
подозреваемых лиц, обвинение было предъявлено, только одному 
фигуранту.  Доказательная база  в отношении этого фигуранта, также 
оказалась недостаточной для привлечения к ответственности по статье 291 
УК РФ при отсутствии каких либо признаков согласно УК РФ.   

Достоверное установление даже промежуточных фактов первой 
ступени косвенных доказательств имел ряд противоречий.  Для 
устранения, которых следователь  вместо проведения  оценки надежности  
источников, анализ сопоставления сведений, забыв об основных прин-
ципах правосудия и возможной  ошибки совершает ряд  манипуляций, 
который  именуется не иначе как подтасовка доказательств  - в частности 
свидетели, которые дали показания в пользу  потерпевшего и соот-
ветственно  явились доказательствами его слов.   

Одну из важнейших  в этом отношении их особенностей  удачно под-
метил еще А.С. Жиряев. «В уликах , - писал он, - по большей части дается 
исследователю только раздробленный  образ исследуемого  события, кото-
рый, естественно, не имеет такого действия на его убеждения, как целостное 
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впечатление, производимое  обстоятельным показанием, например , 
свидетеля».  Но насколько они достоверны и возможно кому-то выгодны? 

Несмотря, на ряд  логических доводов обвиняемого лица  -  косвен-
ные доказательства, были трактованы не в его пользу, и уголовное дело  
было просто переквалифицировано на мошенничество.  Специфические  
особенности  косвенных доказательств  не могут не отразиться  на 
формировании внутреннего убеждения  и обязательно должны учиты-
ваться при оценке системы доказательств по делу.   

Конституция РФ провозгласила высшей ценностью прав и свободы 
человека и гражданина, а их защиту – обязанностью государства. Это 
обязывает нашу процессуальную и криминалистическую науку  активи-
зировать разработку  научных положений, направленных на создание 
системы гарантий, ограждающих  невиновного  от необоснованного  
привлечения к уголовной ответственности  и осуждения.  

Этим определяется актуальность и значимость проблемы исполь-
зования  оправдательных доказательств  в уголовном судопроизводстве.  

Закон (ст.74 УПК РФ обязывает доказывать при производстве по 
уголовному делу  не только наличие события преступления, виновность 
обвиняемого в его совершении и т.д., но и обстоятельства, исключающие 
преступность и наказуемость деяния, а также обстоятельства, которые 
могут повлечь за собой освобождение от уголовной ответственности  и 
наказания, т.е.  оправдательные обстоятельства . 

Таким образом, основа деления доказательств на обвинительные и 
оправдательные  содержится  непосредственно в законе, и законодатель  
придает этому делению важное значение.  

К оправдательным,  следует отнести доказательства, опровергающие 
обвинительные доказательства или ставящие под сомнение их досто-
верность. Таким образом, оправдательными следует считать доказа-
тельства, устанавливающие отсутствие  общественно опасного деяния, иск-
лючающие причастность к преступлению данного лица, его вину или 
ответственность, а также опровергающие обвинительные доказательства 
или ставящие под сомнение их достоверность. 
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Оправдательные косвенные доказательства устанавливают факты 
несовместимые с обвинением. Эти  факты могут  быть разделены на семь 
групп. Обратим внимание  на одну из них, а именно шестую в силу тех 
обстоятельств по уголовному делу, связанному с лжесвидетельством  по ст. 
159 УК РФ, которые были представлены выше.  Шестая группа объединяет 
факты, опровергающие обвинительные доказательства или ставящие под 
сомнение  их достоверность. Такими фактами являются: недостоверность  
показаний потерпевших и свидетелей, изобличающих обвиняемого; 
противоречие обвинительных доказательств фактическим обстоятельства 
дела, установленным другими доказательствами. 

В соответствии  с ч. 4 ст. 302 УПК и разъяснениями, содержащимися 
в постановлении Пленума Верховного Суда РФ от 29 апреля 1996г.  (ред. от 
16.04.2013)  «О судебном приговоре» обвинительный приговор не может 
быть основан на предположениях и постановлениях лишь при условии, 
что в ходе судебного разбирательства виновность подсудимого в соверше-
нии преступления подтверждена совокупностью исследованных судом до-
казательств. Имеющиеся противоречия должны быть выяснены и оценены.  
Не устраненные противоречия между изобличающими показаниями и 
фактическими обстоятельствами дела, установленными другими доказа-
тельствами, всегда рассматриваются Верховным Судом РФ как оправдыва-
ющие обвиняемого обстоятельства. 

Более того  к группе фактов следует отнести и не устраненные внут-
ренние  противоречия  в изобличающих показаниях свидетелей, потерпев-
ших, других обвиняемых, а также факты, указывающие на их заинтересо-
ванность  в деле, некомпетентность или односторонность специалистов. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
И все же хочется задать один самых главных вопрос, наболевших за 

много лет, имеющих огромное значение в целом для отправления 
правосудия – почему столь низок  процент оправдательных приговоров в 
России? и почему столь велик процент неквалифицированных работников 
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правоохранительной системы? и почему народ не верит в справедливость  
всей правовой системы? 
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Էլմիրա Բագանդովա, Ուղակի և անուղակի ապացույցներ, 

արդարացում կամ դատավճիռ - Ուղղակի և անուղղակի ապացույցները, 
լինելով հավաստի, թույլ կտան մեզ գալ ճշմարտության, իսկ ճիշտ կի-
րառման դեպքում դրանք կարող են ծառայել որպես արդարության հաս-
նելու միջոց: Որո՞նք են դրանք, և ո՞րն է դրանց նշանակությունը: Դատա-
կան և քննչական պրակտիկայում անուղղակի ապացույցները ամե-
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նավտանգավոր հանցագործությունները բացահայտելու ամենակարևոր 
միջոցն են՝ ահաբեկչություն, կանխամտածված սպանություն, յուրացում 
կամ յուրացում և այլն։ Յուրաքանչյուր միջանկյալ փաստ հաստատվում է 
մի քանի ապացույցներով։ 

Անուղղակի ապացույցների կառուցվածքը ունի երկու փուլ. Առաջին 
փուլն այն է, երբ հայտնի են դառնում միջանկյալ փաստերը։ Երկրորդ 
փուլն այն է, երբ առկա փաստերից եզրակացություններ են արվում հան-
ցագործության դեպքերի առկայության կամ բացակայության, դրա իրավա-
կան որակավորման, հանցագործություն կատարած անձի մեղավորության 
և իրավական նշանակություն ունեցող այլ հանգամանքների վերաբերյալ: 

Անուղղակի ապացույցների թերագնահատումը հաճախ դատական 
սխալների պատճառ է դառնում: Գրոդինսկի Մ.Մ. իր աշխատանքում, 
վերլուծելով «ապացույց» հասկացության օրենսդրական սահմանումը, 
մատնանշում է այն տարբերությունը, որը օրենքը դնում է փաստական 
տվյալների (փաստերի մասին տեղեկատվության) և դրանց հաստատման 
միջոցների միջև, և նշում, որ այս տարբերակումը թույլ է տալիս «քննիչին 
և դատարանին. հաշվի առնել ապացույցների գործընթացի երկու կողմե-
րի՝ փաստական տվյալներ հավաքելու և դրանց հետ գործելու առանձնա-
հատկությունները, միևնույն ժամանակ, դրանց անխզելի կապը»։ 

Արդարացնող հանգամանքները հաստատում են մեղադրանքի հետ 
անհամատեղելի փաստեր։ Այս փաստերը կարելի է բաժանել յոթ խմբի. Ու-
շադրություն է դարձվում  դրանցից մեկին, այն է՝ վեցերորդին՝ պայմանա-
վորված ՌԴ ՔՕ 159-րդ հոդվածով սուտ մատնության հետ կապված քրեա-
կան գործով վերը ներկայացված հանգամանքներով։ Վեցերորդ խումբը 
միավորում է փաստեր, որոնք հերքում են մեղադրական ապացույցները 
կամ կասկածի տակ են դնում դրանց հավաստիությունը։ Այդպիսի փաս-
տերն են՝ մեղադրյալին մեղադրող տուժողների և վկաների ցուցմունքների 
անարժանահավատությունը. մեղադրական ապացույցների հակասությու-
նը այլ ապացույցներով հաստատված գործի իրական հանգամանքներին։ 

Elmira Bagandova, Direct and indirect evidence, acquittal or sentence - Di-
rect and indirect evidence, being reliable, will allow us to come to the truth, 
and if properly applied, they can serve as a means to achieve justice. Let's pay 
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attention directly to the indirect evidence. What are these, and what is their 
meaning? indirect evidence in judicial and investigative practice is the most 
important means of uncovering the most dangerous crimes – such as terrorism, 
premeditated murder, embezzlement or embezzlement, etc. Each intermediate 
fact is established by several proofs.  

The structure of indirect evidence has figuratively two stages. The first 
stage is when intermediate facts become known. The second stage is when con-
clusions are drawn from the available facts about the presence or absence of 
events of a crime, its legal qualification, the guilt of the person who committed 
this crime, and all other circumstances of legal significance.  

Underestimation of circumstantial evidence is often the cause of judicial 
errors. Grodzinsky M.M. in his work, analyzing the legislative definition of the 
concept of evidence, pointed out the distinction that the law draws between fac-
tual data (information about facts) and the means of establishing them, and noted 
that this distinction allows "the investigator and the court to take into account 
the peculiarities of both sides of the evidence process – collecting factual data and 
operating with them, while at the same time, their indissoluble connection."  

Exculpatory circumstantial evidence establishes facts incompatible with 
the prosecution. These facts can be divided into seven groups. Let's pay atten-
tion to one of them, namely the sixth due to the circumstances in the criminal 
case related to perjury under Article 159 of the Criminal Code of the Russian 
Federation, which were presented above. The sixth group combines facts that 
refute the accusatory evidence or call into question their reliability. Such facts 
are: the unreliability of the testimony of victims and witnesses incriminating 
the accused; the contradiction of the accusatory evidence to the actual circum-
stances of the case established by other evidence. 

 
Ուղարկվել է խմբագրություն 11.09.2023թ.  

Գրախոսվել է  15․09․2023թ․   
Ստորագրվել է տպագրության 18․09․2023թ․ 
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ВВЕДЕНИЕ 
Автор проводит анализ особенностей структурной адаптации эконо-

мики России в условиях санкционных ограничений, возрастания шоков со 
стороны спроса и предложения, их кризисной разбалансировки с учетом 
неустойчивой модели потребления. Обосновываются решения в области 
кредитно-денежной политики и регулирования учетной ставки, которые 
становятся сложной производной подвижности конъюнктуры товарного 
рынка, ограниченной доступности импорта, развивающегося процесса пе-
ресборки производственных цепочек и импортозамещения, а также тормо-
жения восстановительного роста за счет шоков мобилизации, миграцион-
ного оттока трудовых ресурсов и сохраняющейся неопределенности геопо-
литического расклада во внешнем контуре экономики. 

Ужесточение и расширение секторальных санкций против России в 
2022 г. резко актуализируют и заостряют ключевые посылы и выводы авто-
ра из-за усложнения условий господдержки отраслевых программ им-
портозамещения, необходимости ускоренной перестройки производствен-
ных цепочек и разворота системы товароснабжения экономики с севера на 
юг и с запада на восток.  

  
АНАЛИЗ ПРОБЛЕМАТИКИ 
В 2022 г. санкции, последовавшие за пандемией, резко изменили тра-

екторию развития отраслей и экономики в целом, новые прогнозы роста 
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которой указывают на ее постепенное восстановление на периметре бли-
жайших лет. 

Динамичное развитие АПК на фоне роста экономики и относительно 
стабильного потребления входит в более сложную фазу развития, связан-
ную с перепроизводством и ограниченным экспортом. 

Цель настоящей статьи оценить макроэкономическую базу этого из-
менения АПК и траекторию дальнейшего развития экономики в контексте 
прогнозов и оценок, которые предлагают ученые и высшие отраслевые ве-
домства.  

Перед экономикой России стоит сложная задача перехода к росту и 
восстановлению отраслевого комплекса, преодоления спада и формирова-
ния новых драйверов подъема в условиях перестройки производственно-
распределительных цепочек, их частичного выключения из процесса гло-
бализации мировой экономики, ограничений в части импорта технологи-
ческих компонентов и др.    

Восстановление экономики в 2022-2024 гг. будет происходить в 
условиях спросовых ограничений и сохраняющихся шоков предложения, 
разгон которого ограничен слабой потребительской базой рынка, блокиро-
ванием экспортных рынков и сложностями пересбора производственных  
цепочек в процессе фронтального импортозамещения.  

Согласно прогнозам Минэкономразвития, полное преодоление спада 
и выход на темп роста свыше 2,5% в год в 2024-2025 гг. будет опираться, 
прежде всего, на рост внутреннего спроса, как потребительского, так и ин-
вестиционного. 

В 2022 г. восстановление экономики носит скачкообразный характер, 
что приводит к корректировке прогнозов отраслевых ведомств относитель-
но инфляции и экономического роста. В целом, ЦБ РФ и Минэкономраз-
вития имеют схожие оценки. Согласно прогнозам регулятора, к концу 2022 
г. годовая инфляция составит 12-13%, после чего снизится до 5-7% в 2023 
г. и выйдет к целевому уровню 4% в 2024 г. Прирост ВВП в 2024-2025 гг. 
составит 1,5-2,5%. 



  
126 

 
 

Точность данных прогнозов ограничена расширением масштаба не-
определенности в 2023 г., связанной с вводом санкций и проявлением эф-
фекта санкционного давления в условиях нового геополитического напря-
жения, а также эффекта роста государственных трат, связанных с финанси-
рованием военной спецоперации на Украине и в меньшей степени со сти-
мулированием роста экономики. 

К концу 2022 г. ЦБ РФ представил более оптимистичные прогнозные 
оценки сокращения конечного потребления домохозяйств и валового 
накопления капитала, прогноз которого вышел в  положительную область 0-
1% против спада на 3,5-7,5%, который был спрогнозирован в середине 2022 г. 

Таким образом, переоценка прогнозов является индикатором более 
динамичной структурной адаптации экономики к санкционным ограни-
чениям по основным процессам: 

- перенаправление нефтяного экспорта РФ; 
- восстановление объемов импорта; 
- более активное поддержание потребления по бюджетному и кре-

дитному каналам. Это отражается на пересмотре прогнозных темпов роста 
М2 с 12-7% в июле 2022 г. до 23-26% в октябре.  

Годовой прогноз ЦБ РФ относительно роста ВВП остался неизмен-
ным, его сокращение по итогам 2023 г. ожидается на уровне 1-4%.  

На вероятное торможение восстановления экономики указывает 
смещение прогнозных сроков основного инвестиционного спада в 2023 г., 
в котором ожидаемое сокращение валового накопления основного капита-
ла составит 3-7% против ожидавшихся в июле 2022 г. 0,5-4,5%. 

Такая корректировка вызвана избыточным давлением на инвестици-
онную активность ряда факторов, включая высокую неопределенность, 
повышенную премию за геополитический риск, а также ограничения в ча-
сти доступности импортного оборудования. 

Продолжающееся ужесточение санкций приведет к росту внешне-
торговых ограничений, которые будут усугубляться рядом факторов: 

-   блокирование поставок российской нефти и нефтепродуктов в 
рамках вступающего в силу европейского эмбарго; 
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- введение новых пакетов санкций; 
- введение потолка цен на российские энергоресурсы со стороны 

стран Запада; 
- повышение рисков рецессии в крупнейших экономиках мира. 
Кроме того, регулятор сместил момент достижения низшей точки 

спада к середине 2023 г. с выходом в положительную зону в течение IV кв. 
2023 г. 

Важным фактором развития экономики России выступает население, 
которое образует потребительскую базу роста экономики. Особенность 
сферы потребления в экономике России определяется тем, что ее базовые 
параметры, включая дифференциацию, доходы занятых в отдельных сек-
торах, масштаб бедности являются производными от системы воспроизвод-
ства, закрепленной в экономике. Приход COVID-19 в период 2020-2021 гг. 
выступил как искажение этой модели и сформировал новую динамику из-
менения доходов в сфере конечного потребления. 

Как показывает исследование Центра макроэкономического анализа 
и краткосрочного прогнозирования (ЦМАКП), в 2015-2019 гг. в России 
сформировалась модель, отличающаяся следующими чертами [4, С.1-2]: 

- относительно слабая динамика реальных доходов (в отдельные годы 
до пандемии – снижение) и заработной платы, что ограничивало возможно-
сти расширения потребления. Низкая производительность труда выступила 
одним из факторов, сдерживающих увеличение доходов населения; 

- эмпирически значимая дифференциация населения по доходам при 
высоком уровне предбедности; 

- рост объемов кредитного стимулирования спроса в условиях слабого 
роста доходов и высокого уровня предбедности, что самовоспроизводящий-
ся цикл торможения потребления из-за роста долговой нагрузки населения. 

В целом, в экономике был накоплен запас прочности, что позволило 
относительно быстро преодолеть кризис 2020 г. с выходом на восстановле-
ние доходов населения уже со II кв. 2021 г. [8] 

Тем не менее, сфера благосостояния сохранила чувствительность к 
шокам при характерном для нее высоком уровне предбедности, которая 
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может быстро переходить в бедность, что сопровождается снижением 
уровня жизни населения. 

Связанный с введением санкционных ограничений кризис будет 
иметь более долгосрочный характер, влияние которого на экономику со-
гласно результатам анализа ЦМАКП будет канализировано по трем важ-
ным направлениям [4, С.2-3]:  

- риск увеличения абсолютной бедности;  
- риск увеличения относительной бедности из-за снижения доходов;  
- риски для среднего класса с точки зрения благосостояния и уровня 

потребления. 
Последний риск предполагает сокращение доходов, которое вызыва-

ет изменение уровня потребления. Это системный риск эрозии среднего 
класса, характерный не только для России, но и стран Запада, в которых 
сегодня наблюдается увеличение дифференциации населения с расшире-
нием малоимущего слоя [3]. 

Таким образом, модель накопления капитала на уровне домохозяйств 
и особенности их текущей стратификации отражают назревающий глубо-
кий кризис среднего класса как социальной базы, которая «цементирует» 
общество. 

Накопленный со стороны спроса высокий уровень предбедности яв-
ляется замыкающим фактором описанной модели, который воспроизводит 
бедность/предбедность «в длинную». Это вызывает снижение устойчивости 
экономики, поскольку кризисный переход предбедности в бедность может 
происходить быстро и сопровождаться резким снижением потребления.  

Анализ динамики заработной платы в отраслевом разрезе в 2021 г. 
позволяет констатировать ее рост практически во всех секторах. «При этом 
в большинстве отраслей соотношение заработной платы и МРОТ незначи-
тельно превышало средний по экономике уровень - 4 раза или было мень-
ше. Только в 4 отраслях номинальная среднемесячная заработная плата 
более чем в 6 раз превосходила МРОТ» [4, С.5-6].  
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Все это отражает неустойчивость потребления: несмотря на восстанов-
ление доходов и заработной платы в ряде отраслей воспроизводится прямой 
риск перехода части занятых за границу бедности или предбедности (табл. 1).   

 
Табл. 1 – Структурные показатели благосостояния населения 

(% от числа опрошенных ИнФОМ, на конец года) [4, С.7] 

 2017 
г. 

2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 

денег не хватает даже 
на питание 

8 9 10 10 9 

на питание денег хва-
тает, но не хватает на 
покупку одежды и 
обуви 

31 31 27 30 27 

на покупку одежды и 
обуви денег хватает, но 
не хватает на покупку 
крупной бытовой тех-
ники 

40 36 35 33 37 

денег вполне хватает 
на покупку крупной 
габаритной техники, 
но не можем купить 
новую машины 

13 14 15 14 15 

денег хватает на все, 
кроме таких дорогих 
приобретений как 
квартира, дом 

5 7 9 10 8 



  
130 

 
 

материальных затруд-
нений не испытываем, 
при необходимости 
могли бы приобрести 
квартиру, дом 

2 2 3 2 2 

 
Обозначенная выше модель развития потребления сформировалась 

на длинной траектории отношений между тремя агентами рынка: государ-
ственным сектором, экспортом и домохозяйствами. После кризиса 2012 г., 
который завершился девальвацией и «зачисткой» банковского сектора на 
фоне относительно стабильного положения экспортного бизнеса и домохо-
зяйств именно государственный сектор вступил в фазу роста, который 
происходил одновременно в трех направлениях: доминирование в банков-
ском секторе; развитие безналичного оборота и различных транзакцион-
ных доходов; развитие городского жилищного строительства. 

В сфере городского девелопмента сложилась модель, когда высокая 
добавленная стоимость госсектора формировалась за счет отрицательной 
добавленной стоимости частного сектора, который оплачивал дорогую 
ипотеку, компенсировал расходы на муниципальную инфраструктуру, по-
купку земли девелопером у государства и др. Все эти издержки были 
включены в стоимость жилья, покупка которого делала беднее частный 
сектор, потребление со стороны которого становилось основной роста до-
ходной базы государства [5]. 

С 2018 г. данная модель зашла в тупик, поскольку спрос оказался не в 
состоянии разогнать экономический рост до нужного уровня. В условиях 
исчерпания источников доходов в 2018-2019 гг. были резко увеличены 
объемы налоговых сборов, которые в разы превысили темпы роста ВВП.  

Поскольку этот рост базировался на потреблении частного сектора, 
для которого долг всегда был дорогим, девелопмент достиг предела роста, 
а экспортный потенциал был ограничен замедлением роста мировой эко-
номики, вся выстроенная экономическая модель дала сбой. Пандемия, и 
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далее санкции довершили институциональную инверсию механизма роста 
экономики.  

Таким образом, накопление отрицательной добавленной стоимости в 
частном секторе и ее перераспределение в пользу госсектора фактически 
ослабили доходную базу домохозяйств.  

«Накопленная» чувствительность спроса к шокам создала более 
сложную и неустойчивую механику управления экономикой в постпанде-
мийной фазе ее развития, когда санкции и выпадающая часть предложения 
осложняют возможность прогнозирования реального соотношения слабого 
спроса и предложения, понятный баланс которых позволил бы вырабаты-
вать более точные решения. 

Санкции и общая разбалансировка экономики РФ создают еще более 
сложную траекторию поведения спроса, который выступает важным драй-
вером развития, усиливая дефляционное или проинфляционное давление 
на экономическую динамику рынка. Сложность в оценке данного показа-
теля указывает широкий диапазон разброса оценок ЦБ РФ от стагнации до 
сокращения на 3%. 

При этом, в кризис государство активно включилось в процесс вос-
становления потребительской активности, стимулирующий которую пла-
новый дефицит бюджета увеличен до 2,9 трлн руб. - 2% ВВП против 1,6 
трлн руб. - 1,1% ВВП в рамках июньских корректировок Министерства фи-
нансов РФ. 

Более высокий спрос со стороны госсектора и характерный для него 
растущий дефицит бюджета, как и кредит экономике являются каналом 
создания денег.  

Таким образом, текущее расширение бюджетного стимула вступает 
проинфляционным фактором, наличие которого в среднесрочной перспек-
тиве будет связано с ростом расходов в результате мобилизации и присо-
единения новых территорий.  

Такая денежная инъекция в экономику по бюджетному каналу суще-
ственно сужает пространство для сбалансированного наращивания кредита 
экономике, который по определению не создает избыточного инфляцион-
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ного давления. С этой точки зрения повышенные бюджетные траты будут 
сокращать потенциал естественного фондирования экономики, рост кото-
рого ЦБ РФ будет демпфировать через более высокую учетную ставку, что 
в целом позволит сохранить низкий уровень инфляции. 

Таким образом, корректировка планового объема бюджетного дефи-
цита на 2023-2024 гг. будет тесно корреспондировать с прогнозами изме-
нения уровня учетной ставки с учетом реальной динамики кредитования и 
изменения потребительского спроса. 

Такая связь хорошо прослеживается на примере 2022 г., когда возрас-
тание неопределенности при повышенных геополитических рисках при-
вело к росту доходности ОФЗ, а также повышению ставок по вкладам и 
кредитам со стороны банков в условиях оттока ликвидности и возрастания 
кредитных рисков. То есть рынок отреагировал на геополитику ужесточе-
нием денежно-кредитных условий. Это привело к подавлению проинфля-
ционных рисков, что позволило регулятору не повышать учетную ставку и 
взять паузу.  

Таким образом, формирование дальнейшей политики будет опреде-
ляться оценкой баланса рисков на среднесрочную перспективу и коррек-
тировками бюджетного дефицита. 

На конец 2022 г. мобилизация и миграционный отток привели к 
торможению экономической динамики в результате возрастания шоков со 
стороны и спроса и предложения. Ослабление спроса выступает дефляци-
онным фактором на периметре 2022 г. При этом, в среднесрочной перспек-
тиве определяющее значение для экономики приобретают именно проин-
фляционные риски, что может стабилизировать уровень ставки со стороны 
регулятора. 

Переключение домохозяйств на режим вынужденной экономии и 
отказа от необязательных трат будет сопровождаться сокращением объемов 
розничного кредитования. На этот сценарий будет работать общее ужесто-
чение условий кредитования, рост ставок и снижение доступности кредита 
как реакция на затратные преференции в виде кредитных каникул для мо-
билизованных, списания кредитов для погибших и тяжело раненных, а 
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также общего миграционного оттока части населения. Все это будет сдер-
живать рост потребления, а значит и скорость восстановления экономики, 
которая будет испытывать на себе ограничивающее дефляционное влия-
ние слабого спроса. 

Между тем, согласно оценкам ЦБ РФ, в экономике формируются 
предпосылки для нормализации потребления, поскольку стабилизация 
уровня доходов домохозяйств происходит в условиях расширения мер со-
циальной поддержки населения.  

Экономическая политика регулятора в условиях санкций становится 
сложной результирующей наложения ряда факторов. 

С одной стороны, это относительно стабильный спрос, который не 
является ориентиром для варьирования учетной ставки со стороны регуля-
тора с целью поддержать потребление.  

С другой в условиях санкций, блокирования товарного импорта из 
ЕС и США, ограниченных возможностей для быстрого и результативного 
фронтального импортозамещения денежно-кредитная политика ориенти-
руется не на уровень агрегированного выпуска и его динамику, «а на соот-
ветствие совокупного спроса возможностям производства и доступности им-
портных поставок на рынок товаров и услуг. То есть, если сжатие предложе-
ния окажется сильнее, то и сократившийся спрос может оказаться слишком 
«перегретым» с точки зрения текущего потенциала экономики» [2]. 

Таким образом, управление ростом происходит в условиях более 
сложного и подвижного баланса слабого поддерживаемого спроса и шоков 
предложения, объем и динамику которого трудно точно спрогнозировать в 
условиях обновления санкций и начавшейся перестройки реально произ-
водящего контура экономики.  

В 2023-2024 гг. будет формироваться новый баланс факторов и уро-
вень неопределенности, риски которой будут закладываться в политику 
регулятора. 

По итогам 2022 г. экономика России выходит в фазу, где начинают 
преобладать проинфляционные риски из-за мобилизации и оттока трудо-
вых ресурсов в различных секторах экономики (строительство, логистика, 
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сельское хозяйство, сфера услуг), что будет системно ограничивать рост 
товарного предложения и притормаживать динамику восстановления от-
раслевых рынков. При рекордно низкой безработице ограничения на 
уровне трудовых ресурсов могут усиливать зарплатную конкуренцию 
предприятий за сотрудников, что также будет стимулировать увеличение 
цен в экономике из-за дополнительной инфляции издержек производ-
ственного сектора. Сокращение численности рабочей силы также будет 
сдерживать экономическую и инвестиционную активность бизнеса, кото-
рый не сможет уверенно строить планы долгосрочного развития и мас-
штабно вкладываться в рост.  

Высокие экономические риски будет также ограничивать и корпора-
тивное кредитование, что заставит бизнес вернуть инвестиционные про-
граммы модернизации и/или расширения мощностей. То есть, сократить 
инвестиции и выпуск. Это может оказывать критическое воздействие на 
процессы перестройки производственных цепочек, перепрофилирования 
мощностей при реализации стратегий выхода в новые сегменты и ниши 
рынков, сдерживать процесс импортозамещения в экономике.  

В целом, подытоживая основные тезисы и выводы, представленные 
выше, можно заключить следующее. На конец 2022 г. экономика России 
выходит на сложную результирующую дезинфляционных факторов и воз-
растания проинфляционных рисков, баланс которых строится в условиях 
ограничений со стороны спроса и предложения. Низкие доходы населе-
ния, мобилизация и отток рабочей силы, высокий уровень неопределенно-
сти и риски отраслевых инвестиций для бизнеса, который лишен возмож-
ности работы с «дальним прицелом» - все это ограничивает возможности 
для ускоренного восстановления экономики.  

Ее адаптация к шокам на уровне спроса, рынка труда, кредитно-
депозитной активности и инфляционных ожиданий базируется на форми-
ровании механизмов тонкой настройки денежно-кредитной политики, а 
также прогнозов ЦБ по инфляции и средней ключевой ставки на будущий 
период, которые отражают оценку регулятором и Минэкономразвития ба-
ланса рисков на среднесрочную перспективу.  
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
Как показал анализ, увеличение бюджетного дефицита приводит к 

повышательной корректировке прогнозов ЦБ средней ключевой ставки на 
2023-2024 гг. с поправкой на учет темпов роста кредитования, динамики 
предложения и потребительского спроса. 

Пандемия и санкции показали, что экономика России накопила 
определенную структурную асимметрию в паре «спрос-предложение», где 
избыточная поляризация домохозяйств формирует критическую зависи-
мость производства от слабого потребления, что снижает устойчивость 
экономики в периоды кризиса.  
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Վախա Մահոմադով, Պատժամիջոցները և Ռուսաստանի 

տնտեսության կառուցվածքային ադապտացիան հետհամաճարակային 
շրջանում - Հեղինակը վերլուծում է Ռուսաստանի տնտեսության 
կառուցվածքային ադապտացիայի առանձնահատկությունները 
պատժամիջոցների սահմանափակումների, առաջարկի և պահանջարկի 
աճող ցնցումների, դրանց ճգնաժամային անհավասարակշռության 
համատեքստում՝ հաշվի առնելով անկայուն սպառման մոդելը։ Հիմնաոր-
ված են դրամավարկային քաղաքականության և զեղչային դրույքի կար-
գավորման վերաբերյալ որոշումները, որոնք դառնում են ապրանքային 
շուկայի իրավիճակի շարժունակության, ներմուծման սահմանափակ 
հասանելիության, արտադրական շղթաների վերահավաքման և ներ-
մուծման փոխարինման զարգացող գործընթացի բարդ ածանցյալը. 
մոբիլիզացիոն ցնցումների, աշխատանքային ռեսուրսների միգրացիոն 
արտահոսքի և տնտեսության արտաքին ուրվագծում աշխարհա-
քաղաքական իրավիճակի մշտական անորոշության պատճառով 
վերականգնման աճի արգելակումը։ 

2022 թվականին Ռուսաստանի դեմ ոլորտային պատժամիջոցների 
խստացումն ու ընդլայնումը կտրուկ կթարմացնեն հեղինակի հիմնական 
ուղերձներն ու եզրակացությունները՝ պայմանավորված ներմուծման 
ոլորտային փոխարինման ծրագրերին պետական աջակցության ավելի 
բարդ պայմաններով, արտադրական շղթաների արագացված վերա-
կառուցման անհրաժեշտությամբ և տնտեսության ապրանքների մատա-
կարարման համակարգի հակադարձմանը  հյուսիսից հարավ և 
արևմուտքից արևելք: 

Vaga Maomadov, Sanctions and structural adaptation of the Russian econ-
omy in the post-pandemic period - The author analyzes the features of the 
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structural adaptation of the Russian economy in the context of sanctions re-
strictions, increasing shocks on the supply and demand side, their crisis imbal-
ance, taking into account the unsustainable consumption model. Decisions in 
the field of monetary policy and regulation of the discount rate are substantiat-
ed, which become a complex derivative of the mobility of the commodity mar-
ket situation, limited availability of imports, the developing process of reassem-
bly of production chains and import substitution, as well as the inhibition of 
recovery growth due to mobilization shocks, migration outflow of labor re-
sources and the persistent uncertainty of the geopolitical situation in the exter-
nal contour of the economy. 

The tightening and expansion of sectoral sanctions against Russia in 2022 
will sharply update and sharpen the key messages and conclusions of the author 
due to the more complex conditions of state support for sectoral import substi-
tution programs, the need for an accelerated restructuring of production chains 
and a reversal of the commodity supply system of the economy from north to 
south and from west to east. 

 
Ուղարկվել է խմբագրություն 20.09.2023թ.  

Գրախոսվել է  22․09․2023թ․   
Ստորագրվել է տպագրության 25․09․2023թ․ 

 
 
 



  
 

 
139 

 
 

ՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ՎԵՐԼՈՒԾՈՒԹՅՈՒՆ 
 
 
 
 
 
 
 

  

 
DOI:   https://doi.org/10.59630/25792644-2023.2.25-139 

 
ԹԱՅՎԱՆԻ ԽՆԴԻՐԸ  

ՀԱՄԱՇԽԱՐՀԱՅԻՆ ՔԱՂԱՔԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՄԵՋ. 
ՆՈՐ ՄԻՏՈՒՄՆԵՐ ԱՄՆ-ՌԴ-ՉԺՀ  

ԵՌԱՆԿՅԱՆ ՆԵՐՍՈՒՄ 
 

ԳԱՐԻԿ ՔԵՌՅԱՆ 

 
ԽՍՀՄ փլուզումից և երկբևեռ աշխարհակարգի վերացումից հետո, 

արդեն մի երեք տասնամյակից էլ ավելի համաշխարհային գործընթացնե-
րի վրա ազդելու և ուղղորդելու լուրջ լծակներ է ձեռք բերել Չինաստանը, 
որի տնտեսական ներուժը համեմատելի է թերևս միայն ԱՄՆ-ի հետ: Եթե 
հնում բոլոր ճանապարհները տանում էին դեպի Հռոմ, ապա ներկայումս 
շատ բախտորոշ ճանապարհներ տանում են դեպի Պեկին: Ուկրաինա-
կան ճգնաժամի հանգուցալուծումն էլ շատերը ներկայումս կապում են 
Չինաստանի դիրքորոշման հետ, որովհետև միայն նա կարող է նվազեց-
նել Ռուսաստանի նկատմամբ կիրառվող և նախադեպը չունեցող պատ-
ժամիջոցների ծանր բեռը:  Միաժամանակ արդի գլոբալացվող աշխար-
հում տեղի է ունեցել բավականին յուրահատուկ գործընթաց, որի արդ-
յունքում ներքաղաքական և արտաքին քաղաքական գործընթացները 
այնպես են միաձուլվել և միախառնվել, որ գրեթե անհնար է որոշել որ-
տեղ է ավարտվում ներքաղաքականը և սկսվում արտաքին քաղաքակա-
նը: Ուստի պատահական չէ, որ  քաղաքագիտական կենտրոններում մի-
ջազգային հարաբերություններ և միջազգային քաղաքականություն հաս-
կացությունները հաստատուն կերպով փոխարինվել են համաշխարհա-
յին քաղաքականություն եզրույթով, որն իր մեջ ներառում է ներքաղաքա-
կան և արտաքին քաղաքական գործընթացների միաձուլված ամբողջութ-
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յունը: Այս համատեքստում է նաև մեզ վերաբերվող ղարաբաղյան հակա-
մարտությունը, որն անշուշտ չի կարող լինել Ադրբեջանի ներքին գործը: 
Սակայն վերը նշված իրողության դասական օրինակը Թայվանի խնդիրն 
է: Այս օրինակը ապացույցն է ներքաղաքական հակամարտության երկա-
րատև կերպափոխման: Այն նաև Չինաստան և Թայվանի 70-ամյա թշնա-
մանքի պատմություն է, որի խորքային պատկերացումները կարևոր են 
նաև Հայաստանի արտաքին քաղաքականության որոշ ճշգրտումների  և 
միջազգային ատյաններում  ճիշտ դիրքորոշումների մշակման համար: 
Թեման առավել քան հրատապ է, որովհետև ԱՄՆ Ներկայացուցիչների 
պալատի խոսնակ Նենսի Փելոսիի և նրան հաջորդած այլ ամերիկյան 
պաշտոնյաների այցը Թայվան հանգեցրել է Չինաստանի և Թայվանի ու 
նրանց դաշնակիցների միջև լարվածության նոր աճի: 2022թ. Օգոստոսի 
28-ին ամերիկյան ռազմանավերը ցուցադրաբար անցան Թայվանի նեղու-
ցով: Անցումը բավականին դանդաղ ընթացքով էր և տևեց մոտ 14 ժամ, ո-
րի ընթացքում ՉԺՀ ռազմածովային ուժերը նեղուցում բերվել էին մար-
տական պատրաստվածության և նոր պատերազմից հինգ րոպե էր պա-
կաս: Հաջորդ օրը եղավ տեղեկատվություն ռուսական զինված ուժերի 
կողմից հեռավորարևելյան լայնամասշտաբ զորավարժությունների անց-
կացման մասին, որն իհարկե արվում է ԱՄՆ-ի դեմ, չինական կողմի ա-
ջակցության համար:  Իրադրությունն իսկապես վտանգավոր է և այս տա-
րածաշրջանը նախկինում էլ բազմիցս եղել է պատերազմածին և կոնֆլիկ-
տոգեն: Պատմությունից հիշենք, որ երկրորդ համաշխարհային պատե-
րազմի առաջին օջախն առաջացել էր հեռավորարևելյան տարածաշրջա-
նում, երբ 1931 թ. Ճապոնիան ներխուժեց Չինաստանի կազմի մեջ մտնող 
Մանջուրիա: Չինաստանի նման գերտերության կտրուկ արձագանքները 
հսկայածավալ զորավարժություններով և ամերիկյան նոր ռազմական 
մատակարարումները Թայվանին, անշուշտ նոր աշխարհակարգի փո-
փոխման իրողություններից են, որտեղ կան նաև ուկրաինական ճգնաժա-
մի արձագանքներ:   

Դե ֆակտո գոյություն ունեցող կղզի պետության՝ Թայվանի շուրջ 
բազմաշերտ և բազմակողմ հակամարտություն է ձևավորվել: Այն էվոլյու-
ցիոն երկար ուղի է անցել: Թայվանի հակամարտության 70-ամյա պատ-
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մությունը շատ բան է փոխել: Արևմտյան կենտրոններում հիմա շրջա-
նառվում է այն կարծիքը, որ այսպիսի երկարաժամկետ օտարվածությու-
նը մայր երկիր Չինաստանից և մշտական հակակրանքը, ի վերջո հան-
գեցրել է էթնիկ ինքնության նոր դրսևորումների: Խնդրով զբաղվող հետա-
զոտողներ կան, որոնք աշխատել են թայվանական հասարակության մեջ 
և գրում են, որ Թայվանում շատերն իրենց  առանձին ազգ են համարում։ 
Իբր շատ թայվանցիներ, յոթանասուն տարվա բաժանումից հետո, սկսե-
ցին իրենց համարել առանձին ժողովուրդ, իսկ իրենց կղզին առանձին եր-
կիր, չնայած դեռ անկախություն չի հռչակվել: Թայվանական որոշ շրջա-
նականեր նույնիսկ իրենց իշխանությունը համարում է ամբողջ հսկայա-
կան Չինաստանի օրինական իրավահաջորդը: Հակառակ դրան, Չինաս-
տանի Ժողովրդական Հանրապետությունը Թայվանը համարում է ան-
ջատված նահանգ, որը վաղ թե ուշ պետք է վերադառնա Չինաստան։  

Պաշտոնական Պեկինի կարծիքով Թայվան կղզին պատմականորեն 
Չինաստանի անբաժան մասն է: Ըստ պատմական աղբյուրների՝ կղզին 
հայտնվել է չինական գրառումներում մ.թ. 239 թվականին, երբ չինացի 
կայսրը արշավախումբ ուղարկեց տարածքը ուսումնասիրելու համար. 
Այս փաստով Պեկինը արդարացնում է կղզու սեփականության իրավուն-
քը: Համեմատաբար կարճ ժամանակահատվածում՝ 1624-1661 թվական-
ներին, Թայվանը եղել է հոլանդական գաղութ, իսկ հետո՝ 1683-1895 թվա-
կաններին, եղել է չինական Ցին դինաստիայի վերահսկողության տակ։ 
Միևնույն ժամանակ, 17-րդ դարում անկարգություններից և աղքատութ-
յունից փախչող մեծ թվով ներգաղթյալներ Չինաստանից եկան Թայվան։ 
Նրանց ժառանգները ներկայումս կազմում են կղզու ամենամեծ ժողովր-
դագրական խումբը: 1895 թվականին, առաջին չին-ճապոնական պատե-
րազմից հետո, Չինաստանի կայսերական կառավարությունը ստիպված ե-
ղավ Թայվանը զիջել Ճապոնիային։ Երկրորդ համաշխարհային պատե-
րազմի արդյունքում պարտված Ճապոնիան հրաժարվեց Չինաստանից 
խլված տարածքի վերահսկողությունից։ Չինաստանի Հանրապետությունը՝ 
որպես պատերազմում հաղթող պետություն, սկսեց կառավարել Թայվանը՝ 
իր դաշնակիցների՝ ԱՄՆ-ի և Մեծ Բրիտանիայի համաձայնությամբ։ 
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 Ներկա հակամարտությունը ծնվեց 1949 թ., երբ քաղաքացիական 
չորս տարվա պատերազմի արդյունքում, որն ընթանում էր կառավարող 
Գոմինդան կուսակցության և կոմունիստների միջև, երկրում հաստատ-
վեց կոմունիստական վարչակարգ Մաո Ցզե Դունի գլխավորությամբ: 
Պարտված գոմինդանական կառավարությունը և նրա կողմնակիցները, 
ընդհանուր առմամբ մոտ մեկուկես միլիոն մարդ, փախան Թայվան: Գո-
մինդանի առաջնորդ Չան Կայ Շին այնտեղ ստեղծեց վտարանդի կառա-
վարություն, իրեն ենթակա տարածքը անվանեց Չինաստանի Հանրապե-
տություն և կառավարեց այն հաջորդ 25 տարիներին։ Մայրցամաքային 
չինացիները, ովքեր փախել էին կոմունիստական վարչակարգից երկար 
տարիներ գերիշխում էին Թայվանի քաղաքականության մեջ, թեև նրանք 
կազմում էին բնակչության ընդամենը 14%-ը։ 

Ո՞րն է Թայվանի թնջուկի էությունը: Իհարկե այն էթնոքաղաքական 
հակամարտություն չէ, դժվար է նաև այն համարել անջատողականութ-
յան/սեպարատիզմի դրսևորում: Թերևս դեռ չկա միասնական քաղաքա-
գիտական մոտեցում; Համաշխարհային ուժային կենտրոններում անընդ-
հատ փոփոխվել են դիրքորոշումները այս հակամարտության նկատ-
մամբ:  Անհամաձայնություն և շփոթություն կա, թե ինչ է Թայվանը: Շատե-
րը հակված են այն համարել չճանաչված պետություն: Կղզին, որի բնակ-
չությունն անցնում է քսան միլիոնից,  ունի իր սահմանադրությունը, ժո-
ղովրդավարական ճանապարհով ընտրված իշխանություն և շուրջ 300,000-
անոց բանակ: Չան Կայ Շին, ով ժամանակին այնտեղ ստեղծեց վտարանդի 
կառավարություն, պնդում էր, որ իր կառավարությունը ներկայացնում է 
ողջ Չինաստանը և պատրաստվում էր նույնիսկ  հետ նվաճել երկիրը: 

Երկբևեռ աշխարհակարգում, սառը պատերազմի քաղաքականութ-
յան տրամաբանությամբ, ԽՍՀՄ-ը և սոցիալիստական պետությունների 
իշխանությունները ճանաչում էին Պեկինի կոմունիստական կառավա-
րությունը, իսկ կոլեկտիվ Արևմուտքը օրինական իշխանություն էր ճա-
նաչում գոմինդանական կառավարությունը Թայվանում:   Թայվանը նույ-
նիսկ զբաղեցրեց Չինաստանի տեղը ՄԱԿ-ի Անվտանգության խորհր-
դում, քանի որ շատ արևմտյան երկրներ նրան համարում էին Չինաստա-
նի օրինական կառավարություն: 
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Այնուամենայնիվ, 1970-ականներին ՄԱԿ-ի Անվտանգության 
խորհրդի որոշ անդամ պետություններ սկսեցին պնդել, որ Թայվանն 
այլևս չի կարող ներկայացնել մայրցամաքային Չինաստանում ապրող 
հարյուր միլիոնավոր մարդկանց: 1971 թվականին վերականգնվեց Պեկի-
նի կոմունիստական կառավարության տեղը ՄԱԿ-ի անվտանգության 
խորհրդում, իսկ Թայվանի ներկայացուցիչները հեռացվեցին։ 1978 թվա-
կանից, մեծ ռեֆորմատոր Դեն Սյաոպինի բարեփոխումների շնորհիվ Չի-
նաստանը սկսեց բացել իր տնտեսությունը և դարձավ շուկայական 
տնտեսությամբ, բայց քաղաքական համակարգով կոմունիստական ավ-
տորիտար պետություն: Այլ կերպ ասած իրականացավ չինական յուրա-
հատուկ զարգացման ուղու մասին հայեցակարգը:    Միացյալ Նահանգ-
ները, տնտեսական շահերից ելնելով,  գիտակցելով առևտրի հնարավո-
րությունները և հարաբերությունների զարգացման անհրաժեշտությունը, 
պաշտոնապես՝ 1979 թ.  դիվանագիտական հարաբերություններ հաստա-
տեց Պեկինի կոմունիստական կառավարության հետ ։  

Այդ ժամանակից ի վեր Թայվանը պաշտոնապես ճանաչող երկրնե-
րի թիվը նվազել է՝ հասնելով մոտ 15-ի։ Սպիտակ Տունը ամերիկա-թայ-
վանական հարաբերությունների մակարդակը իջեցրեց միջպետական 
կարգավիճակից, ազդարարելով, որ պաշտպանում է միասնական Չի-
նաստանի գաղափարը: Այժմ, չնայած անկախ պետության բոլոր հատկա-
նիշներին և Չինաստանից տարբերվող քաղաքական համակարգին, Թայ-
վանի իրավական կարգավիճակը մնում է անհասկանալի: 

Թայվանական բազմաշերտ հակամարտության կերպափոխման 
գործընթացում մինչև օրս վճռորոշ նշանակություն ունի այն, թե ինչպե՞ս 
են այժմ հարաբերությունները Թայվանի և Չինաստանի միջև:  1980 թ.-ից 
Չինաստանի և Թայվանի միջև հարաբերությունները սկսեցին բարելավ-
վել: Թայվանը նախ թուլացրեց Չինաստան այցելելու և ներդրումներ կա-
տարելու արգելքները, իսկ 1991-ին հայտարարեց, որ պատերազմը Չի-
նաստանի Ժողովրդական Հանրապետության հետ ավարտված է: Չինաս-
տանն առաջարկեց այսպես կոչված «մեկ երկիր, երկու համակարգ» տար-
բերակ, որով Պեկինը հավաստիացրեց, որ Թայվանը կպահպանի ինքնա-
վարությունը, եթե համաձայնի վերամիավորմանը: Նույն խոստումներով 
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Պեկինը վերականգնեց Հոնկոնգը 1997-ին, և մինչև վերջերս պահում էր իր 
խոսքը, թեև հետո փորձում էր պարտադրել  իր համակարգը ժողովրդա-
վարական Հոնկոնգում: 

Ելնելով այդ փորձից Թայվանը մերժել է առաջարկը, իսկ կառավա-
րող  Դեմոկրատական առաջադիմական կուսակցության լիդերները բա-
ցահայտորեն հանդես էին գալիս առանձին պետության ստեղծման օգ-
տին: Ի պատասխան 2005 թ.ին Չինաստանը ընդունեց այսպես կոչված 
«հակառանձնացման օրենքը», որը թույլ էր տալիս Չինաստանին «ոչ խա-
ղաղ միջոցներ» կիրառել Թայվանի դեմ, եթե նա փորձի անջատվել։ Կար-
գավորման մի տարբերակ էլ հարաբերությունների շտկումն էր տնտեսա-
կան համաձայնագրերի միջոցով, սակայն 2016 թվականից իրավիճակը 
կրկին լարված է: 2018թ.  Պեկինը ուժեղացրեց ճնշումը միջազգային ընկե-
րությունների վրա՝ սպառնալով արգելել նրանց բիզնեսով զբաղվել Չի-
նաստանում, եթե Թայվանը իրենց կայքերում չնշեն որպես Չինաստանի 
մաս: 2020 թ.-ից  Պեկինին նյարդայնացնում է այն հանգամանքը, որ թայ-
վանյան ընտրություններում միշտ հաղթում են անկախության կողմնա-
կից քաղաքական ուժերը (քաղաքական դաշտը տնօրինում են Գոմինդան 
և Դեմոկրատական կուսակցությունները), որոնք իրենց քաղաքական 
դիրքորոշումները հիմնավորում են Հոնկոնգում հակակառավարական 
բողոքի ցույցերով: Այս ցույցերը վերամիավորման հակառակորդների 
ջրաղացին են ջուր լցնում: 

Որքանո՞վ է կարևոր անկախությունը Թայվանի համար: Այս հարցի 
պատասխանը միանշանակ չէ: Թայվանական հասարակությունը դեռևս 
չի համակերպվում մայրցամաքային հայրենիք վերադառնալու մտքի 
հետ: Կարծիք կա, որ միավորումը կղզու համար բարենպաստ չի լինի ժո-
ղովրդավարության ապագայի իմաստով: Եթե Պեկինը և Թայբեյը չեն կա-
րողանում համաձայնության գալ հիմնարար քաղաքական հարցի շուրջ, 
ապա հակառակ դրան, տնտեսության մեջ նրանց հարաբերություններն 
ընդլայնվել և ամրապնդվել են վերջին տասնամյակների ընթացքում։ Ըստ 
Թայվանի պաշտոնական տվյալների՝ 1991 թվականից մինչև 2021 թվա-
կանի մայիսի վերջը Չինաստանում թայվանական ներդրումները կազմել 
են 193,5 միլիարդ դոլար: Միաժամանակ Թայվանում որոշ մարդիկ ան-
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հանգստանում են, որ իրենց տնտեսությունն այժմ կախված է Չինաստա-
նից: Մյուսները կարծում են, որ ավելի սերտ տնտեսական կապերը նվա-
զեցնում են ՉԺՀ-ի կողմից հարձակման ենթարկվելու հավանականությու-
նը: 2014 թվականին Չինաստանը և Թայվանը ստորագրեցին երկու երկր-
ների միջև առևտրային համաձայնագիրը, որին հետևեց բողոքի շարժում։ 
Շարժման անդամները՝ ուսանողներ և ակտիվիստներ, ժամանակավորա-
պես գրավեցին  Թայվանի խորհրդարանը՝ բողոքելով չինական ազդե-
ցության հնարավոր աճի դեմ։ 

Թայվանի ներկայիս իշխող Դեմոկրատական առաջադիմական կու-
սակցությունը դեռ կողմ է կղզու անկախությանը, մինչդեռ Գոմինդանի լի-
դերները խոսում են միավորման մասին։ Թայվանում անցկացված վերջին 
հարցումները ցույց են տալիս, որ հասարակությունը դեռ միակարծիք չէ։ 
Թայվանցիների մեծամասնությունը դեռ միջանկյալ դիրքերում է անկա-
խականների և միավորման կողմնակիցների միջև: Հետաքրքիր էր 2022 
թվականի հունիսին անցկացված հարցումը: Այն ցույց է տվել, որ բնակիչ-
ների միայն 5,2%-ն է ցանկանում վաղաժամ անկախության հռչակումը և 
միայն 1,3%-ը, ընդհակառակը, կողմ է առաջին իսկ հնարավորության 
դեպքում միավորվել մայրցամաքային Չինաստանի հետ։ 

Տարածաշրջանում Վաշինգտոնի վաղեմի քաղաքականությունը 
ռազմավարական երկիմաստության օրինակ է. պաշտոնապես ԱՄՆ-ը 
հավատարիմ է «մեկ Չինաստանի» քաղաքականությանը՝ ճանաչելով 
միայն Պեկինին և դիվանագիտական հարաբերություններ ունի նրա հետ: 
Միաժամանակ ամերիկյան դիվանագիտությունը հմտորեն օգտագործում 
է թայվանական խաղաքարտը չին-կորեական-ճապոնական տարածաշր-
ջանում:  ԱՄՆ վերջին կառավարությունները  դաշնակցային հարաբե-
րություններ են պահպանում Թայվանի հետ, որն իրականում միջպետա-
կան մակարդակի է:  Ջո Բայդենն էլ հայտարարել է, որ ԱՄՆ-ը կպաշտ-
պանի Թայվանը Չինաստանի հարձակումից: Նենսի Փելոսիի այցը Թայ-
վան, կարծես դրա ապացույցն էր:  

Մոտակա ամիսներին նոր զարգացումները այս տարածաշրջանում 
և Թայվանի խնդրի արծարծումները հաստատ կապված են այն բանի 
հետ, որ ԱՄՆ-ն Չինաստանի հանդեպ խորը դժգոհություն ունի ՌԴ 
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նկատմամաբ պատժամիջոցներին չմիանալու համար: Եթե Սին Ծինպինը 
տեղի տար Բայդենի հորդորներին ու զգուշացումներին և միանար պատ-
ժամիջոցներին, իրադարձություններն այլ ընթացք կունենային: Նենսի 
Փելոսին էլ հաստատ Թայվան չէր գնա: Այնպես որ, իրական քաղաքակա-
նության մեջ արժեհամակարգն այլևս տեղ չունի, ամեն ինչի տակ թաքն-
ված են մերկ շահերը, մնացյալը քարոզչություն է ևտեղեկատվական պա-
տերազմի արդյունք:  

Նյարդերի պատերազմը ինչով կավարտվի. Բոլոր Ճանապարհները 
տանում են Պեկին. Ինչ նոր զարգացումներ եղան, որոնք մեծ նշանակութ-
յուն ունեն գլոբալ քաղաքական զարգացումների համար: Հիշենք, որ ուկ-
րաինական իրադարձություններից առաջ Պուտինը Պեկինում բանակ-
ցում էր Սի Ծինպին հետ: Վերլուծաբանների մեծ մասը կանխատեսում էր 
որ երկու լիդերները փոխհամաձայնության են եկել. Չինաստանը կմեղ-
մացնի պատժամիջոցների բեռը, իսկ Ռուսաստանը վճռականորեն 
կնպաստի Թայվանի հարցի հանգուցալուծմանը:  

Սկզբնական շրջանում կարծես թե այս կանխատեսումը իրականա-
նում էր: Պեկինը չմիացավ պատժամիջոցներին, մեծացրեց ռուսական է-
ներգակիրների գնման ծավալները և հետաքրքրված էր Ռուսաստանից 
հեռացող արևմտյան ընկերությունների տեղը զբաղեցնելու հնարավո-
րություններով: Սակայն աստիճանաբար Բայդենի վարչակազմին կար-
ծես թե հաջողվել է դանդաղեցնել ամերիկյան շահերի համար վտանգա-
վոր ռուս-չինական մերձեցման տեմպերը: Չինական դիվանագիտութ-
յունն էլ փայլում է իր զգուշավորությամբ և պրագմատիզմով: ԱՄՆ և ՌԴ 
համաշխարհային ռազմաքաղաքական հեգեմոնիայի թուլացումը արդեն 
հիսուն տարուց էլ ավելի ՉԺՀ արտաքին քաղաքականության հանգուցա-
յին կոնցեպտներից է:  

Ամերիկա-չինական բարձրաստիճան պաշտոնյանների վերջին 
հանդիպումները նշանավորվել են հայտարարություններով, ըստ որոնց 
Վաշինգտոնն ու Պեկինը առճակատումից խուսափելու պատրաստակա-
մություն են հայտնել: Չինաստանը կոչ է անում կարգավորել հարաբե-
րությունները ԱՄՆ-ի հետ եւ հրաժարվել Պեկինի գլոբալ զսպումից ։ Չի-
նաստանի Կոմկուսի կենտկոմի քաղբյուրոյի անդամ Յան Ցզեչին եւ ԱՄՆ-
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ի նախագահի ազգային անվտանգության հարցերով օգնական Ջեյք Սա-
լիվանը հանդիպման արդյունքներով տարածվել են ՉԺՀ-ի ԱԳՆ-ի  հայ-
տարարությունը: Բանակցությունները երկու կողմերն էլ անվանել են ան-
կեղծ եւ արդյունավետ։ Փոխադարձ վստահության ամրապնդման պայ-
մանավորվածություն են ձեռք բերել նաեւ օրերս ԱՄՆ-ի և ՉԺՀ-ի պաշտ-
պանության նախարարներ Լլոյդ Օսթինը և Վեյ Ֆենհեն: Հաշտեցման հայ-
տարարությունները փոխել են Թայվանի շուրջ նյարդերի պատերազմը, ո-
րը երկու համաշխարհային տերությունների ուղղակի բախման սպառնա-
լիք էր ստեղծել։ 

Իմ դիտարկումներով չինական կողմը ձգտում է իր համար առավե-
լագույն օգուտներ քաղել, որի համար նպաստավոր պայմաններ է ստեղ-
ծել ուկրաինական ճգնաժամը և Արևմուտք-Ռուսաստան փոխհարաբե-
րություններում նոր սառը պատերազմը:  ԱՄՆ-ը եւ Չինաստանը դեռևս 
կարող են խուսափել նոր սառը պատերազմից և վերադառնալ փոխշահա-
վետ համագործակցության: Այս մասին ասված է Յան Ցզեչիի եւ Ջեյք Սալի-
վանի Լյուքսեմբուրգում կայացած բանակցությունների արդյունքներով Չի-
նաստանի ԱԳՆ հայտարարության մեջ։ Ի դեպ վերջին ամիսների ամերի-
կա-չինական հարաբերությունների բացահայտ առճակատման աստիճա-
նի արագ նավազեցմանն են ձգտում և Վաշինգտանում և Պեկինում:   

Անկախ ռուսական գործոնի ազդեցության չին-ամերիկյան հարաբե-
րություններըը իհարկե կարող են,  զարգանալ ինչ որ մի ժամանակա-
հատվածում, եթե ԱՄՆ-ն դրական ընդունի Չինաստանի ռազմավարա-
կան ընկալումները, ճիշտ ընտրություն կատարի, աշխատի չինական 
կողմի հետ, գործնականում իրականացնի երկու պետությունների ղեկա-
վարների ձեռք բերած համաձայնությունները և որ ամենակարևորն է եր-
բեք չպաշտպանի "Թայվանի անկախությունը":  

Մեկ այլ, ոչ պակաս կարևոր հանգամանք ևս: Ժողովրդավարության 
համաշխարհային բաստիոն ԱՄՆ-ը, որն հիմա դարձել է նաև ոչ ժողովր-
դավար երկրների դատավորը, ՉԺՀ քաղաքական համակարգը՝ կոմունիս-
տական տատալիտար և ավտորիտար ռեժիմով միշտ էլ կատաղի քննա-
դատության է ենթարկել: Ռեժիմների փոխման ամերիկյան արտաքին քա-
ղաքականության ռազմավարությունը, որ մնում է օրակարգում և որի ի-
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րականացման տեխնոլոգիաները սկսած գունավոր հեղափոխություննե-
րից, վերջացրած պատժամիջոցներով և հումանիտար ինտերվենցիանե-
րով, միշտ էլ անհանգստացերել չին կոմունիստներին: Այժմ հարաբե-
րությունների պարզեցման գործընթացում փորձ է արվում որոշակի ե-
րաշխիքներ ձեռք բերել նաև այս հարցում: Պատահական չէ, որ Չինաս-
տանի կոմկուսի կենտկոմի քաղբյուրոյի անդամը հիշեցրել է ԱՄՆ-ի նա-
խագահ Ջո Բայդենի հայտարարություններն այն մասին, որ Վաշինգտոնը 
չի ձգտում "նոր սառը պատերազմի" սանձազերծմանը, մտադիր չէ ռազ-
մական  դաշինքների ուժեղացման ճանապարհով փորձել փոխել Չինաս-
տանի համակարգը: Նաև շատ հետաքրքիր էր Սի Ծինպինի վերջին հրա-
մաններից մեկը, որով նա թույլատրեց Չինաստանի բանակին իրակա-
նացնել նաև ոչ ռազմական գործողություններ: Սխալված չեմ լինի, եթե ա-
սեմ, որ սրանով ուժեղացվում է բանակի դերակատարումը երկրի ներքա-
ղաքական կայունության ապահովման գործում: Ինձ թվում է հասկանալի 
է, բանակը գործի կդրվի եթե դրսի աջակցությամբ զանգվածային հա-
կաիշխանական շարժումներ հրահրվեն:  

Չինաստանը բարձր է գնահատում  Բայդենի հայտարարությունը, 
որովհետև  բոլոր ուղղություններով Չինաստանի  զսպման և ճնշման ա-
մերիկյան գործելակերպը միշտ էլ խանգարել է տնտեսական ծավալման և 
չինական ազդեցության գոտիների մեծացմանը:  Հիմա շատ հարմար ժա-
մանակներ են որպեսզի Պեկինը կարողանա  ,,զսպման,, քաղաքակա-
նությանը այլընտրանք  առաջարկել. կառուցել չին-ամերիկյան հարաբե-
րությունները երեք սկզբունքների ՝ փոխադարձ հարգանքի, խաղաղ գո-
յակցության և փոխշահավետ համագործակցության հիման վրա: Եվ կար-
ծես թե այս դիրքորոշումը դրական արդյունքներ է տալիս: Լյուքսեմբուրգ-
յան հանդիպումից հետո մամալում եղած տեղեկատվության համաձայն 
փոխընբռնում է ստացվել, տարածաշրջանային և գլոբալ անվտանգութ-
յան, ինչպես նաեւ ամերիկա-չինական հարաբերությունների հանգուցա-
յին հարցերի անկեղծ, առարկայական և արդյունավետ քննարկման արդ-
յունքում: Իհարկե անկեղծությունը միջազգային քաղաքականության մեջ 
շատ հազվադեպ է կիրառվում և այստեղ դժվար չէ կռահել ով ում ինչ է 
խոստացել: Բացառված չէ նաև, որ մոտ ժամանակներում կայանա Բայ-
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դեն-Սի Ցզինպին հանդիպումը: Պեկինն ու Վաշինգտոնը ձգտում են կա-
ռավարելի դարձնել մրցակացային/համագործակցային հարաբերություն-
ները: Այս գործում նրանցից յուրաքանչյուրը իր նպատակներն ունի: Չի-
նական կողմի համար առաջնայինը զսպման քաղաքականության չեզո-
քացումն է, ամերիկյան կողմի համար ամեն հնարավոր միջոցներով ռուս-
չինական հարաբերությունների սառեցումը: 

Այս նպատակներով արագ արդյունքների հասնելը այդքան էլ հեշտ 
չէ և ամեն ինչ չէ որ հնարավոր է:  Օրինակ, պետքարտուղար Էնթոնի Բ-
լինքենը և ՉԺՀ ԱԳՆ ղեկավար Վան Ին, հանդիպումից հետո մեղադրանք-
ներ են հնչեցրել և հեռացել ձեռնունայն: Դրանից հետո ամերիկյան կողմը 
սպառնացել է շարունակել Չինաստանի դեմ պատժամիջոցների քաղա-
քականությունը։ 2021 թվականի մարտին, Յան Ցզեչին եւ Ջեյք Սալիվանը 
առաջին անգամ հանդիպել են Անկորիջում (Ալյասկա), սակայն երկխո-
սություն սկսելու նրանց առաջին փորձը ձախողվել է:  Հռոմում կայացած 
չին-ամերիկյան բարձրաստիճան պաշտոնյաների հանդիպումը շատ 
սառն էր ստացվել, իսկ մարտ ամսին էլ ԱՄՆ-ն վերջնագիր էր ներկայաց-
րել Պեկինին՝ սպառնալով պատժել նրան Ռուսաստանի հետ համագոր-
ծակցությունը չդադարեցնելու ցանկության համար։ Դրանից հետո Չի-
նաստանը հրաժարվել էր վերանայել Ուկրաինայի հակամարտության 
վերաբերյալ իր դիրքորոշումը և սկսել է դիվանագիտական հակագրոհ՝ 
ԱՄՆ-ից պահանջելով բացահայտել Ուկրաինայում նրանց բիոլաբորա-
տորիաների մասին տեղեկատվությունը։ Հիշեցնենք, որ Պեկինը Մոսկվա-
յի հետ ՄԱԿ-ի Անվտանգության խորհրդում բազմիցս բարձրացրել Է 
ԱՄՆ-ի բիոլաբորատորիաների հարցը և փորձել այն դարձնել միջազգա-
յին լայն քննարկման առարկա: 

Չին-ամերիկյան ջերմացման ճանապարհին թերևս ամենացավոտը 
Թայվանի հարցն է, որը կողմերը չեն թաքցնում: Տարածքային ամբողջա-
կանության պաշտպանության հարցում Չինաստանի դիրքորոշումը 
պարզ է և անսասան։ Ըստ պաշտոնական հրապարակված դիրքորոշման 
Չինաստանի վերամիավորմանը խոչընդոտող ցանկացած գործողություն 
կարժանանա հզոր հակահարվածի: Ինչպես հետևում է հայտարա-
րություններից, հենց Թայվանական հարցն է այսօր կազմում չին-ամերիկ-
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յան հարաբերությունների քաղաքական հիմքը, և եթե այն չկարգավորվի, 
ապա դա կարող է կործանարար հետևանքներ ունենալ Վաշինգտոնի եւ 
Պեկինի հարաբերությունների համար: Թայվանական թնջուկը վերջերս 
քննարկվել է նաև Սինգապուրում կայացած պաշտպանության նախա-
րարների հանդիպմանը:   

Պեկինն ազդարարել է իր պաշտոնական դիրքորոշումը նաև ուկ-
րաինական հարցում: 2022թ. մարտին ՉԺՀ-ի ԱԳ նախարար Վան Ին ասել 
էր, որ Ուկրաինայի հակամարտությունը պետք է լուծել բանակցություն-
ների միջոցով, իսկ դրա համար անհրաժեշտ է դադարեցնել "կրակի մեջ 
յուղ լցնելը": ՉԺՀ-ի նախագահ Սի Ծինպինը մտահոգություն է հայտնել 
Ուկրաինայի իրադրության կապակցությամբ, և առավելագույն զսպվա-
ծության կոչ է արել: Սակայն ԱՄՆ-ն համոզված է, որ Չինաստանն իր 
քայլերով հաստատում է, որ կանգնել է Ռուսաստանի կողմը։ Չինաստա-
նի իշխանություններն իրենց վարքագծով, հռետորաբանությամբ և գործո-
ղություններով" ցույց են տալիս, որ Ռուսաստանի կողմն են կանգնել Ուկ-
րաինայի շուրջ ստեղծված իրավիճակում, հայտարարել է պետդեպար-
տամենտի մամուլի քարտուղար Նեդ Փրայսը: Նա "դատարկ" է անվանել 
Չինաստանի իշխանությունների հայտարարությունները Ուկրաինայի 
հարցում չեզոք դիրքորոշման մասին։ Նրա կարծիքով ՝ ՉԺՀ-ն գործնակա-
նում չի պահպանում "չեզոքությունը" և հավատում է "ռուսական քարոզ-
չությանը": Նա նաեւ համոզված է, որ Չինաստանը եւ Ռուսաստանը "շա-
րունակում են խուսափել ՄԱԿ-ի Անվտանգության խորհրդի մշտական 
անդամների իրենց պարտավորություններից": 2022թ. Հունիսի 15-ին ՉԺՀ-ի 
նախագահ Սի Ծինպինը Վլադիմիր Պուտինի հետ հեռախոսազրույցում 
հայտարարել է ինքնիշխանությանն ու անվտանգությանը վերաբերող 
հարցերում Ռուսաստանին աջակցելու պատրաստակամության մասին: 

Վերջում հավելենք, որ ԱՄՆ-ՉԺՀ-ՌԴ հանելուկային եռանկյունին 
շատ արագ է փոփոխվում: Դժվար է հստակ կանխատեսել նրա կերպա-
փոխման գործընթացների վերջնարդյունքները: Շատ կարճ ժամանակա-
հատվածներում համագործակցությունը վերածվում է հակամարտության, 
առճակատումը՝ չեզոքության, իսկ հետո նորից վերականգնվում են հին 
հարաբերությունները: Օրինակ՝ 2023 թ. օգոստոսին Սաուդյան Արաբիա-
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յում ուկրաինական պատերազմի ավարտին նպաստելու հարցով միջազ-
գային մեծ խորհրդաժողով գումարվեց: Ռուսաստանը հրավիրված չէր, ո-
րովհետև քննարկվում էր Զելենսկու առաջարկած պլանը: Մինչ այդ նմա-
նատիպ մի միջոցառման Պեկինը հրաժարվել էր մասնակցել: Սակայն ի 
զարմանս բոլորի չինական պատվիրակությունը մասնակցեց, որը հակառու-
սական հռտորաբանության հետևորդները լուրջ հաջողություն համարեցին:  
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  Ի ԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆ «ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ 
ՔԱՂԱՔԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ» ՀԱՆԴԵՍԻ ՀԵՂԻՆԱԿՆԵՐԻ 
 

«Պատմություն և քաղաքականություն» հանդեսում տպագրության 
ներկայացվող հոդվածները պետք է գրված լինեն Word տեքստային 
խմբագրի օգնությամբ: Հոդվածները պետք է ներկայացնել հայերեն, 
ռուսերեն, անգլերեն, ֆրանսերեն կամ գերմաներեն լեզուներով: Հոդվածի 
շարվածքը պետք է լինի Unicode-ով (հայերեն հոդվածների դեպքում`նաև 
Sylfaen տառատեսակով), տառաչափը`11, միջտողային հեռավորությու-
նը`1.5, թղթի ֆորմատը`A4: Հոդվածի սկզբում անհրաժեշտ է գրել վերնա-
գիրը`մեծատառերով, հաջորդ տողում` հեղինակի (հեղինակների) անուն և 
ազգանունը` մեծատառերով: Հղումները պետք է դնել տողատակում` 
համարների աճման կարգով, նշելով աղբյուրը` հեղինակին, վերնագիրը, 
հրատարակության վայրը, տարեթիվը (պարբերական հրատարակության 
դեպքում`նաև համարը) և էջը (էջերը): Հոդվածի բանալի բառերը, ռուսերեն 
և անգլերեն ամփոփագրերը պարտադիր են, որոնք պետք է պարունակեն 
առնվազն 150 բառ: Հոդվածին անհրաժեշտ է կցել նաև (առանձին էջով կամ 
առանձին ֆայլով) հոդվածի վերնագիրը և հեղինակի (հեղինակների) 
անուն, ազգանուն, հայրանունը`հայերեն, ռուսերեն և անգլերեն լեզունե-
րով, ինչպես նաև հեղինակի (հեղինակների) տվյալները`կոչումը, պաշտո-
նը, աշխատանքի վայրը, հեռախոսի համարը (համարները), էլեկտրոնային 
փոստի հասցեն (e-mail): Հոդվածներն ուղարկել generalsepuh@gmail.com 
էլեկտրոնային հասցեներով: Հանդեսն ունի իր համացանցային կայքը 
(www.generalnews.am), ուր զետեղված են նրա էլեկտրոնային տարբերակ-
ները, հոդվածների վերաբերյալ կարծիքները, տեղեկություններ խմբագրա-
կան խորհրդի կազմի և էթիկայի կանոնների մասին: 
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ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ ՔԱՂԱՔԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ 
ԳԻՏԱԿԱՆ ՀԱՆԴԵՍ 

ԹԻՎ 2(25) 
 
 
 

Հիմնադիր՝ « Զորավար Սեպուհ պատմաքաղաքական վերլուծական 
կենտրոն» ՀԿ։ 
 
Գրանցման համար՝ 2111711003993, գրանցման ամսաթիվ՝          
02.02.2018։ 
 
Հաշվառման հասցե՝ Երևան, Էրեբունի թաղամաս, Սարի թաղ 3 – րդ 
շարք, բնակարան 39։ 
 
Գործունեության հասցե՝ Երևան, Ե. Քոչար, 8/8, հեռ, 011-562519, 091-
56-25-19, 077 – 67-20-87։ 

 
 
 
 

Համարի պատասխանատու՝ Թ. Սարգսյան 
 
Ստորագրված է տպագրության՝ 05․10․2023 
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Թուղթը՝ օֆսեթ: Չափսը՝ 70X100/16; 
Ծավալը՝ 12 պայմ,.տպ. մամուլ: 

Տպագրության եղանակը՝ օֆսեթ: 
Տպաքանակը՝ 100 
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